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2.3. Studiju virziena raksturojums

Studiju virzienu ,,Valodu un Kkultiiras studijas, dzimtas valodas studijas un valodu
programmas” (turpmak teksta SV VKS) Latvijas Universitaté (turpmak teksta LU) realizé
Humanitaro zinatgu fakultate (turpmak teksta HZF).

HZF SV VKS nodrosina studijas 10 bakalaura, 9 magistra un 2 doktora Iimena studiju
programmas (turpmak teksta SP); astonas programmas no minétajam nodroSinatas bez pilna
laika studijam ari nepilna laika studijas. Visas 21 HZF realizéjamas SV VKS programmas ir
akadémiskas.

Iegtistamie gradi: humanitaro zinatnu bakalaurs/magistrs un filologijas/makslas zinatnu
doktora grads.

Minéta SV akreditacijas posms: 2013.gada 26. junijs — 2019. gada 25. janijs (1ZM
Akreditacijas lapa Nr. 212)

2.3.1. Attistibas stratégija, kopigie mérki, to saistiba ar LU kopéjo stratégiju

Studiju virziens ,,Valodu un kultiiru studijas” tiek veidots un attistits atbilstosi LU studiju un
pétniecibas kvalitates politikai, kas virzita uz izcilibu, ka arT ievérojot LR normativo aktu
(Augstskolu likums un MK izglitibas standarti) nostadnes un Eiropas augstakas izglitibas
telpas standartus un vadlinijas.

(Standards and Guidelines for Quality Assurance in the European Higher Education Area
2005/ http://www.enqga.eu/filessENQA%20Bergen%20Report.pdf)
Atbilstosi klasiska tipa universitates modelim (kada ir LU) SV VKS isteno triju studiju
limepu - bakalaura, magistra, doktora programmas.SV VKS nodroSina studijas Latvija
unikalas jomas: klasiska filologija, Azijas studijas, orientalistika, somugristika, kultiiras un
sociala antropologija (pédgjai aptverot ari kultliras jomu un nodro$inot humanitaro zinatnu
gradu).
Ka ipasas izcelamas starpdisciplinaras programmas: Moderno valodu un biznesa studijas,
Baltijas juras regiona studijas — abas nodro$ina musdienas aktualo un perspektivo humanitaras
jomas saskarsmi ar ekonomikas un biznesa jomu.
SV VKS tiek saglabatas un attistitas ari tradicionalas filologijas programmas, kuras ir
veidojuSas stabilu LU bazi vél tas dibinaSanas laikos un kuru bitiba turpina but labi
atpazistama akadémiskaja vide un augstu novertéta liela sabiedribas dala.
Ka pamatvertiba HZF realizétaja SV VKS uztveramas valsts valodai — latviesu valodai un
kultiirsastavdalam (literatiira, folklora) veltitas SP, kuram ilgas un stabilas tradicijas un
augsti realizacijas standarti un kvalitate.
SV VKS LU ir vienigais Latvija, kur$ lidztekus latvistikai ietver ari Baltijas regiona
austrumdalas valodu un kultiru (skandinavu, lietuvieSu un igaunu, krievu) izverstu
piedavajumu studétajiem.
Humanitaras jomas attisttba SV VKS ietvaros izriet no LU stratégiskajam
pamatnostadném:
e Viens no LU misijas aspektiem ir ,,veicinat Latvijas sabiedribas izaugmsi” — minéta
zinibu joma ir neatnemama miisdienigas un gudras sabiedribas attistiSanas sastavdala
e SV VKS realizéSana tiek veidots pamats Latvijas konkurétsp&jai daudzveidiga
nacionala, regionala un globala konteksta; $o konkurétsp&ju veicinat ir LU strateégisks
uzdevums
e LU stratégija apliecina, ka ,,LU glaba un p&ta Latvijas kultiras mantojumu un veicina
Latvijas kultiiras un latvieSu valodas atpazistamibu pasaulé; LU nodroSina latvieSu
valodas saglabasanu un attistibu akadémiskaja vidé un kultiira”. Atbilstosi SV VKS
ietvaros bitiska pozicija ir latviesu valodas, literatiiras un folkloras studijam, ka ari
latvieSu valodas docéSanai citas SP un LU arvalstt/ERASMUS studentiem
e Atbilstosi LU ka klasiskas universitates strat€gijai SV VKS realizacija pastavigi tiek
vienotas studijas un pétnieciba, audzinot studentus pé€tniecibai un demonstrgjot tas
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vertibas jau no bakalaura I[Tmena

e LU prioritate studijas ir magistra un doktora studijas — tas uzskatami redzams SV
VKS, kur 80% SP parstavétas abos limenos

e SV VKS 20 programmu plasa kopa HZF (dzimta valoda, 13 Eiropas un 4 Azijas
valodas un attiecigas kulttiras) ir reals pieradijums LU stratégija apliecinatajam, ka
,LU ir multikulturala universitate, ta sekmé kultiiru daudzveidibu un mijiedarbibu”

Atseviski konkréti SV VKS strategijas aspekti:

e Kbvalitativi uzturét iesp&jami plaSu valodu/kultiru diapazonu SP piedavajuma,
nodrosinot LU ka nacionalas augstskolas Iiderpoziciju valstt SV VKS

e Stabilizét Baltijas jiras regiona valodu un attiecigo kultirjomu SP ka nozimigas LU
ka valsts vadoSajai augstskolai, Latvijai un regionam, uzmanibas loka centra paturot
valsts valodu un saistitas sféras (nacionalo filologiju)

e Nodrosinat humanitaraja joma un Latvijas konteksta biitiskas un unikalas SP, uzturot
stabilu to kvalitati un konkurétspeju

o Izteiktak stradat pie VKS SP sadarbibas starpaugstskolu I[tTment (valst un arpusg)

e Demonstrét un permanenti akcentét VKS un humanitaras jomas kopuma nozimi valsts
tautattistiba;

Kopigais HZF realizéta SV VKS merkis: uzturét, attistit un piedavat Latvija
studetgribosajiem kvalitativas un daudzpusigas, pasaules izglitibas konteksta konkur&tsp&jigas
un péetnieciba balstitas humanitaras jomas studijas valodu un kultirapguve, tadejadi
nodroSinot Latvijas sabiedribas humanitari intelektuala Iimena stabilitati tagadn€ un nakotné.
2.3.2. Studiju virziena un studiju programmu perspektivais novértéjums no Latvijas
Republikas interesu viedokla

Ieprieks formul&tas (sk. 2.3.1.) stratégiskas pamatnostadnes kopuma izteic SV VKS atbilstibu
Latvijas valsts interesém.

SV VKS LU Humanitaro zinatnu fakultaté sastav no 2 SP grupam, kuras valodu un/vai
kultaraspekts ir vai nu domingjosais (filologijas SP), vai ka svariga dala programmu satura
(starpdisciplinaras un antropologijas SP). Lidz ar to ari katras grupas SP ir savs pienesums
VKS spektra, kadu to parstav LU HZF.

Objektivi vertegjams ir fakts, ka ikviena valsti valodu zinaSanas un kultlirjomas izpratne
nodroS§ina un attista  individa un sabiedribas sevis apzinaSanos, intelektualo bazi
ieguldijumam plasa profesiju spektra.

Tadgjadi perspektiva novertgjuma sakara jauzsver, ka permanenti veértigi biitu uzturet
iespejami plasu valodu/kultiru diapazonu SP piedavajuma, tuvaka laika perspektiva
nereducgjot nevienu no SV komponentem (ar1 stud€joSo pieprasijuma salidzinosi
mazskaitligas). Jo, atsakoties no kadas (kvalitativi darbigas) SP parstavétas jomas, Latvija to
atvel citam Baltijas regiona augstskolam, zaudgjot noteiktas pozicijas augstakas izglitibas
piedavajuma.

PaSsaprotami, ka SV VKS ietvaros Latvija butiska ir latviesu valodas, literatiiras un folkloras
studiju pozicija, jo §T joma ir pamatos valstiskuma izteicgjs.

Tai pasa laika Latvijai svarigi kvalitativi sakari ar Eiropu un Aziju; to nodro$inasana balstas
valodu, kultiiru, sabiedribas dzives galveno fenomenu parzinasana. Reali aktivi daudzvalodiga
Eiropa ir Sodienas aktualitate, Latvija nedrikst no tas atpalikt. LU piedavataja SV VKS ietvara
vertiba ir valodu grupu izvérstais spektrs: baltu, slavu, germanu (ietverot anglu), romanu,
klasiskas, Tuvo un Talo Austrumu.

LR augstakas izglitibas konteksta vertigas ir ar1 unikalas SP — gan Eiropas lingvistiskas ainas
un kultiiras veéstures dimensija (klasiska filologija), gan misdienas aktualaja saskares
dimensija (humanitara un eksakta joma, kultiir- un sociala pieredze — attiecigi Moderno
valodu un biznesa SP un Kultairas un socialas antropologijas SP).
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No valsts intereSu viedokla ir vértigi, ka SV VKS LU uzrada spécigako par&jo Latvijas
augstskolu konkurencg saikni ar p&tniecibu.
2.3.3. Studiju virziena attistibas plans (mérki, uzdevumi, darbibas to sasniegSanai,
termini, atbildigas personas vai struktiirvienibas)
SV VKS attistibas merkis HZF formuléts 2.3.1. punkta
Tuvakie mérki, uzdevumi, darbibas un atbildigie:

Stabilizets SV
no valsts
pieskiramais
finans€jums

Atgtit pilnu  budzeta
vietas finans€jumu
vismaz Itmeni, kads bija
pirms 2009. gada krizes

Komunikacija ar 1ZM
un valsts parvaldes

atbildigajam
institicijam
(SP  direktori, SP
padomes, dekans

sadarbiba ar rektoru)
2014./2015. gads

Uzturéts stabils un
pieaugoss
pieprasijums péc
VKS SP

Veidot un  pielietot
agresivaku un kreattvaku

reklamu; aktivak
iesaistities Eiropas
izglitibas telpa,
vienlaikus novertgjot

Austrumu virziena valstu
studiju tirgu

SP direktoru iniciativa,
dekans sadarbiba ar
HZF
informacijas/reklamas
atbildigo un LU ASD
(2014. un turpmak)

Lielaka VKS SP

Pakapeniski izvertet

SP padomes un to

efektivitate atseviskas SP  un to prieksSsedetaji, SP
grupas, orientgjoties uz direktori (no 2014. un
- lesp&ju izvairities no turpmak)
neattaisnotas
sadrumstalotibas
- cieSaku  iesp&jamo
strapprogrammu
sadarbibu
Sadarbiba Veidot oficialus DSP direktori, dekans
doktorantiras kontaktus ar citu (2014.)
programmas augstskolu  atbilstosam

doktorantiiras
programmam (Latvija un
arvalstis)

Ciesaka saikne ar
darba devgjiem un
absolventiem

Veidot un uzturéet aktivu
registru

Nodalu/katedru vaditaji,
programmu  dirketori
sadarbiba ar
informacijas/reklamas
atbildigo HZF (2014.
un turpmak)

Kvalitativa un lojala
akadémiska personala
uzturéSana

Ripeties par paaudzu
izlidzinatu nomainu, par
profesiiras parstavniecibu
nozar€s un apaksnozar€s;
regulari atbilstosi
nepiecieSamibai piesaistit
arvalstu docétajus

Nodalu/katedru vaditaji,
dekans, izpilddirektors
(regulari)
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SV kvalitativu Uzraudzit infrastruktiras Izpilddirektors;

realizaciju un bibliotekas resursu nodalu/katedru vaditaji,

nodroSinosa uzlabosanu/papildinasanu programmu direktori un

infrastruktura un Humanitaras

bibliotekas resursi bibliotekas vadiba
(regulari)

Gut SP realizéSanai Studentu aptauju SP padomju

noderigas atzipas no analitisks kopsavilkums, priekSsedetaji

SP novertéjuma izskatits SP un prezent€ts

analizes HZF Domé

2.3.4. SV un SP atbilstiba darba tirgus pieprasijumam (darba tirgus noveértéjums par
darba vietu pieejamibu absolventiem; darba devéju aptaujas rezultati)

Humanitara izglitiba nav gluZi tirgus prece $1 varda tieSaja nozime un ar1 obligati tulit€jas un
konkrétas realizacijas zina, tadel drizak bitu ka pozitivs novertejams fakts, ka SV VKS gita
izglitiba ir ar plasu pielietojumu loti dazadas darba vietas un ir pieprasita un novéertéta
permanenti. Darba vietas atraSana vairak atkariga no darba npeméja aktivitates un
mérktiecibas, ar pelnttu pasparliecinatibu piedavajot augstskola giitas prasmes un zinasanas.

Darba dev&ju sniegta informacija un absolventu aptaujas visuma liecina, ka SV VKS
absolventi veido sekmigu profesionalo karjeru, jo izradas konkur€tsp&jigi sava nozarg.
Studiju laika iegiitas akadeémiskas zinasanas, analitiskas prasmes un teorétiskas domasanas
iemanas, komunic€Sanas prasmes ir butiski faktori karjeras veidosanai.

Valodu zinaSanas lauj veiksmigi ienakt jomas, kas p&c bitibas nebiit nav humanitaras,
pieméram, menedzmenta joma, IT organizatoriski apkalpojosaja sfera. Pozitivas atsauksmes
par SV VKS absolventu darbu snieguSas dazadu valstu véstniecibas Riga, vairakas
ministrijas, zinatniskie institliti, valodu macibu centri, izdevniecibas, plassazinas Iidzeklu
institiicijas un reklamas agentiiras, skolas un augstskolas, profesionalas organizacijas, Latvijas
Investiciju un attistibas agentiira, Latvijas-Kinas Biznesa padome.

2.3.5. SV VKS SVID analize

Stipras puses Vajas puses

e permanenti stabils pieprasijums péc e nepietickams budzeta vietu
humanitaras izglitibas skaits/nevienmérigs to sadalijums

e kvalitativi spécigs akadeémiskais personals | e macibspeku maksimala studiju darba

e plass SP piedavajuma spektrs, slodze pasreizéja finans€éjuma un
programmam virziena realizacija finans€Sanas modela apstak]os
savstarpgji sadarbojoties/papildinoties e attiecigi apgritinata jaunu

e nacionala konteksta nozimiba SV VKS macibspeku piesaiste

e regulara un reala saikne ar pétniecisko | ® birokratiski un finansiali sarezgfjumi
darbu; doktorantiiras limena arvalstu specialistu piesaiste
studiju/petniecibas aktiviz€Sanas; | e nespgja ilglaicigi uzturét atsevisku SP
stud€joso iesaiste petniecibas projektos modularitati

e stabila un arvien augoSa starptautiskd | e infrastruktiiras (studiju un darba telpu)
sadarbiba, studentu un macibspeku objektivi pastavosi ierobezojumi
mobilitate.

e LU SV VKS wvadosa loma Latvijas
augstskolu SP piedavajuma konteksta

Iespgjas Draudi

e VKS aktiva un pardomata populariz€Sana | ¢ nepietickams vienas budZeta vietas
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sabiedriba, raisot interesi un atbilstoSu finans€jums; ar to neizlidzinats

novertgjumu studiju maksas apjoms

e sadarbibas attistiSana ar citam | o demografiska situacija valsti, kas
augstskolam (gan paSmaju, gan arzemju) sola studgjoSo skaita potencialu

e atseviSku SP attistiSana integracijas stabilizéSanos tikai no 2018. gada
virziena, paceloties saturiski jauna limeni | e vaja  motivacija  kvalificétiem

e doktorantiras studiju paplasinasana darbiniekiem stradat Latvija

e starpdisciplinaru SP turpmakas attistiSanas | ® noslodzes pieaugums studiju darba,
izverteésana kas atstdj maz iesp&ju pilnvertigam

e ciesaka ieksgja SP  integréSanas, darbam  (arT  studentu iesaistei)
nezaud&jot katras saturiskas identitates petnieciba
kodolu e nepamatoti apjomigu birokratisko

prasibu pieaugums, ar ko jar€kinas ne
tikai  paligpersonalam, bet ari
macibspekiem

e nopietnam un atbildigam studiju
darbam vaji sagatavoti reflektanti

2.3.6. SV ieksgjas kvalitates nodroSinasanas sistémas apraksts
SV VKS darbojas un attistas saskana ar LU nodro$inato kvalitates parvaldibas sistemu
atbilstosi EFQM Izcilibas un Bergenas komunikg vadlinijam.

SV VKS ir triju SP parraudziba: Filologijas SP padome, Antropologijas SP padome un
Baltijas juras regiona studiju SP padome. Minétas SP padomes izskata ar attiecigo SP
realizéSanu un attistibu saistitos jautajumus atseviSkos, ka ar1 SV kontekstualos un
konceptuali biitiskos jautajumus, kurus iesniedz SP direktori péc saskanojuma par attiecigo
SP realizaciju atbildigo katedru/nodalu limeni. SP sastava ir ari stud€joso parstavji, kas
nodroSina saikni ar SP mérkauditoriju un tas viedokli.

SP padomju lémumus izveértgjosi atbalsta HZF Dome un analitiski kritiski izskata LU KNK
(Kvalitates nodrosinasanas komisija).

Ikvienas SP izverstais pasnovértéjums tiek iesniegts un apspriests katru gadu rudeni, kop$
2013. gada ar1 SV kvalitativas attistibas konteksta.

Atbilstosi LU kvalitates politikas nostadnem SV VKS tur augstus standartus akadémiska
personala atlas€, ik seSus gadus tiek izverte€ta macibspeku kapacitate un devums studiju,
zinatniskas pétniecibas un organizatoriskaja darba.

2012./2013. akadeémiska gada ietvaros ar kvalificEtiem macibspekiem véléta akadeémiska
personala pozicija tika stiprinatas vairakas SV VKS piederigas nozares/apakSnozares:
romanu valodnieciba (francu valoda — profesors un spanu valoda — docents), germanu
valodnieciba (vacu valoda — profesors), Azijas studijas/Orientalistika (arabu valoda —
docents), latvieSsu sinhroniska valodnieciba (docents), kultiiras un sociala antropologija
(divas docenta vietas).

Katrs macibspéks akadémiska gada sakuma sava struktirvieniba un dekanam iesniedz
izveérstu parskatu par minétajam 3 pozicijam sava darbiba iepriek$&ja akadémiskaja gada.
Astronomiska gada nosléguma struktirvienibu vaditaji un dekans sniedz analitisku
izvertgjumu, apkopojot atseviskos datus.



HZF atsevisko struktiirvienibu un fakultates vadiba sadarbojoties uzrauga darba disciplinas
un akad@miskas &tikas noteikumu ieveérosanu studiju procesa un komunikacija ar studentiem.

2.3.7. Studiju virzienam pieejamie resursi un materialtehniskais nodrosinajums

Virziena studiju programmu nodrosinasanai ir pieejamas 3 datorklases ar kop€jo vietu skaitu
80, taja skaita: 1 datorklase ar 35 studentu darba vietam; viena datorklase ar 25 studentu darba
vietam; viena datorklase ar 20 studentu darba vietam. Lielaka dala auditoriju ir aprikotas ar
datoru un projektoru, kas nodroSina tehnisko kvalitati lekcijas.

2013. gada tika uzlaboti darba apstakli personalam un vairakas studiju procesa telpas ar
nepiecieSamo aprikojumu: renovéta datorklase (25 vietas), atklata vél viena jauna auditorija
(30 vietas) studiju procesa nodroSinasanai. Piecas auditorijas tika aprikotas ar prezentacijas
tehniku, nodroSinot studiju procesu atbilstos$i pasniedz&ju un studentu prasibam. Veikti arl
koplietosanas telpu — pirma stave foajé remontdarbi.

HZF fonoteka nodrosina studiju procesam nepiecieSamo audio vizualo tehniku.

Svarigakie resursi SV VKS ir bibliotekas. LU Bibliotekai ir vairakas nozaru bibliotekas, kuras
iesp€jams izmantot HZF studentiem. Tomér galvena SV VKS ir LU Bibliotekas Humanitaro
zinatnu bibliotéka, tas galvenie raksturlielumi: Registréto lietotaju skaits 2012. gada — 2738,
izsniegto dokumentu skaits 2012. gada — 142 288 eksemplari, apmekl&taju skaits 2012. gada —
118 878, telpu platiba — 600 m?, viss krajums atrodas brivpieeja — 31487 nosaukumi/ 60959
eksemplari. Darba vietas — 104, datorvietas studentiem — 23.

1) Bibliotekas krajums:

- macibu un zinatniska literatiira par valodniecibu, literatiirzinatni, folkloristiku,
antropologiju un teatra zinatni,

- dailliterattra latvieSu, anglu, vacu, krievu, italu, francu, spanu, kinieSu, japanu, turku
u.c. valodas

Specialas kolekcijas:

- Vacu, anglu un amerikanu literatiiras centrs, kura pamata ir LU Goda doktora Helmuta
Vintera gramatu davinajums;

- Azijas kolekcija, kura ieklauti informacijas resursi par Kinas, Japanas un Turcijas
veésturi, sabiedribu, valodniecibu un literatiru;

- Periodisko izdevumu kolekcija valodnieciba un literatara.

LUB Humanitaro zinatnpu biblioteka darbojas paSapkalpoSanas iekarta (pirma Latvijas
augstskolas biblioteka), ar kuras palidzibu lietotaji paSi var izsniegt, nodot vai pagarinat
lietosanas terminu patapinatajiem eksemplariem. Kataloga ir ~ 450 tikst. ierakstu
Elektronisko katalogu Latvijas Universitates (LU) Biblioteka saka veidot 1991. gada.
Elektroniskaja kataloga ir atspoguloti dokumenti

* kas sapemti biblioteka péc 1990.gada, neatkarigi no dokumentu izdoSanas gada;

« rekatalogizétie dokumenti.

2001. gada decembri, apvienojoties LU Bibliotekas, Latvijas Nacionalas bibliotekas un citu
valsts nozimes biblioteku elektroniskajiem katalogiem, LU Bibliot€kas katalogs ieklavas
Biblioteku informacijas tiklu konsorcija (tagad — valsts agentiira “Kultiiras informacijas
sist€mas”) organizeétaja Latvijas valsts nozimes bibliot€ku elektroniskaja kopkataloga.
Elektronisko katalogu regulari papildina ar jauniem ierakstiem. Tas ir pieejams ikvienam
interneta lietotajam.

Abongétas datubazes valodnieciba un literatiirzinatné:

Britannica online, Cambridge Journals Online (CJO), EBSCO Academic Search Complete ,
eBook Academic Collection, ISI Web of Knowledge / Web of Science, Letonika, Oxford
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Reference Online: Premium Collection, ProQuest Dissertations & Theses, RUBRICON,
SAGE Journals Online, Science Direct, Springer Link.
Periodiskie izdevumi, abonéti 2013. gadam: 3 laikraksti un 46 Latvijas un arvalstu zurnali.
2) Lieclakaja dala HZF nodalu/katedru ir savi biezak pielietojamo tekstu un zinatniskas
literatiiras krajumi (katedru/pé€tniecibas centru lasitavas).

2.3.8. Sadarbibas iespéjas Latvija un arzemeés attieciga studiju virziena ietvaros

Latvijas Universitates Humanitaro zinatpu fakultates studiju procesa atbalstam
2012./2013. akadémiskaja gada bija spéka sadarbibas Iigumi LU ar Latvijas un
starptautiskajam institiicijam.
Studiju limen1 HZF studiju programmas stud€joSie var izmantot gan Erasmus+, gan
Universitasu divpusg€jo ligumu piedavatas studiju apmainas iesp&jas. Akadémiskais personals
tiesi tapat var izmantot apmainas programmu piedavatas iespéjas gan pieredzes apmaina, gan
pétnieciba.
1) ERASMUS apmainas programma no HZF puses 2012./13. g. piedalijusies:
61 students (ilgums no 3 Iidz 10 mé&nesi) un 14 docétaji. 2 studenti stradajusi praksi arvalstis.
(ERASMUS studentu mobilitates datus par atskaites periodu skatit Pielikuma)
2) SV VKS HZF sadarbojas ar dazadam arvalstu organizacijam (sk. Pielikuma):
- Studiju procesa nodrosinasana (vieslektori, arvalstu augstskolu magistratiiras stazieri)
- Macibu un zinatniskas literatiiras krajumu veidosana (davinajumi)
- Dazadu valodu/kultiru informacijas/propagandas pasakumi (valstu vestniecibu vai
kult@rinstitttu Latvija piedavatas aktivitates)
3) Sadarbiba ar Latvijas augstskolam attistas p&tniecibas darba un
atsevisku konkr&tu projektu joma, arT doktora darbu ekspertésana; tradicionali tas ir Liepajas
un Daugavpils universitates, R€zeknes un Ventspils augstskolas, Riga — Kultiiras akadémija,
kulttras antropologiem veidojas studentu apmaina ar Rigas Stradina universitates Socialas
antropologijas bakalaura programmu.
Sadarbibas ligumi ar Latvijas un arvalstu institiicijam:
- SapraSanas memorands ar Spanijas vestniecibu par atbalsta pieskirSanu Spanu lektora
piesaistei;
- Sadarbibas ligums ar Centralo Oklahomas universitati par studentu apmainas
programmu;
- VienoSanas par sadarbibu ar Zviedru institiitu vieslektora piesaistiSanai;
- Ligums par kinieSu valodas pasniedz€u un brivpratigo pasniedz&u nositiSanu ar
HANBAN (Kinas Tautas republika);
- Vienosanas par sadarbibu ar Greifsvaldes Ernst-Moritz-Arndt Universitati;
- VienoS$anas protokols par sadarbibu ar Freiburgas Universitati;
- VienoSanas par sadarbibu par Somu valodu un kultiiras studiju programmas atbalstu ar
Somijas Starptautisko mobilitates Centru (CIMO);
- VienosSanas par sadarbibu ar Grenobles Stendhal Universitati;
- Sadarbibas protokols par atbalstu turku valodas un kulttras studijam ar Yunus Emre
Institiitu;
- Sadarbibas ligums studiju atbalstam un kultliras pasakumu organizéSanai ar Vitauta
Diza Universitati;
- Sadarbibas ligums ar Francijas Institltu Latvija par praktikanta nosiitiSanu francu
valodas un kultiiras studiju atbalstam;
- Sadarbibas ligums ar Rigas Stradina Universitati par sadarbibu kultliras un socialas
antropologijas magistra studiju stenoSana;
- Sadarbibas ligums ar Igaunijas institiitu par igaugu valodas un kulttiras pasniegSanu
LU;
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- Sadarbibas ligums ar Italijas vEstniecibu par italu valodas un kultiiras lektorata
atbalstu.

2.3.9. Studiju virzienam atbilstoSo studiju programmu uzskaitijums (sk. Pielikumu,
2. paraugs)

2.3.10. Studiju virziena IstenoSana iesaistita akadeémiska personala uzskaitijums,
noradot ta kvalifikaciju (gradu) un pienakumus, amatu, ievéléSanas vietu un istenotos
studiju kursus un modulus (sk. Pielikumu, 3. paraugs).
SV VKS istenosana kvalitativi biitisks pienesums ir arvalstu doc&taju darbs. Parskata perioda
tie bija:

- Arai Yoshiko — japanu valoda

- Aukan Siss Heleen — norvégu valoda

- Brintazzoli Maria Teresa — italu valoda

- Lupi Maria Rita — italu valoda

- Corcelli Nicola — italu valoda

- Burcer Sibel — turku valoda

- Dr Von Boetticher Manfred Helmut Theodor — vacu literatiira

- Taterka Thomas — vacu literatiira

- Dr. Ammon Ulrich Hartmut — vacu valodnieciba

- Langer Sandra Johanna — vacu valoda

- Fan Li — kinie$u valoda

- Li Manlan — kinie$u valoda

- Hamilton Gareth Euan — antropologija

- Rhodes Lauren Monsein — antropologija

- Parkin Robert James — antropologija

- Kibbermann Kerttu — igaunu valoda

- Leon Manzanero Ana — spanu valoda

- Perez Sanchez Miguel Angel — spanu valodnieciba

- Ojala Eija-Liisa — somu valoda

- Petitjean David Jerome Guy — fran¢u valoda

- Wargelius Anderberg Ingrid Cecilia — zviedru valoda

2.3.11. Studiju virziena istenoSana iesaistita akadémiska personala pétnieciska darbiba
un tas ietekme uz studiju darbu, studéjoSo iesaistiSana petniecibas projektos, ka arl
dalitba starptautiskajos projektos, Latvijas Zinatnes padomes un citu institiiciju
finansétajos projektos parskata perioda (projektu sarakstu pievienot pielikuma)

Parskata perioda SV VKS akadémiskais personals bijis iesaistits 23 projektos, no tiem 11
starptautiski. (sk. Projektu sarakstu pielikuma)

2013. gada projektu finasgjums (LVL) pa grupam:
Valsts/starpatutiskie 117.23

LU zinatnes projekti 65.176

Bazes finansgjums  22.000

Zinatniskas konferneces (ieskaitot pasu ien€mumus) 12. 272
Projekti studiju procesa atbalstam 45.331

Studenti un doktoranti tikusi iesaistiti 11 projektos (sk. Pielikuma tabulas saraksta Nr. 6, 9,
12, 13, 14-16, 20-23).
Pétnieciskais darbs SV VKS ietvaros vistieSaka veida saistits un saistams ar studiju procesu:

- Studenti un doktoranti ari1 ir klausitaji humanitarajai  jomai bitiskaja
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petniecibas/pétijumu publiskoSanas formata - zinatniskajas konferences; macibspeki
§ts lidzdalibas iespaidus apspriez ar studentiem attiecigajos studiju kursu seminaros.
Studenti un doktoranti piedalas ar referatiem zinatniskajas konferenc€s, savu

zinatnisko darbu vaditaju atbalstiti un konsultgti.

Pétniecibas procesa metodes un problematiku apcer un savu pétijumu prezentacijas un
apspriesana risina divas Doktorantiiras skolas: ,,Letonika un starpkultiiru petijumi”
un Vladimira Admoni germanistu doktorantiiras skola; minéta p&tniecibas darba forma
ipasi svariga jauno zinatnieku kritisku un rosinoSu domu apmainai pieredz&jusu
profesoru (un iesniegta rakstiska recenzentu) vadiba.

Studenti un doktoranti tiek iesaistiti zinatnisko rakstu krajumu tap$ana ka autori.

HZF SV VKS iesaistita akadémiska personala zinatniska darbiba tikusi izvertéta starptautiski
2013. gada, ekspertiem mutiski izskatot viennozimigu atzinibu (zinojuma sagatavosanas laika
oficiali rakstiski rezultati vel nav pazinoti).
Velak sanemta informacija: LU HZF vértejums 3 — ,, spécigs vietejais spélétajs, kas
guvis zinamu starptautisku atzinibu ™.

2.3.12. Studiju virziena TstenoSana

iesaistita akademiska personala nozimigakas

zinatniskas publikacijas, pétniecibas vai makslinieciskas jaunrades sasniegumi un
sagatavota macibu literatura parskata perioda (sk. Pielikumu)

2.3.13. Studiju virziena istenoSana iesaistito struktiirvienibas:

Nodala, katedra

Studiju programmas

ANGLISTIKAS NODALA Anglu filologijas BSP
Literatiiras un kulturas katedra Anglu filologijas MSP
Valodniecibas katedra Moderno valodu un biznesa
studiju BSP
AZIJAS STUDIJU NODALA Azijas studiju BSP
Orientalistikas MSP

GERMANISTIKAS UN Francu filologijas BSP
ROMANISTIKAS NODALA Romanu valodu un kultiru studiju
Francu valodas un kultiiras katedra MSP
Germanistikas katedra Vacu filologijas BSP
Ibéristikas srtudiju katedra Vacu filologijas MSP

KLASISKAS FILOLOGIJAS UN
ANTROPOLOGIJAS STUDIJU NODALA
Antropologijas studiju katedra
Klasiskas filologijas katedra

Klasiskas filologijas BSP
Klasiskas filologijas MSP
Kultiiras un socialas antropologijas
BSP

Kultiiras un socialas antropologijas
MSP

LATVISTIKAS UN
NODALA

Baltu valodniecibas katedra

Folkloristikas un etnologijas katedra

LatvieSu literatiras véstures un teorijas
katedra

LatvieSu un visparigas valodniecibas
katedra

Teatra un kino ve@stures un teorijas
katedra

BALTISTIKAS

Baltu filologijas BSP
Baltu filologijas MSP
Baltijas jiiras regiona studiju MSP

RUSISTIKAS UN SLAVISTIKAS

Krievu filologijas BSP
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NODALA Krievu filologijas MSP

SASTATAMAS VALODNIECIBAS UN

TULKOSANAS NODALA Somugru studiju BSP
Skandinavistikas katedra
TulkoSanas katedra

Pamata nodalu un katedru nosaukumi norada uz pamatsaistibu ar noteiktu programmu.
SV VKS konkrétu programmu realizacija dazadu katedru un nodalu competence un uzdevumi
cieSi sajugti, katrai katedrai (un Iidz ar to nodalai) nodrosinot vairaku SP darbu.

2.3.14. Studiju virziena IstenoSana nepiecieS$ama macibu paligpersonala raksturojums,
noradot ta uzdevumus studiju virziena un konkrétu studiju programmu isteno$ana
Virziena programmu darbu nodroSina 5 studiju metodiki un 7 nodalu lietvezi. Studiju
metodiku pienakums ir nodrosSinat studiju procesa istenosanas administrativo parvaldibu un
studentu atbalsta funkciju nodrosinasanu.

Nodalu lietvezi veic studiju procesa un personala planosanas un administrésanas darbu, ka art
asist€ studiju programmu direktoriem un katedru personalam zinatniskaja, metodiskaja un
organizatoriskaja darba.

Studiju procesu tehnisko administréSanu veic 2 datortehnikas inZenieri un 1 sisteému
administrators. Tehniska atbalsta personals nodro§ina studiju programmu tehnisko lidzeklu
(projektori, datori, ekrani, mikrofoni, argjas specifiskas programmas utt.) uzturéSanu darba
kartiba, ka arT nodrosina to izvietoSanu péc studiju programmas TstenoS$ana iesaistita personala
pieprasijuma.

2.3.15. Informacija par arejiem sakariem:
2.3.15.1. sadarbiba ar darba devgjiem, profesionalajam organizacijam

SV VKS HZF veido sadarbibu ar valsts un privatam iestadém, kuram nepiecieSami valsts
valodas, dazadu Eiropas vai Azijas valodu specialisti, ka arT kultfiru un ekonomikas/biznesa
jomas parzinataju pakalpojumi/ palidziba. (sk. ar1 2.3.4. un attiecigi SP pasSnoveértejuma
tekstus)
SV VKS HZF sadarbojas praktiski ar visu to Latvija parstavéto valstu véstniecibam, kuru
valodas/kultiiras ir SP objekts, ka arT ar Indijas v@stniecibu Stokholma, ar Ge&tes institiitu,
Francijas kultiiras instititu, Griekijas Kultiiras un sporta ministriju, Onasis Fondu, Korejas
fondu, Konfiicija institttu.

2.3.15.2. sadarbiba ar Latvijas un arvalstu augstskolam un koledzam, kuras

1steno I1idzigus studiju virzienus un lidzigas studiju programmas

SV VKS HZF ir 136 sadarbibas ligumi ar apméram 100 augstskolam Erasmus + programmas
ietvaros. Tiek izmantoti arT LU divpusgjie sadarbibas ligumi. ( Sk. ari informaciju 2.3.8. un
attiecigo pielikumu)
2.3.15.3. studgjosie, kas stud€jusi arvalstis stud€joSo apmainas programmas,
noradot apmainas programmu un valsti (datus pievieno pielikuma)

(sk. 2.3.8., 2.3.15.2. un attiecigo pielikumu) (Sk. Pielikumu)
2.3.15.4. arvalstu stud@joSo skaits studiju virziena kopuma, ka ar1 sadalijuma
pa studiju programmam, noradot studiju ilgumu un valsti (datus pievieno pielikuma)
Precizi noteikt, cik studentu apmekl€ studiju kursus LU HZF, nav iesp&jams, jo Universitates
noteikumi atlauj arvalstu studentiem apmeklét jebkurus vinus interes€joSus kursus (sk.
Pielikumu). Tiesi uz SV VKS HZF studiju programmam 2012./2013. gada dazadu apmainas
programmu ietvaros studét bija ieradusSies 50 studenti (skaits aptuvens).
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2.4. Studiju programmas raksturojums (sk. Pielikumus SP pasnovertéjumu zinojumi)

2.5. Kopsavilkums par studiju virziena attistibas planiem (sk. ar12.3.2.)
2.5.1. Studiju virziena un studiju programmu perspektivais novertejums, nemot véra
Latvijas uzdevumus Eiropas Savienibas kopgjo stratégiju istenosana:
SV un SP perspektivais novértejums (Latvijas uzdevumi ES kop&jo stratégiju
istenoSana) VKS HZF nodrosina ES kopgjo stratégiju konteksta bitisko
daudzvalodigas un multikulturalas Eiropas apgiiSanu un veidoSanu studiju gaita un
rezultata, akcentgjot nacionalas identitates komponenti, ka ari globalas pasaulstelpas
apguvi humanitaraja dimensija.

2.5.1.1. studiju programmas atbilstiba normativo aktu prasibam un Eiropas
augstakas izglitibas telpas veidosanas rekomendacijam;
SV VKS SP tiek istenotas saskana ar Latvijas normativo aktu prasibam un Eiropas
augstakas izglitibas telpas veidoSanas pamatrekomendacijam:
- Studiju virziena studiju programmas ieklaujas Latvijas normativiem
atbilsto§a gradu sist€éma, kas ir starptautiski salidzinama; absolventi sanem Eiropas
augstakas izglitibas telpas veidoSanas rekomendacijam atbilstoSus Diploma
pielikumus.
- Lielaka dala SV SP ir ar divciklu bakalaura-magistra tipa struktiiru
(bakalura grads péc 3 gadu cikla), atsevisku valodu programmas bakalaura studijas
tiek realiz&tas 4 gados. Perspektiva SP iestrada studiju rezultatos vai jaunveidojamos
studiju kursos lietiSko zinaSanu un prasmju ieklausanu.
- Dala VKS SP (Baltu filologija, Klasiska filologija) parstav nacionalo
un/sasaisté ar Eiropas veésturiskas kultiirbazes dimensiju, kas multikulturalas Eiropas
konteksta spele unikalu lomu.
- Saskana ar valsts normativo aktu prasibam, SP kursu un nosléguma
parbaudijumu apjoms tiek izteikts kreditpunktos, kas ir saskanoti ar ECTS. Tiek atziti
citas Latvijas un arvalstu augstskolas, ka ari ieprieks€jo studiju periodos apgitie
studiju kursi (saskana ar Studiju kursu atziSanas kartibu LU), ja kursa saturs un apjoms
atbilst konkrétas studiju programmas prasibam.
- SV VKS LU HZF attista starptautisku sadarbibu (sk. 2.3.8., 2.3.10., 2.3.11.)
- SV VKS strada saskana ar LU izstradato studiju kvalitates politiku
- Studiju kursi svesvalodas (atbilstosi valodu/kulttiru spektram HZF)
tiek realizéti lielakaja dala SV VKS SP, pamata anglu valoda darbojas SP ,,Kulttiras un
sociala antropologija”, ,,Baltijas juras regiona studijas”, liela dala studiju kursu tiek
realizéti anglu valoda Azijas studijas un orientalistika. Sada studiju organizacija
orient€ta uz arvalstu studentu piesaisti.
2.5.1.2. darba dev€ju un profesionalo organizaciju sniegta informacija par

absolventu nodarbinatibas iesp&jam vismaz nakamo seSu gadu perspektiva.
Ne tikai 6 gadu, bet cilvéka un valsts/nacijas muza perspektiva VKS ir un biis
novertets un pieprasits lielums, jo neviena nacija nevar biit parsatinata ar humanitari
izglitotiem cilvékiem. Humanitaras jomas specialistos ieinteres€ti darba deveji to
nenoliedz.

2.6. Studiju virziena pasnovertéjuma zinojuma pielikumi
2.6.1. Léemumi un ligumi

2.6.1.1. dokumenti, kas apliecina, ka gadifjuma, ja studiju programmu
likvide, pieteic€js nodrosinas attiecigas studiju programmas studgjoSajiem
iesp€ju turpinat izglitibas ieguvi cita studiju programma vai cita augstskola

14



(finansialais pamatojums vai ligums ar citu akredit€tu augstskolu vai
koledzu) (Sk. Pielikumu)

2.6.1.2. prakses ligumi vai tas personas izsniegtas izzinas, kas nodroSinas
prakses vietas, ka arT prakses nolikumi (nav)

2.6.1.3. ligums ar studiju programmu istenosana iesaistito partnerinstitiiciju
par kopigu studiju programmu izstradi un IstenoSanu (tikai kopigajam studiju
programmam) (nav)

2.6.1.4. dokuments, kas apliecina, ka partnerinstitiicija ir atzita attiecigaja

valsti (tikai kopigajam studiju programmam) (nav)

2.6.1.5. studiju programmu padomes

[Emumi

par studiju virziena

pasnovertéjuma zinojuma apstiprinasanu (sk. pielikumu)

2.6.1.6. fakultates Domes l€émumi par studiju virziena paSnovertejuma
zinojuma apstiprinasanu.

2.6.2. Informacija par akadémisko personalu:

2.6.2.1. studiju virziena Tstenos$ana iesaistita akadémiska personala zinatniskas
pétniecibas vai makslinieciskas jaunrades biografijas (CV) alfabétiska seciba (Sk.
Pielikumu, 5. paraugs);

2.6.2.2. Akadémiska personala daliba starptautiskajos projektos, Latvijas
Zinatnes padomes un citu institliciju finansétajos projektos parskata perioda —

projektu saraksts:

Vaditajs Projekta nosaukums Pasiititajs
D. Savlovska | Valodu macianas un socialie EK LLP COMENIUS,
mediji: 6 pamatdialogi Luksemburgas Universitate
F. Kraushars | Research Center for East Asian Chiang Ching-kuo
Studies at the National Library of Foundation for International
Latvia (support for the formative Scholarly Exchange
stage)
F Kraushars Restoring Ambiguity .. Critical Chiang Ching-kuo
Essays on a Poetic Paradigm in Foundation for International
Selected Works of Li He (790-816), | Scholarly Exchange
Lin Bu (967-1028) and Liu Yong
(987-1053)
F Kraushars Innovative Services for International | ES truktirvienibu 3.mérka
Talents - Easier Access to the CBSR | "Eiropas teritoriala sadarbiba"
(EXPAT) Centrala Baltijas jiiras
regiona IV A parrobezu
sadarbibas projekts
A. Baltgalve | Basic Chinese Language Lessons for | Chiang Ching-kuo
Latvians Foundation for International
Scholarly Exchange
A. Veisbergs | Professional MA Programme in Eiropas Parlaments
Conference Interpreting 2011 - 2012
I. Rimniece | Dotacija LU italu valodas katedras Italijas Republikas Arlietu
attistibai ministrija
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8. F. Kraushars | New Acquisitions for the Library of | Chiang Ching-kuo
Asiares (Baltic Research Center for | Foundation for International
East Asian Studies) at the University | Scholarly Exchange
of Latvia

9. A. Veisbergs | Professional MA Programme in Eiropas Komisija
Conference Interpreting - 2nd year -

Term 3,4 of the programme

10. G. Lo¢mele OPTIMALE (Erasmus programmas | Eiropas Komisija, Erasmus
tikla projekts) progr.

11. B. Kukjalko | Zinatniskais p&tijums "Bizantijas Valsts kulttirkapitala fonds;
filologisko tekstu valoda" sadarbiba | Griekijas izglitibas ministrija
ar Aténu Universitati

12. I. Kalnipa Starptautiska zinatniska konference | Valsts kultiirkapitala fonds
"Riidolfs Blaumanis un 19./20.gs.
mijas kultiiras revoliicija Eiropa.

Proza, drama un teatris teksta un
konteksta"

13. S. Ankrava Projekta "Baltijas dzintars Indija" Nodibinajums "Riga 2014"
istenoSana un LR Kultiiras ministrija

14. I. Karapetjana | Cross-Cultural Competence and LLP ERASMUS, VIAA
Interaction

15. I. Karapetjana | ERASMUS intensivo programmu LLP ERASMUS, VIAA
ligums (Nr. 2012-1-LVV1-ERA10-

03680) par studentu un macibspéku
apmainu

16. A. Cimdina Identitates estétika: literatiira, Valsts Pétijumu Programma
folklora un maksla - nacionalas (SzA)
identitates vesturiskas zimes un
miisdienu simboli

17. A. Cimdina Feminisma pretrunas Latvija: kultiira | Fundamentalo un lietisko
un varas spéles petijumu programma (SZA)

18. A. Kalnaca Miisdienu latvieSu valodas gramatika | LU

19. Z. Vincela Sustainable Research in Corpus
Linguistics

20. I. Rimniece, | IV starptautiska konference "Hellénu | Griekijas Kultiiras un sporta

B. Kukjalko | dimensija" ministrija

21. V. Paparinska | Colloquium Balticum. Klasiska Marburgas universitate
mantojuma recepcijas petijumu tikls
Augustins Eicédijs Daugavas paklajs

22. (tulkojums, atdzejojums, zinatnisks

B.Cirule komentars, zinatnisks raksts) VKKF
Riidolfs Blaumanis: teksts un
23. I.Kalnina konteksts VKKF

2.6.2.3. Akadémiska personala galveno zinatnisko publikaciju, p&tniecibas vai
makslinieciskas jaunrades sasniegumu un sagatavotas macibu literatiiras saraksts
parskata perioda.
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NOZIMIGAKAS PUBLIKACIJAS 2012.GADA:

1. Hellenic Dimension: Materials of the Riga 3rd International Conference of Hellenic
Studies. Riga, University of Latvia, 2012, p. 270. Ed. B. Aleksejeva [Kukjalko], O. Lams,
|. Rimniece

2. Veisbergs A.: Phraseological Borrowing. Berlin: Logos. 2012

3. Cimdina A., Raubisko I.: Cilvéks un darbs Latvijas laukos: socialantropologisks skatfjums.
Apgads Zinatne, Riga, 192 lpp., 2012. https://dspace.lu.lv/dspace/handle/7/1323

4. Kursite J. Inkluzivi. Zinatnisku rakstu krajums. Sast. J. Kursite. Riga: LU Akad@miskais
apgads, 2012

5. Cimdina A. SCIENTIAE ET PATRIAE. Veltijjums akad@mikei profesorei Vairai Vikei-
Freibergai 75. dzim$anas diena. Sast. A. Cimdina. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2012

6. Trumpa E.: (2012) LatvieSu geolingvistikas etides. Apgads Zinatne, Riga, 255 lpp., 2012.
https://dspace.lu.lv/dspace/handle/7/1325

7. Kalnina I. RES LATVIENSES I Variacijas par latvieSu dramas vesturi: teksts un konteksts.
Riga, Mansards, 2012, 204 Ipp.

8. Baltic Journal of Eglish Language, Literature and Culture. Vol. 2. Ed.in Chief
A. Veisbergs, Iss.ed. M. Farneste, Riga, University of Latvis (Akadémiskais Apgads), p.121
9. Kalnbérzina V. Language Acquisition Models. Riga, University of Latvia (Akadémiskais
Apgads), 2012

NOZIMIGAKAS PUBLIKACIJAS 2013.GADA (monografijas un zinatnisko rakstu
krajumi):

Monografijas:

1. Veisbergs A. English and Latvian Word Formation Compared, Riga, The University of
Latvia Press, 2013

2. Rozina G. Banking and Finance Discourse, The University of Latvia Press, 2013

3. Penéze |. English Literature of the Restoration and the Enlightenment. An Anthology, Riga,
The University of Latvia Press, 2013 (Antologija)

Rakstu krajumi un Zurnali:

- Ojars Vacietis un vina laiks. Zinatnisku rakstu krajums. Sast. Ausma Cimdina. Riga,
Zinatne, 2013, 287 Ipp.

- LatvieSu valoda. Prof. Andreja Veisberga redakcija. Riga, LU Akadémiskais apgads, 2013,
277 lpp.

- Baltu filologija XXI (2) 2012, Riga, LU, 2013 (Journal of Baltic Lingustics)

- Valoda: nozime un forma 3. Teorija un metodologija latvieSu valodnieciba, Riga, LU
Akadeémiskais apgads, 2013 (Language: Meaning and Form 3. Theory and Methodology in
Latvian Linguistics)

- Rigas teksts. Augusta Deglava romanam Riga 100. Zinatnisku rakstu krajums. Sast.
A. Cimdina, Riga, Zinatne, 2013

- Res Latvienses Il LU Humanitaro zinatnu fakultates Latvistikas un baltistikas nodalas raksti.
Arturs Ozols (1912-1964) IN HONOREM. Sast. A. Kalnaéa un O. Lams, Riga, LU
Akadémiskais apgads, 2013

- 1945-1950: teatris, drama, kritika. Rakstu krajums. Sast. un zin. red. S. Radzobe, Riga, LU
Akadémiskais apgads, 2013

- Kontaktlingvistikas un slavu valodniecibas aktualas problémas. Zinatnisko rakstu krajums
pec 2008.-2013. g. konferencu materialiem. Atb. red. I. Koskins, T. Stoikova, Riga, LU
Akadeémiskais apgads (Problems of Contact Lingustics and Slavic Lingustics)

- Baltic Journal of English Language, Literature and Culture. Vol 3, Ed. A. Veisbergs,
M. Farneste, Riga, University of Latvia Press, 2013

- Rusistica Latviensis 4 Latvija-Krievija-Italija: multikultiiras motivi Eiropas konteksta, Riga,
LU Akadémiskais apgads, 2013
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- LU Raksti. 793. séjums. Orientalistika. Between East and West: Cultural and Religious
Dialogue before, during and after the Totalitarian Rule. Ed. L. Taivans, J. Priede, Riga, LU
Akadémiskais apgads, 2013
- Antiquitas Viva 4 Studia Classica. Red. B. Aleksejeva, O. Lams, I. Rimniece, Riga, LU
Akadémiskais apgads (manuskripts izdevnieciba)
- Baltic Religion, European History of religions: The Handbook of Religions in Ancient
Europe, S. Ankrava, ed. By L.B. Christensen, O. Hammer, D.A.Warburton, Acumen, 359.-
372.1pp.,2013
- ANTIQUITAS VIVA 4: Studia Classica. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2013
- Ludmila Sproge . Orknuku Ha cmepth AHApes: benoro B nareiiickoit mpecce 1934 rona //
Cwmepte Anzpess bemoro (1880-1934). COopHuMK cTaTeii W MaTepuaioB: JIOKYMEHTHI,
HEKpOJIOTH, TMHChMa, JHEBHUKH, moOcBsameHus, moprperel ./Coct. MM.JI.CcnuBak,
E.B.Hacenkuna. — MockBa: HoBoe nuteparypHoe o6o3penue, 2013. C.783-789.
- Rozanna Kurpniece. Celu sievietei! Zurnala ,Robeza” (Harbina, 1934. g.) tematiska
izlaiduma mazformata zanru pragmatika un semantika // ,,Liksme gaida apslépto vardu”... LU
prof. Ludmilai Sprogei veltits starptautisko zinatnisko krajums. Riga: Latvijas Universitate,
2013. 20-30 Ipp., 2013
- Vincela. Z. (2013) Linking adverbials in the corpus of student-composed texts. Man and the
Word, 15(1):215-222, Vilnius, 2013
- Vladimirska, E. (2013): L'exclamation et 1’altérité intersubjective dans le dialogue oral en
francais et en russe (Izsaukums un intersubjektiva alteritate francu un krievu valodas
mutvardu dialoga), in Cartographie des émotions, Propositions linguistiques et
sociolinguistiques, Presse Sorbonne Nouvelle (PSN), Francija, 199.-210. Ipp.
http://psn.univ-paris3.fr/auteur/elena-vladimirska
- Cirulis, K. (2013): Eine unebwohnte Ordnung. Uz Johannes Bobrowskis Roman Levins
Miihle. In : Triangulum. Germanistisches Jahrbuch 2012 fiir Estland, Lettland und Litauen.
Achtzehnte Folge. Atb. red.: Dzintra Lele-Rozentale, Mari Tarvas, Sigita Barniskiene. Riga,
Tallinn und Kaunas 2013, 11-26.1pp.
- Putnina Aivita 2013 Bioethics and power: Informed consent procedures in post-socialist
Latvia. Social Science and Medicine. Apr 3. pii: S0277-9536(13)00209-8. doi:
10.1016/j.socscimed.2013.03.040.

2.6.3. Diplomu pielikumu paraugi:

2.6.3.1. studiju programmu diploma pielikuma paraugi (sk. Pielikumu)
2.6.4. Kvantitativie dati par studentiem:

2.6.4.1. arvalstu stud@joSo skaits — ~ 50 HZF programmas, ~117 izvél&jusies
vismaz vienu kursu no HZF piedavatajiem

2.6.4.2. arvalstis studgjoso skaits — 63
2.6.5. Aptauju materiali:

2.6.5.1. studgjoso, absolventu, darba dev&ju aptauju materiali (Sk.programmu
pasnovértéjuma zinojumus Pielikuma)

2.6.6. Citi dokumenti péc virziena vaditaja ieskatiem.

SV VKS LU HZF akadémiska personala valsts vai starpvalstu limena apbalvojumi, goda
nosaukumi un pagodinajumi
Uzvards, vards | Apbalvojums
Balode Laimute | Virsnieka krusts “Par nopelniem Lietuvai”
Balode Laimute Lietuvas Prezidenta ordenis "UzZ nuopelnus Lietuvai" (Par nopelniem
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Lietuvai) / Karininko kryzius (Virsnieka krusts), (Cross of
Commander of the Order for Merits of Lithuania). 2011.g. 7.
februari

Balode Laimute

Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrijas Atzinibas Raksts
par veiksmigu un ilggad€ju darbu latviesu valodas, literaturas,
kultiiras un vestures populariz€Sana un macisana arpus Latvijas
(2009. g. 13. novembrT)

Balode Laimute

Baltijas Asamblejas medala 2011. gada 15. novembri

Cimdina Ausma | Ministru Kabineta Atzinibas raksts
Cimdina Ausma | Latvijas Zinatnu akadémijas Atzinibas raksts
Cimdina Ausma | LZA Vila Pludona balva latviesu literatirzinatng, 2007

Cimdina Ausma

LU Gada balva zinatng par originalu p&tijumu rezultatiem, 2009

Cimdina Ausma

LR Ministru Kabineta Atzinibas raksts par nozimigu ieguldijumu
izglitiba un pétnieciskas darbibas attistiba, ka ar1 par veikumu
augstakas izglitibas organizatoriskaja darba, 2010

Cimdina Ausma

Latvijas Zinatnu akadémijas Atzinibas raksts par aktivu piedalisanos
valsts prioritaras petijjumu programmas Letonika izpild€ un ideju
popularizacija, 2010

Cimdina Ausma

LU Rektora Atzinibas raksts par godpratigu darbu un lojalitati,
sekmigu Humanitaro zinatnu fakultates reorganizacijas vadisanu,
profesionalismu un kompetenci, pildot LU Senata priekSsédetaja
vietnieka pienakumus, 2010

Cimdina Ausma

Triju ZvaigZznu ordenis (virsnieka pakape), 2011

Kursite-Pakule
Janina

Folkloras gada balva par tradicionalas kultiiras materialu
dokument€Sanu un public€Sanu gramata ,, Tautlietu vardene”, 2010

Kursite-Pakule
Janina

LU gada balva par sasniegumiem zinatng, 2007

Kursite-Pakule
Janina

Literattras gada balva par latvieSu leksikas augSamcelSanu, 2007

Kursite-Pakule
Janina

Triju zvaigznu ordena virsniece, IV pakape, 2007

Leikuma Lidija

Atzinibas krusts par nopelniem Latvijas laba

Leikuma Lidija

V Skiras Atzinibas krusts 2011. g. 16. marta

Ozolina Olga

Goda raksti par Valsts Francu valodas olimpiazu organizéSanu.
2006.9.—2010.9.

Ozolina Olga

Starptautiska projekta laureate ,,Francu valoda Baltijas juras krastos”
(Eiropas goda zime 2007.g.);

Ozolina Olga

Starptautiskas valodu pasniedzgju federacijas FIPLV atziniba par
ieguldijumu valodu maci$ana un pétisana (2007.g.).

Placinska Alla

LR Kulttiras ministrijas pateicibas raksts par nozimigu ieguldijumu
spanu valodas, kultiiras un makslas izglitibas nodrosinasana, 2010

Radzobe Silvija

Triju Zvaigznu ordenis, 2009

Radzobe Silvija

Baltijas Asamblejas balva, 2007

Rozina Gunta

Latvijas Bankas Atzinibas raksts par ieguldijumu Latvijas eiro
projekta, 2013

Rimniece Ilze

Latvijas Bankas Atzinibas raksts par ieguldijumu Latvijas eiro
projekta, 2013

Sproge Ludmila

Krievijas ZA Krievu literatiiras instittita sudraba medala (2009)

Trumpa Edmunds

Atzinibas krusts par Latvijas un Lietuvas draudzibas un sadarbibas
stiprinaSanu
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Trumpa Edmunds | IV $kiras Atzinibas krusts 2011. g. 4. februar (par Latvijas un Lietuvas
draudzibas un sadarbibas stiprinaSanu)

Ulberte Liga LU Minsteres balva, 2007

Ulberte Liga A Kronvalda prémija, 2009

Veisbergs Andrejs | LR II Skiras Atzinibas krusts (2007)
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Studiju virzienam atbilstoSo studiju programmu uzskaitijums

Studiju

Nr. Studiju programmas ST programmas Studiju veids, Stt_’diju Iegiistamais grads Programmas direktors
k. n kum programmas istenoSana forma apjoms n/kvalifikacija
p osaukums s stenoSanas (PLK, NLK, NLN) (KP) un/kv cij
ilgums (gadi) ’ ‘
) Humanitaro zinatpu
4 gadi PLK bakalaura grads Asoc. prof.
1. Anglu filologijas BSP 43222 5 gadi NLN 160 filologija Indra Karapetjana

Humanitaro zinatpu
magistra grads
2. Anglu filologijas MSP 45222 2 gadi PLK 80 filologija

Asoc. prof.
Solveiga Ozolina

Humanitaro zinatnu
bakalaura grads Azijas

3. Azijas studiju BSP 43222 3 gadi PLK 120 studijas Asoc. prof. Janis Priede
Humanitaro zinatnu
4, Orientalistikas MSP 45222 2 gadi PLK 80 magistra grads Doc. Agita Baltgalve
Humanitaro zinatnu
3 gadi PLK bakalaura grads
5. Baltu filologijas BSP 43222 4 gadi NLN 120 filologija Prof. Ojars Lams

Humanitaro zinatnu
magistra grads
6. | Baltu filologijas MSP 45222 2 gadi PLK 80 filologija

Prof. Ieva Kalnina

Humanitaro zinatnu
magistra grads Baltijas
7. Baltijas juras regiona studiju MSP 45222 2 gadi PLK 80 juras regiona studijas

Asoc. prof.
Valdis Muktupavels

Humanitaro zinatnu
bakalaura grads
8. Francu filologijas BSP 43222 4 gadi PLK 160 filologija

Asoc.prof. Olga Ozolina
P.i. doc. Dina Savlovska

Humanitaro zinatnu
magistra grads

Asoc.prof. Olga Ozolina

9. Romanu valodu un kultaru studiju MSP 45222 2 gadi PLK 80 romanistika P.i. prof. Jelena Vladimirska
Humanitaro zinatnu
10. | Klasiskas filologijas BSP PLK 120 bakalaura grads Prof. Vita Paparinska




filologija

43222 3 gadi
Humanitaro zinatpu
magistra grads
11. | Klasiskas filologijas MSP 45222 2 gadi PLK 80 filologija Prof. llze Rumniece
Humanitaro zinatnu
3 gadi PLK bakalaura grads
12. | Krievu filologijas BSP 43222 4 gadi NLN 120 filologija Prof. Ludmila Sproge
Humanitaro zinatnu
magistra grads
13. | Krievu filologijas MSP 45222 2 gadi PLK 80 filologija Prof. Ludmila Sproge
Humanitaro zinatnu
bakalaura grads
14. | Kultiiras un socialas antropologijas BSP 43222 3 gadi PLK 120 antropologija Doc. Aivita Putnina
Humanitaro zinatnu
15. | Kultiiras un socialas antropologijas MSP 45222 2 gadi PLK magistra grads Doc. Aivita Putnipa
80 antropologija
4 gadi PLK Humanitaro zinatpu | Asoc. prof.
16. | Moderno valodu un biznesa studiju BSP 43222 5 gadi NLN 160 bakalaura grads Indra Karapetjana
Humanitaro zinatnu
bakalaura grﬁds Asoc. prof. Ivars Orehovs
17. | Somugru studiju BSP 43222 4 gadi PLK 160 somugru studijas
Humanitaro zinatnu
bakalaura grads Prof. Ineta Balode
18. | Vacu filologijas BSP 43222 3 gadi PLK 120 filologija
Humanitaro zinatnu
magistra grads Prof. Ineta Balode
19. | Vacu filologijas MSP 45222 2 gadi PLK 80 filologija
3 gadi PLK Filologijas doktora
20. | Filologijas DSP 51223 4 gadi NLK 144 zinatniskais grads Prof. Janina Kursite-Pakule
3 gadi PLK Filologijas doktora
21. | Valodniecibas DSP 51223 4 gadi NLK 144 zinatniskais grads Prof. P&teris Vanags




Pielikums Nr.3.

Studiju virziena istenoSand iesaistita akadémiska personala saraksts

Vards Uzvards

Grads/kvalifikacija

Amats

Tevélésanas
vieta

Istenojamie studiju kursi, moduli un programmas

Sigma Ankrava

Dr.Habil.Philol.

profesors

LU

Viduslaiku un Renesanses literatiira:

Anglu filologijas BSP

Lielbritanijas kultiiras studijas:

Anglu filologijas BSP

Mitologija musdienu literatura:

Anglu filologijas MSP

20. gs. politiskas teorijas un literatiira:

Anglu filologijas MSP

Azijas etnografija II:

Azijas studiju BSP;

Jaunakas nostadnes anglofonaja literatiirzinatné:
Filologijas DSP

Cilveks, sabiedriba, daba viduslaiku un renesanses
literataira:

Filologijas DSP

Diana Apse

Dr.lur.

lektors

LU

Ievads tiesibu zinatné:
Moderno valodu un biznesa studijas

Vineta Apse

Mag.

lektors

LU

Anglu valodas normativa gramatika I:
Anglu BSP

Izglitibas vadiba augstskola:

Anglu filologijas MSP

Biznesa anglu valoda:

Moderno valodu un biznesa studijas

Anglu valodas komunikativa gramatika I:
Moderno valodu un biznesa studijas

Anglu rakstu valoda akadémiskam studijam:
Moderno valodu un biznesa studijas
FinansSu anglu valoda:

Yoshiko Arai

Mag.

lektora p.i.

nav

Hieroglifika I:
Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakSprogramma
Hieroglifika I1:




Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Hieroglifika I11:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Hieroglifika 1V:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda I:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda III:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda IV:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda VII:

Orientalistikas MSP

Japanu valoda VIII:

Orientalistikas MSP

Atpile Silvija

Mag.

Lektors

LU

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas I: francu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena) :

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas II: fran¢u (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena) :

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas IV: francu (2.sve§valoda, no iesacéju
Itmena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas VIII: fran¢u (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimenu):

Anglu BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Francu valoda I:

Francu filologija BSP

Francu valodas gramatika konteksta:

Francu filologija BSP

Aukan Siss Heleen

Mag.

Lektora p.i.

nav

Kontrastivas studijas VII: norvégu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):
Anglu BSP




Kontrastivas studijas VIII: norvégu (2. sveSvaloda, no 7.
iesacéju limena):
Anglu BSP

llze Auzina

Dr. Philol.

vadosa pétniece

LU MII

Miisdienu latvieSu literara valoda: fonétika :
Baltu filologijas BSP

Kristine Abolina

Dr. Geogr.

docente

LU

Lidzsvarota attistiba Baltijas jiiras regiona:
Baltijas juras regiona MSP

Daiga Aboltina

Mag.

lektore

LU

Projektu vadiba:
Moderno valodu un biznesa studijas

10.

Vilnis Adamsons

Dr.Oec.

asocictais
profesors

LU

FinanSu teorija:
Moderno valodu un biznesa studijas

11.

1lze Baiza

Mag.

lektore

LU

Kontrastivas studijas I: anglu valoda ( otra sveS§valoda, no
vidéja Iilmena):

Vacu filologijas BSP

Kontrastivas studijas I11: anglu valoda ( otra sveSvaloda, no
vidéja Iilmena):

Vacu filologijas BSP

Anglu valoda akadémiskiem noliikiem II:

Francu filologijas BSP

12.

Ineta Balode

Dr.Philol.

profesors

LU

Vicu valodas normativa gramatika: Morfologija I:
Vacu filologijas BSP

Vacu valodas leksikologija:

Vacu filologijas BSP

Tulko$ana no latvieSu valodas vacu valoda:

Vacu filologijas BSP

Lingvistiska pragmatika:

Vacu filologijas MSP

Ziemelvalstu valodu un kultiiru kontakti un kontrasti I
(Zviedrija):

Vacu filologijas MSP

Projekta darbs I:

Vacu filologijas MSP

Vacu valodas teorijas pamati:

Vacu filologijas BSP

Ievads translatologija:

Vacu filologijas BSP




Seminars Bakalaura darbs:

13.Vacu filologijas BSP

Germanistiska sociolingvistika:

Vacu filologijas BSP

Ekonomikas tekstu translatologiskie aspekti:
Vacu filologijas MSP

Ziemelvalstu valodu un kultiiru kontakti un kontrasti
11(Zviedrija):

Vacu filologijas MSP

Germanu valodas:

Valodniecibas DSP

13.

Laimute Balode

Dr. Philol.

Asoc. profesore

LU

Baltistikas pétijumu aktualitates:

Baltu filologijas MSP

LatvieSu un lietuvieSu salidzinama gramatika:
Baltu filologijas MSP

14.

Agita Baltgalve

Dr.Phil.

docents

LU

Bakalaura darba seminars:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma
Kinie$u valoda II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Senkinie$u valoda III:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Kinas 20.gs. vesture:

Azijas studiju BSP,Sinologijas apak$programma
Ievads Azijas religiju pétnieciba II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju apak$programma
SenkinieSu valoda (Venjan) I:

Sinologijas apak$programma

Senkinie$u valoda III:

Orientalistikas MSP

TibetieSu valoda I:

Orientalistikas MSP

Rietumu civilizaciju loma Azijas valstu modernizacijas
procesa:

Orientalistikas MSP

Azija 20.-21. gs.: Kina:

Orientalistikas MSP




Magistra darba seminars:
Orientalistikas MSP
SenkinieSu valoda IV:
Orientalistikas MSP
TibetieSu valoda II:
Orientalistikas MSP
Budisms:

Orientalistikas MSP

15.

Tatjana Barisnikova

Dr.Pnhilol.

docente

LU

Kultiiras teorija un vesture:

Krievu filologijas BSP

Filozofijas pamati:

Krievu filologijas BSP

Ievads valodnieciba:

Krievu filologijas BSP

Pasaules literatiiras vésture:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
Daildarba valoda:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Ievads krievu kultiira:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Literataras teorija I, II - A dala:

Krievu filologijas MSP

Krievu literatiiras kritikas vésture I:

Krievu filologijas MSP, kritikas un publicistikas modulis
Krievu literatiiras kritikas vesture II:

Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis
Misdienu krievu valodas teorijas aktualie jautajumi:
Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis

16.

Anda Batraga

Dr.Oec.

asociéta
profesore

LU

Lietvediba un lietiska sarakste:
Francu filologijas BSP

17.

llona Baumane-Vitolina

Dr.Oec.

lektore

LU

Starpkultiiru biznesa attiecibas:
Moderno valodu un biznesa studijas

18.

Gita Berzina

Dr.Pnhilol.

docents

LU

Sengrieku valoda:

Klasiskas filologijas BSP

Tekstologiska analize: sengrieku proza un dzeja:
Klasiskas filologijas BSP




Sengrieku/latinu teksta sintakse:
Klasiskas filologijas BSP
Latinu/grieku leksikologija:
Klasiskas filologijas BSP
Romiesu rétoriska proza:
Klasiskas filologijas BSP

Antika dialogiska proza:
Klasiskas filologijas BSP

Antika episka dzeja:

Klasiskas filologijas BSP

Antika lirika:

Klasiskas filologijas BSP
Grieku/latinpu valodas vésture:
Klasiskas filologijas MSP
Simposija literaturas tradicija Griekija:
Klasiskas filologijas MSP

Latinu valoda:

Baltu filologijas BSP

Anglu filologijas BSP

Somugru studiju BSP

19.

Kristine Bérzina

Mag.

lektors

LU

Tirgvediba:

Moderno valodu un biznesa studijas
Starptautiskas ekonomiskas attiecibas:
Moderno valodu un biznesa studijas

20.

Bela Baiba

Dr.sc.soc.

asocictais
profesors

LU

Biografiska pieeja socialajas zinatnes:
Kultdras un sociala antropologijas BSP

21.

Tatjana Bicjutko

Mag.

lektors

LU

Integréta tekstu analize V:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina II:

Anglu filologijas BSP
Integréta tekstu analize I'V:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina IV:

Anglu filologijas BSP
Anglu valodas normativa gramatika II:
Anglu filologijas BSP




Anglu valodas komunikativa gramatika II:
Moderno valodu un biznesa studijas
Integréta tekstu analize IV:

Anglu filologijas BSP

Anglu valoda:

Krievu filologijas BSP

22.

Raivis Bicevskis

Dr.Phil.

docents

LU

Filozofija [Ievads filozofija]:
Somugru studiju BSP

Azijas studiju BSP

Baltu filologija

Kultaras un socialas antropologijas BSP
Vacu filologijas BSP

Francu filologijas BSP

Anglu filologijas BSP

Filozofijas pamati:

Azijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas
Anglu filologija BSP

Kultiiras teorija un vesture:
Azijas studiju BSP

23.

Olga Billere

Mag.

lektors

LU

Romanu literatiiras pamati:

Francu filologija BSP

Francijas literatiiras un makslas vesture I1:
Francu filologija BSP

Francijas vésture un geografija I:
Francu filologija BSP

Fran¢u valoda I:

Francu filologija BSP

Valoda un kultiira talmaciba I:
Francu filologija BSP

Nozaru leksika [francu]:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP
Francijas vésture un geografija II:
Francu filologija BSP

Tulko$anas pamati:

Francu filologija BSP




Francu valoda II:
Francu filologija BSP

24.

Ilze Birzniece

Mag.

pasniedzgja

Nav

Praktiska pétnieciba I:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP

25.

Linda Bisofa

Mag.

pasniedzgja

Nav

Kontrastivas studijas I: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Lietiskas vacu valodas aspekti:

Moderno valodu un biznesa studijas

26.

Dainuvite Bluma

Dr. Paed.

Profesore

LU

Izglitibas attistiba Baltijas jiiras regiona konteksta:
Baltijas juras regiona MSP

217.

Liva Bodniece

Mag.Philol.

pasniedzgja

nav

Latinu valoda:
Klasiskas filologijas BSP
Anglu filologijas BSP
Vacu filologijas BSP
Antika lirika:

Klasiskas filologijas BSP
Klasiska grieku oratorproza:
Klasiskas filologijas BSP
Antika episka dzeja:
Klasiskas filologijas BSP
Antikais eposs:
Klasiskas filologijas BSP

28.

Borzemska Marija

Mag.

pasniedzgja

nav

Kontrastivas studijas I: francu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologijas BSP

Kontrastivas studijas II: fran¢u (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: francu (2.sveSvaloda, no iesacgju
Iimenu):

Anglu filologijas BSP

29.

Maris Brants

Mag.

pasniedzgjs

nav

Kvantitativas sociologisko pétijjumu metodes:




Kultaras un socialas antropologijas BSP

30.

Maija Bréde

Dr.Philol.

profesore

LU

Fonétika. Fonologija:

Anglu filologijas MSP

Anglu valodas diskursa intonacija:

Anglu filologijas MSP

Ievads valodnieciba ar specializaciju anglistika:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas teorétiska gramatika un fonetika:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas variantu pamati:

Anglu filologijas BSP

Fonostilistika. Fonosemantika:

Valodniecibas DSP

Valodas mainigums kontrastivaja aspekta:
Valodniecibas DSP

31.

Ilze Bremere

Dr.Pnhilol.

lektora p.i.

LU

Informatika:

Krievu filologijas BSP

Vizualais un verbalais literatira:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis

32.

Ronalds Briedis

Mag.

pasniedzgjs

nav

Radosa rakstnieciba |. Dzejas un atdzejas prakse:
Baltu filologijas BSP

33.

Maria Teresa Brintazzolli

Mag.

vieslektore

nav

Kontrastivas studijas II1: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas VII: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas IV: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP




Italu valoda I:

Francu filologijas BSP
Italu valoda II:

Francu filologijas BSP
Lietiska italu valoda I:
Francu filologijas BSP
LietiSka italu valoda II:
Francu filologijas BSP

34.

Sibel Burcer

Mag.

pasniedzgjs

nav

Turku valoda :

Azijas MSP, turku valodas modulis
Turku valodas tekstu tulkoSana III:
Azijas MSP, turku valodas modulis

35.

Ojars Buss

Dr.Habil.Philol.

pasniedzgjs

nav

Ievads somugristika:
Somugru studiju BSP
Semestra darbs somugristika II:
Somugru studiju BSP

36.

Liga Ciematniece

Mag..

lektore

LU

Literara redigéSana: teorija un prakse:
Baltu filologijas BSP

Somugru studiju BSP

Bakalaura darba seminars:

Baltu filologijas BSP

Misdienu latvieSu literara valoda: fonétika:
Baltu filologijas BSP

LatvieSu valodas kultiira:

Baltu filologijas BSP

37.

Natalja Cigankova

Mag.

docente
pétniece

LU

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas komunikativa gramatika I:
Moderno valodu un biznesa studijas

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa II:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I1I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina IV:
Anglu filologijas BSP

Modernas informacijas tehnologijas izmanto$ana sve§valodu
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macisana:

Anglu filologijas MSP

Elektroniska komunikacija anglu valoda:
Anglu filologijas MSP

38.

Agnese Cimdina

PhD

docente

LU

Starptautiska biznesa antropologija:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Attistibas antropologija:

Kultaras un socialas antropologijas BSP
Antropologijas izpétes metodes:

Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Antropologijas pétijumi Baltijas regiona:
Kultaras un socialas antropologijas BSP

39.

Ausma Cimdina

Dr. Philol.

profesore

LU

LatvieSu literatiiras vésture no 1945 — 2000:

Baltu filologijas BSP

Ievads literatiiras Kkritika:

Baltu filologijas BSP

Dzimumdiference literatiira: feminisma diskurss:
Baltu filologijas MSP

Literatiiras kritika. Teorija un prakse:

Baltu filologijas MSP

LatvieSu literatiiras veidu (romans, lirika, drama) vésture no
1945. gada lidz miisu dienam:

Baltu filologi jas MSP

Aktualas problémas latvieSu literatiiras zinatne:
Krievu filologijas MSP

40.

Brigita Cirule

Dr.Philol.

docents

LU

Antika mitologija:

Klasiskas filologijas BSP

Latinu valoda:

Klasiskas filologijas BSP

Baltu BSP

Anglu filologijas BSP

Tekstologiska analize: latinu proza un dzeja:
Klasiskas filologijas BSP

Romiesu rétoriska proza:

Klasiskas filologijas BSP
Mitologiska tradicija romieSu dzeja:

11




Klasiskas filologijas BSP

Viduslaiku latinu teksti:

Klasiskas filologijas BSP

RomieSu rituali un svétku tradicijas:
Klasiskas filologijas BSP

Aluzivitate romieSu literatiira:
Klasiskas filologijas MSP

Epistularo tekstu tradicija:
Klasiskas filologijas MSP

Latinu gramatikas problemjautajumi:
Klasiskas filologijas BSP

Viduslaiku latinu teksti:

Klasiskas filologijas BSP

41.

Karlis Cirulis

Dr.Pnhilol.

lektora p.i.

LU

Kultiirzinatnes paradigmas germanistiem (seminari):
Vacu filologijas MSP

Kontrastivas studijas I: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Rakstiskas vacu valodas pragmatiskie aspekti I:

Vacu filologijas BSP

Ievads akadémiskajas, profesionalajas studijas un
zinatniskaja darba:

Vacu filologijas BSP

42.

Corecelli Nicola

Mag.

pasniedzgjs

nav

Kontrastivas studijas V: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: italu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

43.

Daija Pauls

Dr.Philol.

pasniedzgjs

Literatiira mediju un kultiiras studiju konteksta:
Baltu filologijas BSP

44,

Dace Dalbina

Mag.

pasniedzgja

Nav

Literara teksta analize:
Baltu filologijas BSP

45,

Vadims Danovics

Dr.Oec.

asociétais
profesors

LU

Tirgvediba:
Moderno valodu un biznesa studijas

46.

Aleksandrs Dmitrenko

Mag.

pasniedzgjs

nav

Kinas senlaiku vesture:

12




Azijas studiju BSP

47.

Jelena Dorosenko

Dr.Philol.

asociéta
profesore

LU

Valoda un citas komunikativas sisteémas:
Anglu filologijas MSP

Valodniecibas vesture:

Anglu filologijas MSP

Leksikografija:

Anglu filologijas MSP

Mutisko un rakstisko kultiiru semiotika:
Anglu filologijas MSP

Pétniecibas seminari:

Anglu filologijas MSP

Integréta tekstu analize II:

Anglu filologijas BSP

Integréta tekstu analize VI:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas teorétiska gramatika un fonetika:
Anglu filologijas BSP

Diskursa analizes pragmatiskie aspekti:
Valodniecibas DSP

48.

Manfred Helmut Theodor
Dr Von Boetticher

Dr.Phil.

docenta p.i.

nav

Projekta darbs I:

Vacu filologija MSP
Specializacijas kurss II:
Vacu filologija MSP

49.

Ulrich Hartmut Dr. Ammon

Dr.Philol.

profesora p.i.

Germanistiskas sociolingvistikas aktualitates:
Vacu filologijas MSP

50.

Ina Druviete

Dr.Habil. Philol.

profesore

LU

Sociolingvistika:

Baltu filologijas MSP
Anglu filologijas MSP
Sociolingvistiska situacija Baltijas jiiras regiona valstis:
Baltijas jtiras regiona MSP
Vispariga valodnieciba:
Valodniecibas DSP
Sociolingvistika:
Valodniecibas DSP
Valodas politika:
Valodniecibas DSP

13




Valodnieciba:
Valodniecibas DSP

51.

Abdelmajid EI Hadri

Mag.

lektora p.i.

nav

Islams:

Orientalistikas MSP

Arabu valoda I:

Azijas studiju BSP, Tuvo austrumu apak$programma
Arabu valoda II:

Azijas studiju BSP, Tuvo austrumu apak$programma
Arabu valoda VIII:

Orientalistikas MSP, Tuvo austrumu apaks$programma

52.

Kaspars Eihmanis

Mag.

pétnieks

LU

Azijas etnografija II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak§programma

Azijas literatiira un kultira I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma

Kinas senlaiku vésture:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma

Kinas tradicionala filozofija:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma

53.

Janis Esots

Dr.Phil.

asociétais
profesors

LU

Ievads Azijas religiju pétnieciba II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Azija 20.-21. gs.: Tuvie Austrumi:
Orientalistikas MSP

Islams:

Orientalistikas MSP

Islamisma teorija un prakse:

Orientalistikas MSP

Irana, Kaukazs un Centrala Azija 20.-21. gs.:
Orientalistikas MSP

54.

Li Fan

Mag.

vieslektors

nav

KinieSu valoda IV:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Kinie$u valoda VI:

Orientalistikas MSP , Sinologijas apak$programma
Kiniesu valoda VIII:

Orientalistikas MSP , Sinologijas apak§programma
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KinieSu valoda I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Kiniesu valoda I11:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
KinieSu valodas tekstu tulkoSana II:
Orientalistikas MSP , Sinologijas apak§programma

55.

Monta Farneste

Dr.Paed.

asociétais
profesors

LU

Anglu valodas komunikativa gramatika I:
Moderno valodu un biznesa studijas

Anglu rakstu valoda pétniecibai:

Anglu filologijas MSP

Pétniecibas metodes lietiSkaja valodnieciba:
Anglu filologijas MSP

Gramatikas apguve vidusskola un augstskola:
Anglu filologijas MSP

Pétniecibas seminari:

Anglu filologijas MSP

Anglu rakstu valoda akadémiskam studijam:
Moderno valodu un biznesa studijas

56.

Inesis Feldmanis

Dr.Habil .Hist.

Profesors

LU

Diplomatijas vesture I1:
Francu filologijas BSP

57.

Egils Fortins

Mag.

lektors

LU

Komercdiplomatijas teorija un prakse:
Orientalistikas MSP

58.

Anda Gaitniece-Putane

Dr. Psych.

docente

LU

Saskarsmes psihologija:
Somugru studiju BSP
Anglu filologijas BSP
Vacu filologija BSP
Francu filologijas BSP

59.

Ludmila Gorelkina

Mag.

Lektora p.i.

nav

Kontrastivas studijas II1: francu (2.sveSvaloda, no iesaceju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas V: francu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: francu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):
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Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VII: fran¢u (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: francu (2.sveSvaloda, no iesacgju
Iimenu):

Anglu filologijas BSP

60.

Ilona Gorneva

Mag

pasniedzgjs

nav

Sengrieku valoda:
Klasiskas filologijas BSP
Latinu valoda:
Klasiskas filologijas BSP
Baltu filologijasBSP
Krievu filologijas BSP

61.

Juris Grigorjevs

Dr. Philol.

vadosais
pétnieks

LU LatvieSu
valodas institiits

Ievads akustiskaja fonetika:
Baltu filologijasBSP

62.

Mara Grudule

Dr. Philol.

profesore

LU

Ievads literatiirzinatne:

Baltu filologijas BSP

Klasiskas filologijas BSP

Muzeja prakse:

Baltu filologijas BSP

Latvijas kultturas vesture:

Baltu filologijas BSP

LatvieSu literatiira 19.gadsimta:

Baltu filologijas BSP

Lietuviesu literatira I:

Baltu filologijas BSP

Caka dailrade:

Baltu filologijas BSP

Neomitiskais 20. gs. latvieSu un Eiropas literatiira:
Baltu filologijas MSP

LietuvieSu kultiira: kanons un inovacijas:
Baltu filologijas MSP

Vacbaltu literatiira un kultira:

Baltu filologijas MSP

Baltijas juras regiona tautu literatiira:
Baltijas jtiras regiona MSP
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63.

Jitlija Gumijova

Mag.

pasniedzgjs

nav

KinieSu valoda (Fonétika):

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
KinieSu valoda I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma

64.

Ingars Gusans

Dr.Philol.

pasniedzgjs

nav

Antikais eposs:
Klasiskas filologijas BSP
Latinu valoda:

Krievu filologijas BSP

65.

Gareth Hamilton

PhD

docenta p.i.

nav

Ekonomikas antropologija:

Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Kultiiras un sociala antropologija un metodes:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Pieredze, patiba un ricibspéja:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Ievads antropologijas metodes:
Kultaras un socialas antropologijas BSP
Patérina antropologija:

Kultaras un socialas antropologijas MSP
Eiropas etnografija:

Kulttiras un socialas antropologijas MSP

66.

Agnese Haijima

Pr.Phil.

asocieta prof.p.i.

nav

Azijas etnografija:

Azijas BSP, japanologijas apaksprogra,,a
Kultdras un socialas antropologijas BSP
Azijas literatiira un kultira I:

Azijas BSP, japanologijas apak$programma
Japanas populara kultiira:

Orientalistikas MSP

Japanu valoda I:

Azijas BSP, japanologijas apak$programma
Japanu valodas tekstu tulko$ana I:
Orientalistikas MSP

Japanu valodas tekstu tulkoS$ana III:
Orientalistikas MSP

Japanas kulttiras un civilizacijas vesture I:
Azijas BSP, japanologijas apakSprogramma
Azijas literatiira un kultira II:
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Azijas BSP, japanologijas apakSprogramma
Japanas makslas veésture:

Azijas BSP, japanologijas apak$programma
Japanas sabiedriba I:

Azijas BSP, japanologijas apakSprogramma
Japanu valoda II:

Azijas BSP, japanologijas apakSprogramma
Japanas kulttiras un civilizacijas vesture I1:
Azijas BSP, japanologijas apakSprogramma
Hieroglifiskas rakstibas attistiba:
Orientalistikas MSP

Japanu valodas tekstu tulkoSana II:
Orientalistikas MSP

Japanas kultiiras vesture:

Orientalistikas MSP

Azija 20.-21. gs.: Japana:

Orientalistikas MSP

. docents Politikas teorijas miisdienu problémas:
67. Ivars ljabs Dr.sc.pol. pétnieks LU Orientalistikas MSP
. . I vadosais Azija 20.-21. gs.: Dienvidazija:
68. Viktors Ivbulis Dr.Habil.Philol. patnieks LU Orientalistikas MSP
. _ N Ievads valodnieciba:
69. Baiba Ivulane Mag. pasniedzgja nav Azijas studiju BSP
70. Talavs Jundzis Dr.Habil.sc.pol. profesors LU Starptautiskas publiskas tiesibas:
LatvieSu valodas kultiira:
Somugru studiju BSP
LatvieSu valodas stilistika un zinatniska darba pamati:
Somugru studiju BSP
LatvieSu valodas veésturiska gramatika:
71. Andra Kalnaca Dr. philol. profesore LU Baltu filologijas BSP

Miisdienu latvieSu literara valoda: morfologija:
Baltu filologijas BSP

Vispariga valodnieciba (valodniecibas vésture):
Baltu filologijas BSP

Stilistika un tekstveidne:

Baltu filologijas MSP
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Klasiskas filologijas MSP

Funkcionala gramatika un teksta lingvistika:

Baltu filologijas MSP

Etnolingvistika un pragmatika:

Baltu filologijas MSP

Teorétiska lingvistika: morfonologija un semantika;
Baltu filologijas MSP

Gramatizacijas teorija:

Valodniecibas DSP

72.

Vita Kalnbeérzina

Dr.Phil.

asociéta
profesore

LU

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina II:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina IV:
Anglu filologijas BSP

Somugru studijas BSP

Anglu valodas maciSanas un maciSanas metodika:
Anglu filologijas BSP

Psiholingvistika:

Anglu filologijas MSP

SveSvalodu apguves teorija un prakse:

Anglu filologijas MSP

SveSvalodu zinasanu parbaude:

Anglu filologijas MSP

Verbala un neverbala sazina dazadas kultiiras:
Anglu filologijas MSP

Starpkultiiru komunikacijas teorijas un prakse:
Anglu filologijas MSP

Valodas apguves modeli:

Valodniecibas DSP

Starpkultiiru komunikacija:

Moderno valodu un biznesa studijas

73.

leva Kalnina

Dr. philol.

profesore

LU

LatvieSu literatara (no 19.gs. 90. gadiem Iidz 1945.gadam):
Baltu filologijas BSP

Rainpa dailrade:

Baltu filologijas BSP

Ridolfa Blaumana dailrade un tas interpretacija latvieSu
kultira:
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Baltu filologijas BSP

Salidzinos$a literatiirzinatne un jaunaka latvieSu literatiira
Eiropas konteksta:

Baltu filologijas MSP

Literatiira totalitarisma laika makslas konteksta:

Baltu filologijas MSP

"Citadais" latviesSu literatiira:

Baltu filologijas MSP

Isprozas Zanri. Teorija un vésture latvieSu un Eiropas
literatara:

Baltu filologijas MSP

Latviesu literatiiras veidu (romans, lirika, drama) vésture no
1945. gada Iidz misu dienam:

Baltu filologijas MSP

Jaunas pieejas tradicionalo literaro darbu interpretacija:
Filologijas DSP

LatvieSu literatiira un totalitarisms:

FilologijasDSP

74.

Aivars Kalnins

Mag.

lektors

LU

Personalvadiba:
Moderno valodu un biznesa studijas

75.

Kalve Anna

Dr.Art.

pasniedzgja

nav

Romanu literatiiras pamati:
Francu filologijas BSP

Italijas literatiira un maksla pasaule:
Francu filologijas BSP
Starpkultiiru komunikacija:
Francu filologijas BSP

Mutiska tulkoSana I:

Francu filologijas BSP

Valodas pragmatiskais aspekts I1:
Francu filologijas BSP

Italijas vésture un geografija I1:
Francu filologijas BSP

Tulko$anas pamati:

Francu filologijas BSP

Valodas pragmatiskais aspekts I:
Francu filologijas BSP
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Italu valoda miusdienu diskursa:
Francu filologijas BSP
Mutiska tulkoSana II:
Francu filologijas BSP

76.

Kaisiro Kanno

Mag.

lektora p.i.

nav

Intensiva japanu valodas gramatika — pamati:
Azijas studiju BSP, Japanas studiju apak§programma
Hieroglifika I:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apak$programma
Hieroglifika 11:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda I:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda II:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apaks$programma
Japanu valoda III:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apaks$programma
Japanu valoda V:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakS$programma
Japanu valoda 1V:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apaks$programma
Japanu valoda IX::

Orientalistikas MSP

17,

Indra Karapetjana

Dr.Philol.

asociéta
profesore

LU

Anglu valoda akadémiskajam studijam un starpdisciplinu
pétljumiem:

Moderno valodu un biznesa studijas

Ievads biznesa diskursa:

Moderno valodu un biznesa studijas

Ievads studijas un pétnieciskaja darba:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa I'V:
Anglu filologijas BSP

Diskursa analize un pragmatika:

Anglu filologijas MSP

Specialo nozaru anglu valodas maciSanas metodika:
Anglu filologijas MSP

LietiSka valodnieciba:
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Valodniecibas DSP

Diskursa analizes pragmatiskie aspekti:

Valodniecibas DSP

Anglu valoda pétijjumu dokumentacijai un prezentacijai:
Valodniecibas DSP

78.

Viesturs Pauls Karnups

Dr.Oec.

asoc. profesors

LU

Baltijas valstu ekonomika:
Baltijas juras regiona MSP
Pasaules ekonomikas attistiba:
Moderno valodu un biznesa studijas

79.

Laura Karpinska

Dr.Philol.

docente

LU

Seminari ekonomisko un juridisko tekstu tulkoSana:
Moderno valodu un biznesa studijas
Juridiska anglu valoda:

Moderno valodu un biznesa studijas
Leksikografija:

Anglu filologijas MSP

Anglu valoda akadémiskam studijam:
Baltu filologijas BSP

Integreta tekstu analize I11:

Anglu filologijas BSP

Integréta tekstu analize V:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas leksikologija un stilistika:
Anglu filologijas BSP

80.

Edgars Kasalis

Dr.Oec.

profesors

LU

Makroekonomika:
Moderno valodu un biznesa studijas

81.

Juris Andrejs Kastins

Dr.Habil.Philol.

profesors

Liepajas
Universitate

Rietumeiropas modernisma dzeja:

Filologijas DSP

Postmodernisma poétika:

Filologijas DSP

Maisdienu literatiirzinatnes teorijas un metodes:
Filologijas DSP

Vacu literatiiras moderna un postmoderna proza:
Filologijas DSP

82.

Gunta Kaurate

Mag.

lektore

LU

Anglu valodas normativa fonétika un fonologija I:
Anglu filologijas BSP
Anglu valodas normativa fonétika un fonologija II:
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Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I:
Anglu filologijas

Lietiskas komunikacijas tekstu analize:
Moderno valodu un biznesa studijas

83.

Kertu Kibermane (Kerttu
Kibbermann)

Mag.

vieslektore

nav

Igaunu valodas normativa gramatika I:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas normativa gramatika II:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas normativa gramatika II1:
Somugru studiju BSP

Igaunu literatiira:

Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda I:

Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda II:

Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda III:

Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize I:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize I1:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize III:
Somugru studiju BSP

Igaunijas kultiras vésture:

Somugru studiju BSP

84.

Vladimirs Kincans

Dr.Phil..

profesors

LU

Etikas pamati biznesa:

85.

Jekaterina Kolesova

Mag.

pasniedzgja

nav

Maisdienu krievu valodas teorétiska gramatika II (sintakse):
Krievu filologijas BSP

19. un 20.gs. mijas Krievu literatiiras vesture:

Krievu filologijas BSP

86.

Natdlija Kononova

Dr.Philol

asocieta
profesore

LU

Krievu literatiiras vésture un teorija: 20.gs. krievu
literatiiras vésture:

Krievu filologijas BSP

Slavu literatiras vesture I:
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Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
Slavu literaturas vésture II:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
D. Samoilova dailrade:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
Krievu literatiiras veéstures aktualie jautajumi I:
Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis
Krievu literatiiras vestures aktualie jautajumi I1:
Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis
Literatiirzinatnes vesture I:

Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis
Literatiirzinatnes vesture I1:

Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis
Krievu literatirzinatnes vesture:

Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis
Pétniecibas metodes literatiirzinatne I1:

Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis

87.

Svetlana Korolova

Mag.

lektore

LU

TulkoS$anas pamati:

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Ievads studijas un pétnieciskaja darba:

Anglu filologijas BSP

Seminari tulko$ana (anglu valoda):

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa I:
Somugru studiju BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I1:
Somugru studiju BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina III:
Somugru studiju BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I'V:
Somugru studiju BSP

88.

Igors KoSkins

Dr.Philol

profesors

LU

Krievu valodas vesture:
Krievu filologijas BSP
Ievads slavu filologija:
Krievu filologijas BSP

24




Krievu literatiiras valodas vésture:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Vispariga valodnieciba I:

Krievu filologijas MSP

Vispariga valodnieciba I1:

Krievu filologijas MSP

Pétniecibas metodes valodnieciba I:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Pétniecibas metodes valodniectba II:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Krievu un latvieSu valodas kontaktu vésture un teorija:
Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Valodniecibas vesture II:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Literaro un rakstu valodu vésturiska tipologija:
Valodniecibas DSP

Slavu valodnieciba:

Valodniecibas DSP

89.

Frank Jochen Kraushaar

Dr.Philol.

vadosais
pétnieks

LU

Azijas literatiira un kultiira III:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Bakalaura darba seminars:

Azijas studiju BSP, Japanas studiju apakSprogramma
Ievads Kinas civilizacija:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma
Maksla un literatara Kina:

Orientalistikas MSP

SenkinieSu valoda V:

Orientalistikas MSP

Azijas tehnologiju, zinatnes un makslas vésture:
Orientalistikas MSP

Kinas tradicija un sociala dzive:

Orientalistikas MSP

90.

Erika Krautmane

Mag.

pasniedzgja

nav

Igaunu valodas normativa gramatika I:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas normativa gramatika II:
Somugru studiju BSP
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Igaunu valodas normativa gramatika II1:
Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda I:

Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda II:

Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda III:

Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize I:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize II:
Somugru studiju BSP

Igaunu valodas tekstu izpratne un analize III:
Somugru studiju BSP

Libiesu valoda:

Somugru studiju BSP

Tulko$anas praktikums somu un igaunu valoda:
Somugru studiju BSP

91.

Zaiga Krisjane

Dr.Geogr.

profesore

LU

Latvijas-Baltijas jiiras regiona valsts geografija:
Baltijas juras regiona koncepcija:

Baltijas juras regiona MSP

Baltijas juiras regiona koncepcija:

Baltijas juiras regiona MSP

92.

Juris Kriimins

Dr.Habil.Oec

profesors

LU

Iedzivotaji un sabiedribas attistiba Baltijas juras regiona
valstis:

Baltijas jtiras regiona MSP

Baltijas juras regiona koncepcija:

Baltijas juras regiona MSP

93.

Artirs Kucs

Dr.lur.

asoc. profesors

LU

Salidzinosas starptautiskas cilvektiesibas Baltijas valstis:
Baltijas juras regiona MSP

94.

Tatjana Kuharenoka

Dr.Pnhilol.

asocieta
profesore

LU

Kontrastivas studijas V: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP
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Kontrastivas studijas VII: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kultiirzinatnes paradigmas germanistiem (lekcijas):

Vacu filologija MSP

Ievads vacu literatairas vesture I11:

Vacu filologija BSP

Vacu mémas filmas estetika:

Vacu filologija BSP

Vacu literatiira: 19. un 20. gs. mijas literatiira (seminars):
Vacu filologija BSP

Ievads vacu literataras vesture I1:

Vacu filologija BSP

Vacu literatiira: austrieSu miusdienu literatiira (seminars):
Vacu filologija BSP

95.

Brigita Kukjalko

Dr.Philol.

lektors

LU

Sengrieku valoda:

Klasiskas filologijas BSP

Latinu valoda:

Klasiskas filologijas BSP

Jaungrieku valoda I:

Klasiskas filologijas BSP

Tekstologiska analize: sengrieku proza un dzeja:
Klasiskas filologijas BSP

Tekstologiska analize: latinu proza un dzeja:
Klasiskas filologijas BSP

Sengrieku/latinu teksta sintakse:

Klasiskas filologijas BSP

Antika lirika:

Klasiskas filologijas BSP

Antika drama:

Klasiskas filologijas BSP

96.

Rozanna Kurpniece

Dr.Pnhilol.

docente

LU

Miisdienu krievu valodas leksikologija un varddarinasana:
Krievu filologijas BSP

Ievads kritika un publicistika:

Krievu filologijas BSP

Krievu valodas stilistika:
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Krievu filologijas BSP, literatirzinatnes un valodniecibas
modulis

Runas tehnikas pamati:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis

Krievu valodas frazeologija:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis

Reklamas teksta semantika un pragmatika:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Retorika:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Lingvistiska pragmatika:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Teksta lingvistika:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Kognitiva lingvistika:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Zinatniska teksta anotéSana un referésana:
Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Slavu filologijas aktualie jautajumi:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

97.

Janina Kursite-Pakule

Dr.Habil.Philol.

profesore

LU

Ievads Baltijas juras somugru folklora:
Somugru studiju BSP

LatvieSu folklora:

Baltu filologijas BSP

Ornamentika baltu mitologijas konteksta:
Baltu filologijas BSP

Folkloras teksta analize:

Baltu filologijas BSP

Folkloras prakse:

Baltu filologijas BSP

Salidzinosa folklora un mitologija:

Baltu filologijas BSP

Folkloras un etnologijas pétniecibas metodes:
Baltu filologijas BSP
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Tradicionala kultiira. Vizualais aspekts:

Baltu filologijas MSP

Folklora un literatura:

Baltu filologijas MSP

Baltijas tautu mitologija un folklora: miisdienu pétniecibas
aktualitates:

Baltu filologijas MSP

Tradicionala kultiira un Kino:

Baltu filologijas MSP

Folkloras lauka pétijumi:

Baltu filologijas MSP

Zinatniskas literatiiras, avotu un tekstu analize:
Filologijas DSP

Mitiskais latvieSu literatiira: mits un literatiira:
Filologijas DSP

Ornamentu simbolika folklora, literatiira un maksla:
Filologijas DSP

Tradicionalas kultiras lauka petijumi:

Filologijas DSP

98.

Sigita Kusnere

Mag.

lektora p. i.

nav

LatvieSu literatiira (no 19.gs. 90. gadiem lidz 1945.gadam):
Baltu filologijas BSP

Virzieni un stravojumi latvieSu un cittautu literatara:
Baltu filologijas MSP

99.

Jana Kuzmina

Mag.

lektore

LU

Anglu valodas normativa gramatika II:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika IV:

Anglu filologijas BSP

Satura un valodas integréta apguve biznesa studijas:
Moderno valodu un biznesa studijas

100.

Sandra Langer

Mag.

vieslektors

nav

levads vacu poétika un estétikas teorija:

Vacu filologijas BSP

Ievads mediju teorija:

Vacu filologijas BSP

Vacu valodas prakse un lingvistiskie pamati I:
Vacu filologijas BSP

Rakstiskas vacu valodas pragmatiskie aspekti I:
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Vacu filologijas BSP

Vacu kultiiras studijas: Vacijas vesture II:
Vacu filologijas BSP

Psiholingvistika:

Vacu filologijas BSP

Vacu valodas prakse un lingvistiskie pamati I1:
Vacu filologijas BSP

Vacu kultiiras studijas: Vacijas vesture I:
Vacu filologijas BSP

101.

Lauma Teréze Lapa

Mag.

lektore

LU

Integréta tekstu analize II:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas vesture:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina II:
Anglu filologijas BSP

LietiSkas komunikacijas tekstu analize:

Moderno valodu un biznesa studijas

102.

Marija Lapaine

Mag.

lektore

LU

Kontrastivas studijas I'V: francu (2.sveS§valoda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas VIII: fran¢u (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimenu):

Anglu filologijas BSP

Francu valoda I:

Francu filologija BSP

Starpkultiiru komunikacija:

Francu filologija BSP

Lietiska francu valoda I:

Francu filologija BSP

Mutiska tulkoSana I:

Francu filologija BSP

TulkoS$anas teorija un prakse:

Romanu valodu un kulttru studijas MSP

Romanu valodu apguves teorija un prakse I;

Francu filologija BSP
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Romanu valodu stundu modelésana:
Francu filologija BSP

LietiSka fran¢u valoda II:

Francu filologija BSP

Rakstiska tulkoSana II:

Francu filologija BSP

Mutiska tulkoSana II:

Francu filologija BSP

103.

Ojars Lams

Dr.Philol.

profesors

LU

Ievads Rietumu literatara:

Klasiskas filologijas BSP

Pasaules tautu literatara:

Baltu filologijas BSP

20. gadsimta arzemju literatiira:

Baltu filologijas BSP

levads literatiiras teorijas vesture:

Baltu filologijas BSP

Ievads bizantologija:

Klasiskas filologijas MSP

Literatiirpetniecibas metodes XX gadsimta:
Klasiskas filologijas MSP

Baltu filologijas MSP

Antika kultuirmantojuma izpete: starpnozaru aspekts:
Klasiskas filologijas MSP

SalidzinoS$a literatiirzinatne un jaunaka latvieSu literatiira:
Baltu filologijas MSP

Eiropas konteksta:

Baltu filologijas MSP

Neomitiskais 20. gs. latvieSu un Eiropas literatiira:
Baltu filologijas MSP

104.

Lidija Leikuma

Dr. Philol.

profesore

LU

Ievads baltu valodnieciba:

Baltu filologijas BSP

LatvieSu dialektologija un toponimika:
Baltu filologijas BSP

LatvieSu ortografija:

Baltu filologijas BSP

LatvieSu leksikografija:
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Baltu filologijas BSP

Prakse latviesu dialektologija:
Baltu filologijas BSP

Ievads latviesu dialektologija:
Baltu filologijas BSP

Baltistikas petijjumu aktualitates:
Baltu filologijas MSP

Baltu areala lingvistika:

Baltu filologijas MSP

LatgalieSu rakstu valodas vésture:
Baltu filologijas MSP

Baltu valodnieciba:
Valodniecibas DSP

105.

Dzintra Lele-Rozentale

Dr. Philol.

asociéta

profesora p.i.

VeA

Valodu kontakti: kontaktlingvistikas teorija un prakse:

Vacu filologija MSP

Valoda un regionalitate I. Vacu valodas vésture Baltija un tas
pétnieciba:

Vacu filologija MSP

106.

Antra Leine

Dr.Philol.

docente

LU

Mijkultiiru izglitibas integracija sveSvalodu macibu procesa:
Anglu filologijas MSP

V.Sekspira dailrade un interpretacija:
Anglu filologijas MSP

Literatiira, filmas un vizuala kultiira:

Anglu filologijas MSP

Pétniecibas seminari:

Anglu filologijas MSP

Romantisms amerikanu literatiira:

Anglu filologijas BSP

Modernisma un Postmodernisma literatiira:
Anglu filologijas BSP

Realisms amerikanu literatiira:

Anglu filologijas BSP

107.

Leon Manzanero Ana

Mag.

viesdocente

nav

Kontrastivas studijas VII: spanu (2.svesvaloda, no iesacgju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
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Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: spanu (2.sveSvaloda, iesacéju
Itmenis):

Anglu filologijas BSP

Spanu valoda I:

Francu filologijas BSP

Kontrastivas studijas I: spanu (2.svesvaloda, no iesacéju
Itmena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Spanu valodas gramatika konteksta:

Moderno valodu un biznesa studijas

Sastatama valodnieciba:

Romanu valodu un kultiiras studijas MSP

Zinatniskais pétijjums: metodologija un pielietojums:
Romanu valodu un kultiiras studijas MSP

Misdienu literatuiras teorija:

Romanu valodu un kultiiras studijas MSP

Spanu valoda II:

Francu filologijas BSP

108.

Manlan Li

Mag..

lektora p.i.

nav

Kinie$u valoda II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
KinieSu valoda III:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma
KinieSu valoda V:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
KinieSu valodas tekstu tulkoSana I:
Orientalistikas MSP

KinieSu valodas tekstu tulkoSana III:
Orientalistikas MSP

KinieSu valodas tekstu tulkoSana II:
Orientalistikas MSP

109.

Dace Liepina

Dr.Paed.

asocicta
profesore

LU

Atmina, smadzenu darbiba un sve§valodu apguve:
Anglu filologijas MSP

ASYV kultiiras studijas:

Anglu filologijas BSP
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Moderno valodu un biznesa studijas
Anglu valodas leksikologija un stilistika:
Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas
Juridiska anglu valoda:

Moderno valodu un biznesa studijas

110.

Kristine Liepina

Mag.

lektora p.i.

nav

Ekonomikas pamati:
Francu filologijas BSP

111.

Zane Linde

Mag.

pasniedzgja

nav

Kermena un medicinas antropologija:
Kultiiras un sociala antropologijas BSP

112.

Gunta Locmele

Dr.Philol.

profesore

LU

TulkoSanas teorija:

Anglu filologijas MSP

TulkoSanas pamati:

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Ievads studijas un pétnieciskaja darba: Studiju kursa
nosaukums:

Anglu filologijas BSP

TulkoSanas teorijas pamati:

Somugru studiju BSP

Pielietojama terminologijas un tulko$anas teorija:
Valodniecibas DSP

113.

Ilze Lokmane

Dr.Philol.

asocicta
profesore

LU

Ievads valodnieciba:

Azijas studiju BSP

LatvieSu valodas stilistika un zinatniska darba pamati:
Somugru studijas BSP

Miisdienu latvieSu literara valoda: leksikologija:
Baltu filologijas BSP

Misdienu latviesu literara valoda: sintakse:
Baltu filologijas BSP

PlaSsazinas lidzeklu diskurss:

Baltu filologijas BSP

Valodas apguves teorijas:

Baltu filologijas BSP

Vispariga valodnieciba (teorija un metodologija):
Baltu filologijas MSP
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Funkcionala gramatika un teksta lingvistika:

Baltu filologijas MSP

Etnolingvistika un pragmatika:

Baltu filologijas MSP

Teorétiska lingvistika: morfonologija un semantika:
Baltu filologijas MSP

Stilistika un tekstveidne:

Klasiskas filologijas MSP

Baltu filologijas MSP
Misdienu sintakses teorijas:
Valodniecibas DSP

114.

Aija Lulle

Mag.

pasniedzgja

nav

Transnacionalisms Baltijas regiona:
Kultairas un socialas antropologijas MSP

115.

Maria Rita Lupi

Mag.

Lektora p.i.

nav

Italijas literatiiras un makslas vesture I1:
Francu filologija BSP

Italijas vésture un geografija I:

Francu filologija BSP

Italu valoda I:

Francu filologija BSP

Italu valodas gramatika konteksta:
Francu filologija BSP

Italijas literatiiras un makslas vesture I11:
Francu filologija BSP

Italijas literatiiras un makslas vesture I:
Francu filologija BSP

Italu valoda Il:

Francu filologija BSP

116.

Jelena Marcenko

Dr.Paed.

docente

LU

Misdienu krievu valodas teoretiska fonétika:

Krievu filologijas BSP

Misdienu krievu valodas teoréetiska gramatika I
(morfologija):

Krievu filologijas BSP

Krieva valodas ka sveSvalodas maciSanas lingvistiskie
pamati:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Sociolingvistikas aktualakas problemas:
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Krievu filologijas MSP

Misdienu krievu valoda funkcionala aspekta:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

Krievu valodniecibas vésture:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Etnopsiholingvistika:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

Riinas darbibas teorétiskie pamati un krievu valodas ka
sveSvalodas apguve:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

Krievu valodas ka sve§valodas maciSanas lingvistiskie
pamati:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

117.

Ilze Medne

Dr.Oec.

docente

LU

Starptautiska vadiba:
Moderno valodu un biznesa studijas

118.

Rita Meinerte

Mag..

pasniedzgja

nav

Muzeja prakse:
Baltu filologijas BSP

119.

Renadte Misevica-Trillica

Mag.

lektore

LU

Slavu valoda II(polu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Slavu valoda III(polu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Slavu valoda III(polu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Slavu valoda I'V(polu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Senslavu valoda:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Valodniecibas vesture I:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis
Diahroniska lingvistika:

Krievu filologijas MSP, valodniecibas modulis

120.

Nadezda Moroza

Mag.

lektora p.i.

nav

Slavu valoda I (¢ehu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Slavu valoda IV (¢ehu):

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Tulko$anas teorija un prakse:
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Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Ievads slavu valodu pétiSana:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Slavu valodu sastatama gramatika:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis

121.

Rasma Mozere

Mag.

lektore

LU

LietiSko prezentaciju pamati:
Moderno valodu un biznesa studijas
Anglu valoda Kklasiskas filologijas studijam:
Klasiskas filologijas BSP
Publiskas runas pamati;

Klasiskas filologijas MSP

Anglu filologijas MSP

Integréta tekstu analize I11:
Anglu filologijas BSP

Integréta tekstu analize IV:

Anglu filologijas BSP

122.

Tatjana Muravska

Dr.Oec.

Profesore

LU

Uzneméjdarbiba Eiropas Savieniba:

Moderno valodu un biznesa studijas

Globaloizacijas un integracijas procesi starptautiskaja
ekonomika I:

Moderno valodu un biznesa studijas

Eiropas ekonomikas un integracijas attistiba:

Baltijas juiras regiona MSP

123.

Liva MuiZniece

Dr.Phil.

pasniedzgjs

nav

Antikas filozofijas vesture:
Klasiskas filologijas BSP
Antikie filozofiskie teksti:
Klasiskas filologijas BSP

124.

Valdis Muktupavels

Dr. Art.

Asociétais
profesors

LU

LatvieSu folklora:

Baltu filologijas BSP
Tradicionala dziedaSana Latvija:
Baltu filologijas BSP

LatvieSu miizikas instrumenti:
Baltu filologijas BSP

LietuvieSu kultiirvésture:

Baltu filologijas BSP

Pasaules tautu mizika I, II:
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Baltu filologijas BSP

Kultaras un socialas antropologijas BSP
LietuvieSu kultiira: kanons un inovacijas:
Baltu filologijas MSP

Miisdienu lietuvieSu Kkultiira un literatiira:
Baltu filologijas MSP

Baltijas tradicionala muzika:

Baltu filologijas MSP

Miizikas kulturologija:

Baltu filologijas MSP

Masdienu folklorisms Baltija:

Baltu filologijas MSP

Baltijas miuizika:

Baltijas juras regiona MSP

Baltijas juiras regiona koncepcija:

Baltijas juras regiona MSP

Zinatniskas literatiiras, avotu un tekstu analize:
Filologijas DSP

Miizika, kultiira un sabiedriba:

Filologijas DSP

Tradicionalas kultiiras musdienu interpretacijas Latvija:
Filologijas DSP

125.

Iveta Narodovska

Dr.Philol.

lektore

LU

Ievads latvieSu literatiira:

Krievu filologijas BSP

Krievu un latvieSu literarie sakari:

Krievu filologijas BSP, literatirzinatnes modulis
Romana ekranizacija:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Misdienu latvieSu valoda I:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Miisdienu latviesu valoda II:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
LatvieSu, krievu un cittautu literatiiras un Kultiiras sakari:
Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis

126.

Irina Novikova

Dr.Pnhilol.

profesore

LU

Kino un teksta semiotika | un I1:
Anglu filologijas MSP
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Mitologija miuisdienu literatuira:

Anglu filologijas MSP

Feminisms ASYV literatiira:

Anglu filologijas MSP

Postmoderna amerikanu literatira:

Anglu filologijas MSP

Amerikas kultiiras studijas un kultiiras antropologija —
teorijas un metodes:

Anglu filologijas MSP

Dzimte un Zanrs literatiira un filmas:

Anglu filologijas MSP

Dzimte un seksualitate literatiira un vizuala kultiira
Kino, pilseta un modernitate:

Anglu filologijas MSP

Literatiirzinatnes pétijjumu metodologijas:
Anglu filologijas BSP

Modernisma un Postmodernisma literatiira:
Anglu filologijas BSP

Realisms amerikanu literatira:

Anglu filologijas BSP

Kino vésture Baltijas juras regiona:

Baltijas jtiras regiona MSP

127.

Eija-Liisa Ojala

Mag.

vieslektore

nav

Somu valodas normativa gramatika I:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika II:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika III:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika IV:
Somugru studiju BSP

Somu literatiira:

Somugru studiju BSP

Somu valodas teorétiska gramatika:
Somugru studiju BSP

Somijas vesture:

Somugru studiju BSP
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Somu sarunu valoda I:

Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda Il:

Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda Il:

Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize I:
Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize II:
Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize II:
Somugru studiju BSP

Tulko$anas praktikums somu un igaunu valoda:
Somugru studiju BSP

128.

Grigorijs Olevskis

Dr.Habil.Oec.

profesors

LU

Starptautiska vadiba:
Moderno valodu un biznesa studijas

129.

Ivars Orehovs

Dr.Philol.

asociétais
profesors

LU

Kontrastivas studijas II1: zviedru (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas IV: zviedru (2. sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Baltijas juras regiona tautu literatiira:

Baltijas juras regiona MSP

Ziemelvalstu valodu un kultiiru kontakti un kontrasti I:
Baltijas jtiras regiona MSP

Ievads literatiirzinatne:

Somugru studiju BSP

Semestra darbs somugristika I:

Somugru studiju BSP

Semestra darbs somugristika II:

Somugru studiju BSP

Zviedru valoda I:

Somugru studiju BSP

Zviedru valoda 11:

Somugru studiju BSP
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130.

Olga Ozolina

Dr.Pnhilol.

asociétais
profesors

LU

Literatiira un maksla frankofonijas valstis:
Francu filologija BSP

Romanistikas vesture I1:

Francu filologija BSP

Nacionalas kultiiras un globalizacija:
Romanu valodu un kultiiru studijas MSP
Francijas literatiiras un makslas vesture I:
Francu filologija BSP

Francu valoda miisdienu diskursa:

Francu filologija BSP

Romanistikas vesture I:

Francu filologija BSP

Francu valodas gramatika konteksta:
Moderno valodu un biznesa studijas
Romanu valodnieciba:

Valodniecibas DSP

131.

Solveiga Ozolina

Dr.Paed.

asociéta
profesore

LU

SvesSvalodu apguves teorija un prakse:

Anglu filologijas MSP

Verbala un neverbala sazina dazadas Kultiiras:
Anglu filologijas MSP

LietiSkas valodniecibas prakse augstskola I:
Anglu filologijas MSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina II:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa II1:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa I'V:
Anglu filologijas BSP

Somugru studiju BSP

Starpkultiiru komunikacija:

Moderno valodu un biznesa studijas

132.

Janis Ozolins

Mag.

pasniedzgjs

nav

Ievads literatiarzinatne:
Klasiskas filologijas BSP
Baltu filologijas BSP
Prozas retorika:

Baltu filologijas BSP
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20. gs. arzemju literatiira:
Baltu filologijas BSP
Pasaules tautu literatiira:
Baltu filologijas BSP

133.

Vita Paparinska

Dr.Philol.

profesors

LU

Ievads antikaja pasaulée:

Klasiskas filologijas BSP

Antika episka dzeja:

Klasiskas filologijas BSP

Klasiska grieku oratorproza:
Klasiskas filologijas BSP

Antikas vesturiskas prozas tradicija:
Klasiskas filologijas BSP

Antika lirika:

Klasiskas filologijas BSP

Hellenisma dzejas Zanri:

Klasiskas filologijas BSP

Bakalaura darba seminars:
Klasiskas filologijas BSP
Grieku/latinu valodas vésture:
Klasiskas filologijas MSP

Antikais eposs: tipologiskais aspekts:
Klasiskas filologijas MSP

Romaina Zanrs antikaja literatiira:
Klasiskas filologijas MSP

Satiras Zanrs antikaja literatiira:
Klasiskas filologijas MSP
Oratormakslas teorétiskie avoti (grieki/romiesi):
Klasiskas filologijas MSP
Literaturkritika antikaja pasaulé:
Filogijas DSP

134.

Silvija Pavidis

Dr. Philol.

asocieta
profesora p.i.

nav

Vacu valodas teorijas pamati:

Vacu filologijas BSP

Vacu valodas normativa gramatika: Sintakse I:
Vacu filologijas BSP

Teksta lingvistiska interpretacija:

Vacu filologijas BSP
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Vacu valodas vestures pamatjautajumi:
Vacu filologijas BSP

Onomastikas pamati:

Vacu filologijas BSP

Teksta lingvistiska interpretacija:

Vacu filologijas BSP

Vacu valoda Baltija:

Vacu filologijas BSP

135.

Inara Peneéze

Dr.Philol.

asocicta
profesore

LU

Anglofona Tru literatiira:

Anglu filologijas MSP

Anglofona postkoloniala literatiira:

Anglu filologijas MSP

Anglu literatiiras kanona postmodernas transformacijas:
Anglu filologijas MSP

Salidzinosa literatoirzinatne:

Anglu filologijas MSP

Romantisms anglu literatiira:

Anglu filologijas BSP

Lielbritanijas kultairas studijas:

Anglu filologijas BSP

Anglu klasicisma un Apgaismibas literatiira:
Anglu filologijas BSP

Anglu 19. gadsimta realisma literatura:
Anglu filologijas BSP

136.

Miguel Angel Pérez
Sanchez

Mag.

lektora p.i.

LU

Kontrastivas studijas II1: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas V: spanu (2.sveSvaloda, no iesaceju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: spanu (2.svesvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VII: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):
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Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: spanu (2.svesvaloda, iesacéju
Iimenis):

Anglu filologijas BSP

Valodas pragmatiskais aspekts I1:

Francu filologija BSP

Specializeto tekstu sastatama stilistika un sintakse:
Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Spanu valoda diahroniska aspekta:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Nacionalas kultaras un globalizacija:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Spanijas kultiira un sabiedriba XX un XXI gadsimta:
Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Valodas pragmatiskais aspekts I:

Francu filologija BSP

Morfosintakse funkcionala aspekta:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

137.

David Jerome Guy
Petitjean

pasniedzgjs

nav

Francu valoda I:
Francu filologija BSP
Francu valoda II:
Francu filologija BSP

138.

Antons Petrovskis

Mag.

lektors

LU

Starptautiskas publiskas tiesibas:
Moderno valodu un kultiiras studijas

139.

Mara Pinka

Mag

zinatniska

asistenta p.i.

nav

Ievads kultiiras un socialaja antropologija:
Kultdras un socialas antropologijas BSP
Antropologijas lauka darbs I:

Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Lietu antropologija:

Kultiiras un socialas antropologijas BSP

140.

Alla Placinska

Dr.Pnhilol.

asocictais
profesors

LU

Lietiska spanu valoda I:

Francu filologija BSP

Spanu valodas gramatika konteksta:
Francu filologija BSP

Mutiska tulkoSana I:

Francu filologija BSP
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Sastatama valodnieciba:

Romanu valodu un kulttru studijas MSP
TulkoS$anas teorija un prakse:
Romanu valodu un kultiiru studijas MSP
Tulko$anas pamati:

Francu filologija BSP

LietiSka spanu valoda II:

Francu filologija BSP

Moderno valodu un kultiiras studijas
Spanu valoda miisdienu diskursa:
Francu filologija BSP

Mutiska tulko$ana II:

Francu filologija BSP

Starpkultiiru komunikacija:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP
LietiSka spanu valoda I:

Moderno valodu un kultiiras studijas

141.

Agnija Platace

Mag.

lektore

LU

Skandinavu literatiiras vésture I'V: Postmodernisms norvégu
literatara:

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VII: norvégu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: norvégu (2. sveSvaloda, no
iesacéju Itmena):

Anglu filologijas BSP

142.

Natalja Polakova

Dr.Philol.

docente

LU

Kontrastivas studijas II: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas II1: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas I'V: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: vacu (2. sve§valoda, no vidéja
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Iimena):

Anglu filologijas BSP

Ievads germanistiskaja literatirzinatné (seminars):

Vacu filologijas BSP

Lielpilsétas téma vacu literatiira (seminars):

Vacu filologijas BSP

Ievads germanistiskaja literatiirzinatne:

Vacu filologijas BSP

Vacu literatiira: 20. gs. autobiografiskais romans (seminars):
Vacu filologijas BSP

143.

Janis Priede

Dr.Theol.

asociétais
profesors

LU

Azijas literatiira un kultara I:

Azijas studiju BSP, Tuvo Austrumu apak$programma
Ievads Azijas religiju pétnieciba I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Ievads seno Tuvo Austrumu pétnieciba:

Azijas studiju BSP, Tuvo Austrumu apak$programma
Azijas kristietiba:

Orientalistikas MSP

Magistra darba seminars:

Orientalistikas MSP

Religiju zinatne un Azija:

Orientalistikas MSP

Rakstiska tulkoSana I:

Francu filologijas BSP

Rakstiska tulko$ana II:

Francu filologijas BSP

144.

Janis Priede

Dr.Oec.

docents

LU

Mikroekonomika:
Moderno valodu un biznesa studijas

145.

Irisa Priedite

Dr.Hist.

pasniedzgja (dr.)

nav

Somugru arheologija un etnografija:
Somugru studiju BSP

146.

Klara Priedite

Mag

lektore

LU

Kontrastivas studijas I: spanu (2.sveSvaloda, no iesacé&ju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas II: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
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Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un kultiiras studijas

Kontrastivas studijas II1: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Moderno valodu un kultiiras studijas

Kontrastivas studijas I'V: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas V: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VIII: spanu (2.sveSvaloda, iesacéju
Iimenis):

Anglu filologijas BSP

Spanu valoda I:

Francu filologija BSP

Starpkultiiru komunikacija:

Francu filologija BSP

Spanu valoda II:

Francu filologija BSP

147.

Romans Putans

Mag.

pétnieks

nav

Eiropas integracija — teorija un prakse:
Baltijas juras regiona MSP

148.

Aivita Putnina

PhD

docente

LU

Ievads kultiiras un socialaja antropologija:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Praktiska pétnieciba I:

Kultaras un socialas antropologijas BSP
Antropologijas lauka darbs I:

Kultdiras un socialas antropologijas BSP
Socialas un kulturas teorijas:

Kulttras un socialas antropologijas MSP
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Viriesi un sievietes sabiedriba:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Biotehnologijas un sabiedriba:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Ievads biologiskaja antropologija:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Postmodernisms un antropologija:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Antropologijas lauka darbs II:
Kultiiras un socialas antropologijas MSP

149.

Andris Putnins

Dr.Hist.

Asocictais
profesors

LU

Vadibas psihologija:
Moderno valodu un biznesa studijas

150.

Silvija Radzobe

Dr.Hab.Artis.

profesore

LU

Klasiskie teatra modeli un to transformacija turpmakajos
gadsimtos:

Baltu filologijas BSP

Seminars teatra kritika I, I1:

Baltu filologijas BSP

Pasaules drama un teatris: procesi un personibas:
Baltu filologijas BSP

Krievijas rezija (1898-1940):

Baltu filologijas BSP

Prakse teatr :

Baltu filologijas BSP

Teatra reZija un aktiermaksla:

Baltu filologijas BSP

LietuvieSu kulttira: kanons un inovacijas:

Baltu filologijas MSP

Modernisma drama un teatris Rietumeiropa:
Baltu filologijas MSP

Seminars teatra kritika:

Baltu filologijas MSP

LatvieSu dramaturgija, reZija un teatra kritika péc 1945.
Gada:

Baltu filologijas MSP

Teatra reZija Austrumeiropa: teorija un prakse:
Baltu filologijas MSP
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Krievu Sudraba laikmets literatiira un maksla:

Baltu filologijas MSP

M.Bulgakovs un krievu 20.9s.20. — 30. gadu literatiira un
teatris:

Filologijas DSP

Modernisma drama un teatris:

Filologijas DSP

151.

Ileva Raubisko

Dr.Phil.

docente

LU

Religijas un rituala antropologija:
Kultaras un socialas antropologijas BSP
Postmodernisms un antropologija:
Kultaras un socialas antropologijas MSP
Antropologijas lauka darbs II:
Kultairas un socialas antropologijas MSP

152.

Irine Rezepina

Mag.

lektore

LU

Uzpémeéjdarbibas pamati:
Kulttras un socialas antropologijas BSP

153.

Andris Rigerts

Dr.Oec.

asociéta

profesora p.i.

nav

Starptautiskas ekonomiskas attiecibas
Moderno valodu un biznesa studijas

154.

Lauren Monsein Rhodes

PhD

viesdocente

nav

Ievads antropologijas pétijumos:
Kultaras un socialas antropologijas BSP
Miisdienu antropologijas teorijas:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Antropologijas metodes un pétijuma &tika:
Kultdras un socialas antropologijas MSP
Vizualais antropologija:

Kultarras un socialas antropologijas MSP
Etnografiskais kino:

Kultarras un socialas antropologijas MSP
Post-socialisma antropologija:
Kultdras un socialas antropologijas MSP
Klasiskas antropologijas teorijas:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP
Radniecibas antropologija:

Kultdras un socialas antropologijas BSP
Politikas antropologija:

Kultdras un socialas antropologijas BSP
Performances antropologija:

49




Kultaras un socialas antropologijas MSP
Makslas antropologija:
Kultiiras un socialas antropologijas MSP

155.

Mara Rozenberga

Dr.Pnhilol.

docente

LU

Kontrastivas studijas I: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas II: spanu (2.svesvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas II1: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas I'V: spanu(2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas V: spanu (2.sveSvaloda, no iesaceju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VII: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Spanu valoda I:

Francu filologija BSP

Spanu valoda II:

Francu filologija BSP

Rakstiska tulkoSana II:

Francu filologija BSP

156.

Gunta Rozina

Dr.Philol.

asocieta
profesore

LU

Diskursa analize un pragmatika:
Anglu filologijas MSP
Pragmalingvistika:
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Anglu filologijas MSP

Biznesa anglu valoda:

Moderno valodu un biznesa studijas

Seminari ekonomisko un juridisko tekstu tulkoSana:
Moderno valodu un biznesa studijas

FinanSu anglu valoda:

Moderno valodu un biznesa studijas

Ievads valodnieciba ar specializaciju anglistika:
Moderno valodu un biznesa studijas

Baltijas jiiras regiona koncepcija:

Baltijas juras regiona MSP

Baltijas juiras regiona kultiiras véstures aspekti:

Baltijas juras regiona MSP

Etnisko minoritasu kultuirvesturiskie aspekti Baltija:
Baltijas juras regiona MSP

Latgales kultiirvéstures aspekti regionalisma konteksta:
Baltijas juras regiona MSP

157. Inese Runce Dr. Hist. lektora p. i. nav

Ievads antikaja pasaule:
Klasiskas filologijas BSP
Jaungrieku valoda I:

Klasiskas filologijas BSP

Antika lirika:

Klasiskas filologijas BSP

Antika drama:

Klasiskas filologijas BSP
Magistra darba seminars I:

158. Ilze Rumniece Dr.Philol. profesore LU Klasiskas filologijas MSP
Magistra darba seminars II:
Klasiskas filologijas MSP

Grieku / latinu valodas vesture:
Klasiskas filologijas MSP
Klasisko tekstu stilistika:
Klasiskas filologijas MSP

Satiras Zanrs antikaja literattira:
Klasiskas filologijas MSP

Antika runas prasme: teorija un prakse:
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Klasiskas filologijas MSP

Antika runas prasme: teorija un prakse:
Baltu filologijas MSP

Klasiska filologija (valodas):
Valodniecibas DSP

Klasiska retorika:

Valodniecibas DSP

159.

Marija Semjonova

Mag.

pasniedzgja

nav

Somijas kultiiras vesture:

Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize I:
Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize II:
Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize I1:
Somugru studiju BSP

160.

Jelena Sevastjanova

Mag.

pasniedzgja

nav

Studiju kursa nosaukums:

Anglu BSP;

Krievu valoda ka svesvaloda I:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis
Krievu valoda ka sveSvaloda 11:

Krievu filologijas BSP, valodniecibas modulis

161.

Jurijs Sidjakovs

Dr.Philol

docents

LU

19. gs. krievu literatiiras vesture I, I1:

Krievu filologijas BSP

Pasaules literatiiras vésture:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis,
literattirzinatnes modulis

Ievads literatiiras kritika:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Speckurss krievu literatiira I (N.Gogolis):

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
Krievu publicistikas vesture I:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Krievu publicistikas vesture I1:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
19. gs. krievu romani:

Krievu filologijas BSP, literaturzinatnes modulis
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F. Dostojevska dzive un dailrade:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis

Krievu romans 20. gs.: no simbolisma uz postmodernismu:
Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis

Bibele un krievu literatiira:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Krievu bérnu literatiiras vésture:

Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis

162.

Irina Siuhina-Marinska

Mag.

pasniedzgja

nav

KinieSu rakstibas pamati:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
SenkinieSu valoda (Venjan) II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Kiniesu valoda IV:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
KinieSu v KinieSu valoda V:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma
aloda I11:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak§programma

163.

Biruta Sloka

Dr.Oec.

Profesore

LU

Pétniecibas metodes un organizacija:
Baltijas juras regiona MSP

164.

Astra Skrabane

Dr.Philol.

pasniedzgja

VeA

Salidzinos$a literatiira:
Romanu valodu un kultiiras studijas MSP

165.

Liene Sniega

Mag.

pasniedzgja

nav

Somu valodas normativa gramatika I:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika II:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika III:
Somugru studiju BSP

Somu valodas normativa gramatika IV:
Somugru studiju BSP

Somu sarunu valoda un tekstu analize I:
Somugru studiju BSP

Igaunu sarunu valoda I:

Somugru studiju BSP

166.

Irina Sokolova

Mag.

lektore

LU

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I:
Anglu filologijas BSP
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Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina III:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina V:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa V:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika I'V:

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas I'V: anglu valoda ( otra sve§valoda, no
videja limena):

Vacu filologijas BSP

Anglu valoda akadémiskiem noliikiem III:

Francu filologija BSP

Kanadas kultairas studijas:

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas
Integréta tekstu analize I:

Anglu filologijas BSP

167. Margarita Spirida Mag. lektore LU Integréta tekstu analize I1:

Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika II:
Anglu filologijas BSP

LietiSkas komunikacijas tekstu analize:
Moderno valodu un biznesa studijas

TulkoSana no vacu valodas latvieSu valoda:

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas II1: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena:

168. leva Sproge Dr.Paed. docente LU Moderno valodu un biznesa studijas

Vacu valodas gramatika konteksta:

Moderno valodu un biznesa studijas

Publicistisko tekstu tulkoSana:

Vacu filologija BSP

19.un 20. gs mijas Krievu literatiiras vesture:
Dr.Philol profesore LU Krievu filologijas BSP
Krievu emigracijas literatiira:

169, Ludmila Sproge
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Krievu filologijas BSP

A.Bloks un vina laikabiedri:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis

Krievu literara dzive Latvijas brivvalsti (1918.-1940.9) I, I1:
Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis P&tniecibas
metodes literatiirzinatne I:

Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis

LatvieSu, krievu un cittautu literatiiras un kultiiras sakari:
Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis

woudraba laikmets” Kkrievu literatiara:

Literatiirzinatnes DSP

Filologijas DSP

170.

Salme Arvils

Dr.Pnhilol.

asociétais
profesors

LU

LatvieSu zinatnes valodas un terminologijas pamati:
Kultiiras un socialas antropologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Vacu filologijas BSP

Francu filologijas BSP

Anglu filologijas BSP

171.

Salahs Mohameds Serifs

Dr.Phil..

docents

LU

Arabu valoda III:

Azijas studiju BSP, Tuvo Austrumu apak$programma
Arabu valoda IV:

Azijas studiju BSP, Tuvo Austrumu apakSprogramma
Azijas literatiira un kultara II:

Azijas studiju BSP, Tuvo Austrumu apak$programma
Arabu valoda VII:

Orientalistikas MSP

Arabu valodas tekstu tulko$ana I:

Orientalistikas MSP

Arabu valoda IX:

Orientalistikas MSP

Arabu valodas tekstu tulko$ana III:

Orientalistikas MSP

Arabu valoda VIII:

Orientalistikas MSP

Arabu valodas konsekutiva tulkoSana I:
Orientalistikas MSP
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Arabu valodas tekstu tulko$ana II:
Orientalistikas MSP

Koranistika:

Orientalistikas MSP

172.

Janis Silins

Dr. Hist.

pasniedzgjs

nav

Latvijas kultiiras vesture:
Baltu filologijas BSP

173.

Andris Sné

Dr.Hist.

docents

LU

Senas Griekijas un Romas vésture:
Klasiskas filologijas BSP

174.

Natalja Sroma

Dr.Philol

asociéta
profesore

LU

Ievads literatiirzinatne:

Krievu filologijas BSP

Teksta teorija:

Krievu filologijas BSP

Poetika:

Krievu filologijas BSP

Pasaules literatiiras vésture:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis,
literatlirzinatnes modulis

Poéetikas problémas:

Krievu filologijas BSP

20. gs. poetiskais avangards:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis

20. gs. literarie grupéjumi:

Krievu filologijas BSP, literatirzinatnes modulis
Miisdienu krievu dramas poétika:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Ievads daildarba prakse:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Bakalaura darba izstradasanas seminars:

Krievu filologijas BSP

Jaunaka krievu literatiira:

Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis
Krievu literatiiras véstures aktualie jautajumi II1:
Krievu filologijas MSP, literatiirzinatnes modulis

175.

Leons Taivans

Dr.Hab.Theol.

profesors

LU

Azijas etnografija II:
Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
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apak$programma

Kultaras un socialas antropologijas BSP

Ievads Azijas religiju pétnieciba I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Arabu civilizacijas vesture I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Azijas etnografija I:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Ievads Azijas religiju pétnieciba II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak$programma

Arabu civilizacijas vesture II:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak§programma

Dienvidu un Dienvidaustrumu Azijas kultiirveésture:

Azijas studiju BSP, Sinologijas, Japanas studiju, Tuvo Austrumu
apak§programma

Tradicionala un miisdienu austrumpetnieciba:

Orientalistikas MSP

Azija 20.-21. gs.: Dienvidaustrumu Azija:

Orientalistikas MSP

176.

Thomas Taterka

Dr. Philol.

asociéta

profesora p.i.

vadoSais
petnieks

LU

Ievads mediju un komunikacijas studijas germanistiem:
Vacu filologijas MSP
Vacu literatiira Baltija (seminars):

Vacu filologijas BSP

Ievads vacu literataras vesture I:

Vacu filologijas BSP

Starpkultiiru komunikacija ekonomika:
Vacu filologijas MSP

Ievads germanistiskaja literatiirzinatne:
Vacu filologijas BSP

Seminars vacu literatiira: Literaro tekstu interpretacija:
Vacu filologijas BSP
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Baltijas-Vacijas literarie kontakti no 17. Iidz 20. Gadsimtam:
Vacu filologijas MSP

Kultiirzinatnes pamati:

Vacu filologijas BSP

Literatiirzinatnes pamati:

Anglu filologijas BSP

Anglu Kklasicisma un Apgaismibas literatiira:
Anglu filologijas BSP

Zinatniskais diskurss anglu valoda:

Vacu filologija MSP

Tekstologija:

Anglu filologijas MSP

Literatiiras teorija izcilako teoréetiku skatljuma:
Anglu filologijas MSP

Mitologija miisdienu literatuira:

Anglu filologijas MSP

177. Aleksejs Taube Dr.Philol. docents LU

Ievads biologiskaja antropologija:

178. Artiirs Tomsons Dr.Hist. pasniedzgjs nav Kultiiras un socialas antropologijas BSP

Krievu folklora un senkrievu literatira:
Krievu filologijas BSP

18.gs.krievu literatiiras vesture:

Krievu filologijas BSP

Literara darba analize:

Krievu filologijas BSP, literatirzinatnes modulis
18.-19.gs.vesturiska proza:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
179. Tatjana Topolevska Dr.Philol docente LU Slavu mitologija:

Krievu filologijas BSP, literatirzinatnes modulis
Ievads Kkrievu literatiira:

Krievu filologijas BSP, literatiirzinatnes modulis
Literara redigésana:

Krievu filologijas BSP, kritikas un publicistikas modulis
Postfolkloras problémas:

Krievu filologijas MSP, literattirzinatnes modulis
Krievu literatiira kultairvestures konteksta:
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Krievu filologijas MSP, literatirzinatnes modulis

180.

Alberto Torres Fernandez

Mag.

lektors

LU

Kontrastivas studijas II1: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Vacu filologija BSP

Kontrastivas studijas VII: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas V: spanu (2.sve§valoda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas VI: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Anglu filologijas BSP

Spanijas literatiiras un makslas vesture II:

Francu filologija BSP

Spanijas geografija un vesture I:

Francu filologija BSP

Latinamerikas literatiras un makslas vesture:

Francu filologija BSP

Spanu valoda I:

Francu filologija BSP

Spanu un citas valodas Latinamerika:

Romanu valodu un kulttru studijas MSP

Spanijas literatiiras un makslas vesture I:

Francu filologija BSP

Spanijas literatiiras un makslas vesture II1:

Francu filologija BSP

Modernisms Spanijas un Latinamerikas maksla un
literataira:

Romanu valodu un kulttru studijas MSP

Spanijas geografija un vesture II:

Francu filologija BSP

Spanu valoda II:

Francu filologija BSP

Spanu valodas gramatika konteksta:
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Moderno valodu un biznesa studijas

181.

Edmunds Trumpa

Dr.Philol..

docents

LU

Lietuviesu valoda I:

Baltu filologijas BSP

LietuvieSu sarunvaloda:

Baltu filologijas BSP

LietuvieSu literatiira I:

Baltu filologijas BSP

Lietuviesu literatara I1:

Baltu filologijas BSP

Miisdienu lietuvieSu valodas gramatika I:
Baltu filologijas BSP

Miisdienu lietuvieSu valodas gramatika I1:
Baltu filologijas BSP

LietuvieSu valodas vésture:

Baltu filologijas BSP

Prakse lietuvieSu valoda:

Baltu filologijas BSP

LietuvieSu kultira: kanons un inovacijas:
Baltu filologijas MSP

Baltu areala lingvistika:

Baltu filologijas MSP

Baltistikas pétijumu aktualitates:

Baltu filologijas MSP

LietuvieSu valodas gramatiskas kategorijas:
Baltu filologijas MSP

Lietuviesu leksikologija un valodas kultiira:
Baltu filologijas MSP Miisdienu lietuvieSu kultiira un
literatiira:

Baltu filologijas MSP

182.

Tuca Katrine

Mag.

Lektora p.i.

nav

Kontrastivas studijas II: spanu (2.sveSvaloda, no iesacéju
Itmena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Vacu filologijas BSP

Anglu filologijas BSP

Kontrastivas studijas III: spanu (2.sve§valoda, no iesacéju
Iimena):
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Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

LietiSka spanu valoda I:

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas I'V: spanu(2.svesvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

183.

Harijs Tumans

Dr.Hist.

asocictais
profesors

LU

Skaistuma kategorija sengrieku kultiira:
Klasiskas filologijas MSP

184.

Liga Ulberte

Dr. Art.

docente

LU

Ievads literatiirzinatne:

Baltu filologijas BSP

Klasiskas filologijas BSP

LatvieSu literatiiras vésture no 1945 — 2000:
Baltu filologijas BSP

LatvieSu teatra vesture:

Baltu filologijas BSP

Bakalaura darba seminars:

Baltu filologijas BSP

Seminars teatra kritika I:

Baltu filologijas BSP

Dramas teorija:

Baltu filologijas BSP

Pasaules drama un teatris: procesi un personibas:
Baltu filologijas BSP

Prakse teatr:

Baltu filologijas BSP

Ievads teatra semiotika:

Baltu filologijas BSP

Performances: teorija un prakse:

Baltu filologijas BSP

Teatra reZija un aktiermaksla:

Baltu filologijas BSP

Misdienu teatra interpretacijas principi:
Baltu filologijas MSP

Literatuiras kritika. Teorija un prakse:
Baltu filologijas MSP
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Episkais un postdramatiskais teatris: genéze un
funkcionalitate :

Baltu filologijas MSP

Seminars teatra kritika:

Baltu filologijas MSP

Amerikanu drama un teatris:

Baltu filologijas MSP

LatvieSu dramaturgija, reZija un teatra kritika pec 1945.
Gada:

Baltu filologijas MSP

Teatra reZija Austrumeiropa: teorija un prakse:
Baltu filologijas MSP

185.

Mudite Upmale

Mag.

lektore

nav

Anglu valodas normativa gramatika I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika II:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika I1I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa gramatika I'V:
Anglu filologijas BSP

186.

Inta Urbanovica

Dr.Philol.

docente

LU

Ievads valodnieciba:

Baltu filologijas BSP
Klasiskas filologijas BSP
Somugru studiju BSP

Azijas studiju BSP
Miisdienu latvieSu literara valoda: leksikologija:
Baltu filologijas BSP
LatvieSu interpunkcija:
Baltu filologijas BSP
LatvieSu valodas kultiira:
Baltu filologijas BSP
Bakalaura darba seminars:
Baltu filologijas BSP
Valodas kultuiras teorija:
Baltu filologijas BSP

187.

Janis Valdmanis

Dr. Habil. Philol.

profesors

LU

Valodnieciba:
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Valodniecibas DSP

188.

Peéteris Vanags

Dr. Philol.

profesors

LU

Miisdienu lietuvieSu valodas gramatika I:
Baltu filologijas BSP

LietuvieSu valodas vésture:

Baltu filologijas BSP

LatvieSu rakstu un literaras valodas vésture:
Baltu filologijas MSP

Vesturiskas valodniecibas pamati:

Baltu filologijas MSP

Baltu valodu vésture:

Baltu filologijas MSP

Baltistikas pétijumu aktualitates:

Baltu filologijas MSP

LatvieSu diahroniska valodnieciba:
Valodniecibas DSP

Vesturiska valodnieciba:

Valodniecibas DSP

Vesturiska leksikologija un leksikografija:
Valodniecibas DSP

1809.

Sotirios Vantis

Mag.

pasniedzgjs

nav

Jaungrieku valoda II:
Klasiskas filologijas BSP
Jaungrieku valoda IIT:
Klasiskas filologijas BSP

190.

Andrejs Vasks

Dr.Habil .Hist.

profesors

LU

Somugru arheologija un etnografija:
Somugru studijas BSP

191.

Viesturs Vecgravis

Dr. Philol.

asocieta
profesora p. i.

LU

LatvieSu literatiira (no 19.gs. 90. gadiem lidz 1945.gadam):
Baltu filologijas BSP

LatvieSu literatiiras vésture no 1945 — 2000:

Baltu filologijas BSP

Virzieni un stravojumi latvieSu un cittautu literatara:

Baltu filologijas MSP

Latviesu literatiiras veidu (romans, lirika, drama) vésture no
1945. gada lidz miisu dienam:

Baltu filologijas MSP

192.

Andrejs Veisbergs

Dr.Hab.Philol.

profesors

LU

Valodu varianti:
Anglu filologijas MSP
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Ievads studijas un pétnieciskaja darba:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas leksikologija un stilistika:
Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas
Salidzinama un sastatama valodnieciba:
Valodniecibas DSP

193.

Karlis Verdins

Dr.Philol.

pétnieks

Literataras,
folkloras un
makslas instittits

Literatiirpétniecibas metodes XX gadsimta:
Klasiskas filologijas MSP
Baltu filologijas MSP

194.

Zigrida Vincela

Dr.Philol.

docente

LU

Korpuslingvistikas teorija un pielietosana:

Anglu filologijas MSP

Modernas informacijas tehnologijas izmanto$ana sveSvalodu
maciSana:

Anglu filologijas MSP

Anglu valodas normativa fonétika un fonologija I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas normativa fonétika un fonologija 11:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina II:
Anglu filologijas BSP

Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazipa I'V:
Anglu filologijas BSP

LietiSkas komunikacijas tekstu analize:

Moderno valodu un biznesa studijas

195.

Jelena Viadimirska

Dr.Philol.

profesore

LU

Valoda un diplomatija:

Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Ievads petnieciskaja darba:

Francu filologija BSP

Romanu valodniectbas pamati I1:

Francu filologija BSP

Valodas pragmatiskais aspekts I1:

Francu filologija BSP

Specializeto tekstu sastatama stilistika un sintakse:
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Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Zinatniskais pétijjums: metodologija un pielietojums:
Romanu valodu un kultiiru studijas MSP

Francijas literatiiras un makslas vesture I11:

Francu filologija BSP

Valodas pragmatiskais aspekts I:

Francu filologija BSP

Francu valoda II:

Francu filologija BSP

196.

Inesa Voroncuka

Dr. Oec.

profesore

LU

Baltijas jiiras regiona koncepcija:
Baltijas juras regiona MSP
Personalvadiba:

Moderno valodu un biznesa studijas

197.

Qiongzi Wang

Mag.

lektora p.i.

nav

Kiniesu valoda IV:

Azijas studiju BSP, Sinologijas apak$programma
Kinie$u valoda VI

Orientalistikas MSP

Kinie$u valoda VIII:

Orientalistikas MSP

KinieSu valoda VII:

Orientalistikas MSP

198.

Ingrid Cecilia Wargelius
Anderberg

Mag.

Lektora p.i.

nav

Kontrastivas studijas I: zviedru (2. sve$valoda, no iesacéju
Iimena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas II: zviedru (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas II1: zviedru (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Kontrastivas studijas IV: zviedru (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Ziemelvalstu valodu un kultiiru kontakti un kontrasti I
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(Zviedrija):

Vacu filologija MSP

Ziemelvalstu valodu un kultiiru kontakti un kontrasti
11(Zviedrija):

Vacu filologija MSP

Kontrastivas studijas I: vacu (2. sveSvaloda, no iesacéju
Iimena):

Anglu filologijas BSP

Moderno valodu un biznesa studijas

Vacu valodas prakse un lingvistiskie pamati I:

Vacu filologija BSP

199. Jilija Zalite Mag. Lektora p.i. nav Moderno valodu un biznesa studijas
Vacu valodas normativa gramatika: Morfologija I:
Vacu filologija BSP
Vacu valodas prakse un lingvistiskie pamati I1:
Vacu filologija BSP
Moderno valodu un biznesa studijas
LU Literaturas,
200. Guna Zeltina Dr.Art. vad. pétniece folkloras un Amerikanu drama un teatris:
makslas institiits | Filologijas DSP
.. - Diplomatijas vesture I1
201. Antonijs Zunda Dr.Habil.Hist. profesors LU Francu filologijas BSP
. . P Gramatvedibas teorija:
202. Baiba Zvirbule Mag. pasniedzgja nav Moderno valodu un biznesa studijas
o Seminari tulko$ana (anglu valoda):
203. Veneta Zigure Mag. lektors LU Anglu filologijas BSP
204. Inga Zolude Mag. pasniedzgja nav Radosa rakstnieciba II. SiZetiskas prozas rakstiSana:

Baltu filologijas BSP

66




HUMANITARO ZINATNU FAKULTATE
ERASMUS 2012/2013

STUDENTU MOBILITATE STUDIJAM

Uzvards, vards Augstskola, valsts Ménesi Studiju periods
Lapins Eriks Univ. Oslo (NO) 425 | 13.08.12-22.12.12
Ivanovs Maksims Univ.Oslo (NO) 4,25 | 13.08.12-22.12.12
Vagale Sintija Hedmark Un.C. (NO) 4 20.08.12-21.12.12
Smiltina Sanda Un. Helsinki (SE) 3,5 | 30.08.12-16.12.12
Antane Anna — pag. Un. Helsinki (FI) 8,5 | 30.08.12-19.05.13
Miklasevica Liga Un. Tampere (FI) 3,5 | 27.08.12-14.12.12
Nigale Imanta Univ. Turku (FI) 3,75 | 29.08.12-21.12.12
Matveja Madara Univ. Turku (FI) 3,75 | 29.08.12-21.12.12
Samulione Sanita Univ. Turku (FI) 3,75 | 29.08.12-21.12.12
Cibere Anete — pag. Univ. Liege (BE) 9,5 13.09.12-29.06.13
Bergmane Marta Un.Bord.Segalen (FR) 45 03.09.12-18.01.13

Zilgalve Evelina — pag. | Un.Bordeaux 3 (FR) 8,5 | 05.09.12-04.05.13

Sprudzane Anete —sam. | Un. de Maine (FR) 3,75 | 29.08.12-17.12.12

Danovska Inese Un. de Maine (FR) 475 | 29.08.12-20.01.13
Bistrova Jekaterina- pag. | Un.Valladolid (ES) 9 24.09.12-23.06.13
Kalberga Zane — sam. Un.Huelva (ES) 475 | 17.09.12-10.02.13
Broka Beate — sam. Un.Huelva (ES) 475 | 17.09.12-10.02.13
Sirma Linda — sam. Un.Verona (IT) 475 | 17.09.12-05.02.13
Kislicina Aleksandra Un.Verona (IT) 5,25 | 17.09.12-23.02.13
Leja Sigita — pag. Un. Macerata (IT) 10 01.10.12-01.02.13
Aleksandrova Julija-pag. | Un. Macerata (IT) 10 01.10.12-01.02.13
Vaivode Inga — pag. Univ. Parma (IT) 10,25 | 24.09.12-08.02.13
Eltermane Linda Univ. Wien (AT) 4 01.10.12-31.01.13
Jankovska Elina Un. Bamberg (DE) 475 | 14.09.12-09.02.13
Strel¢a Asnate Un. Miinchen (DE) 4,25 | 01.10.12-09.02.13
Holmogorovs Vladislavs-p. | Univ. Mainz (DE) 5 02.10.12-28.02.13
Dzenite Darta — pag. Un. Greifswald (DE) | 45 28.09.12-15.02.13
Tuca Laura Univ. Kéln (DE) 4 01.10.12-01.02.13
Rabo Olga — pag. Univ. Leipzig(DE) 4 01.10.12-20.07.13
Selecka Elva Charles Un. (C2) 475 | 24.09.12-15.02.13
Laizane Elvira Un. Olomouc (C2) 5 10.09.12-08.02.13
Krastina Linda Univ. Krakow (PL) 5 12.09.12-12.02.13
Junga Karina Univ. Krakow (PL) 5 12.09.12-12.02.13
Boikova Julija Univ. Krakow (PL) 45 | 01.10.12-12.02.13

Trubina Annija Univ. Pecs (HU) 4,25 | 03.09.12-11.01.13




Vil¢aka Barba Tallinn Univ. (EE) 45 29.08.12-13.01.13
Lasmane Dace — sam. Tallinn Univ. (EE) 45 29.08.12-15.01.13
Porofijeva Anna—pag. | Tallinn Univ. (EE) 475 | 29.08.12-08.06.13
Brundzule Elza Tallinn Univ. (EE) 475 | 29.08.12-20.01.13
Fogele leva — pag. Univ. Tartu (EE) 475 | 29.08.12-20.01.13
Sulce Madara Univ. Tartu (EE) 3,75 | 29.08.12-23.12.12
Jérane Santa Vilnius Univ. (LT) 4,75 | 03.09.12-26.01.13
Freiberga leva Vilnius Univ. (LT) 4,75 | 03.09.12-26.01.13
Caune Karlis Un.East.Finland (FI) | 4,75 | 07.01.13-31.05.13
Vogulovi¢a Lana Un. Tampere (FI) 45 | 02.01.13-17.05.13
S&erbakova Ilarija Univ. Liege (BE) 5 01.02.13-29.06.13
Lazdina Baiba Un.Cath.Ouest (F) 425 | 17.01.13-23.05.13
Nikolajeva Nora Un.Cath.Ouest (F) 425 | 17.01.13-23.05.13
Bekasova Angelina Un. Miinchen (DE) 4,25 | 01.10.12-09.02.13
Golubeva Anastasija un. Freiburg (DE) 425 | 01.10.12-09.02.13
Liepina Zanda Univ. Mainz (DE) 5 02.10.12-28.02.13
Bitane Dita Un. Rostock (DE) 424 | 01.10.12-09.02.13
Liepina Inga Un. Rostock (DE) 4,25 |01.10.12-09.02.13
Kuznecova Marija Univ. Warsaw (PL) 45 |18.02.13-30.06.13
Peskova Olga Univ. Warsaw (PL) 45 |18.02.13-30.06.13
Kudrenicka Kristine Un. Wroclaw (PL) 5 04.02.13-30.06.13
Orlina Liva Univ. Pecs (HU) 4,25 | 04.02.13-11.06.13
Grinberga Kristine Tallinn Univ. (EE) 425 | 28.01.13-08.06.13
Smotrina Jekaterina Tallinn Univ. (EE) 4,25 |28.01.13-08.06.13
Pleik$ne Liga Univ. Tartu (EE) 4,75 | 06.02.13-30.06.13
Logina Santa Vilnius Univ. (LT) 5 04.02.13-30.06.13
KOPA: 61 stud.
STUDENTU MOBILITATE PRAKSEI

Uzvards, vards Valsts, pilséta Menesi
Briede Liene Lugo, ES 3
Kalnina Katrina Tartu, EE 4

KOPA: 2 praktik.

DOCETAJU MOBILITATE




Uzvards, vards

Augstskola, valsts

Sproge Ludmila

Univ. Bari, IT

Karapetjana Indra

S.Demirel Univ., TR

Rozina Gunta

S.Demirel Univ., TR

Kalnaca Andra

Univ. Miinster, DE

Sproge Ieva

Univ. Leipzig, DE

Vladimirska Jelena

Un.Sorbonne Nouv., FR
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1. Studiju programmas satura un realizacijas apraksts

Bakalaura studiju programma ,,Anglu filologija” tick Tstenota Humanitaro zinatnu
fakultate (HZF) Latvijas Universitaté (LU), kas pieskir programmas absolventiem
Humanitaro zinatnu bakalaura gradu filologija. BSP ,,Anglu filologija” ir pirmais
akadémisko studiju posms anglu filologija. Absolventi var turpinat magistra limena
studijas anglu filologija un péc tam doktorantiiras Itmena studijas filologija vai
valodnieciba. BSP ,,Anglu filologija” saturs un sasniedzamie rezultati ir izstradati
saskana ar MSP ,, Anglu filologija” programmas saturu, lai nodro$inatu studiju
programmu péctecibu.

1.1. Studiju programmas istenoSanas mérki un uzvedumi
BSP ,,Anglu filologija” mérki ir attistit absolventu:

1) akad@misko kompetenci un nodrosinat misdienu teorétisko zinaSanu un
pétniecisko prasmju apguvi anglu filologija.

BSP ,,Anglu filologija” noteikto visaptvero$o pamata faktisko un teorétisko zinasanu
un praktisko iemanu apguve literatlirzinatn€, kulturologija un valodnieciba un to
apak$nozar€s lautu programmas absolventiem klut par ekspertiem anglu filologijas
jautajumos.

2) funkcionalo fleksibilitati, prasmi, kas ir biitiska talakai profesionalajai pilnveidei
literatlirzinatnes, kultorologijas un valodniecibas jomas un, kas ir piem&rojama
plasiem profesionaliem kontekstiem vietgja un starptautiska darba tirg.

Ta sagatavotu absolventus dazadam karjeram sabiedriskaja un privataja sektora,
piem., publiskaja administracija, vispariga administracija un menedzmenta, darbam
nevalstiskas organizacijas un privatos uzgpémumos, ieskaitot darbu izdevniecibas,
skolas un valodu centros, kulttiras un politisku organizaciju vadiba, sabiedriskajas
attiecibas, zinatné, tulkoSana.

3) patstavigu un kritisku domaSanu un radoSumu, kas ir neatnemama intensivas
macisanas pieredze un analitiskas un pétnieciskas prasmes filologiskaja analizé un
argumentacija.

Tas sagatavotu absolventus studijam magistrantiira un p&tijumu veikSanai izvél&taja
nozaré€ vai apaks$nozareg.

4) loti augsta Iimepa komunikativo valodas kompetenci anglu valoda un augsta
limena kompetenci skandinavu valoda (danu, zviedru, norvégu) vai otraja un tresaja
svesvaloda péc izvéles (vacu, francu, spanu, italiesu, krievu).

Anglu-anglu apakSprogrammas mérki ir:

1) 1stenot akadémisko augstakas izglitibas apakSprogrammu, kas sniegtu
nepiecieSamas prasmes, zinasanas un kompetences, lai atbilstu augstas kvalifikacijas
prasibam mainigaja darba tirgl, tadgjadi veicinot Latvijas sabiedribas un valsts
izaugsmi;



2) nodrosinat tadu prasmju un iemanu [imeni, kas lautu absolventiem sekmigi stradat
ar dazadiem anglistikas teorgtiskiem un praktiskiem aspektiem saistitas darba vietas
ar1 starptautiska vidg;

3) vienot studijas un pétniecibu, sekméjot angliski runajoSo valstu kultiiras
mantojuma un kultiiru daudzveidibas apguvi.

Anglu-anglu apaks$programmas uzdevumi ir:

1) nodroSinat struktur@tas zinasanas par ar anglistiku saistitiem jautajumiem
valodnieciba, literattrzinatné (t.sk., par autoriem un darbiem no dazadiem britu un
amerikanu véestures periodiem) un kultiras studijas (t.sk., par galvenajiem
regionalajiem variantiem - Lielbritaniju, Amerikas Savienotajam Valstim un
Kanadu);

2) nodrosinat kvalitativu prasmju un kompetencu anglu (augstakaja limen1) valoda,
ka arT otraja un/vai tre$aja svesvaloda (augsta Itmen1) apguvi,

3) sniegt augstveértigu un konkurtsp€jigu pamatstudiju izglitibu, kas rada
priek$noteikumus sekmigai izglitibas turpinasanai augstaka limena magistra studiju
programmas Latvija un ar starptautiskaja aprit€.

Anglu-Skandinavu apakSprogrammas meérki un uzdevumi

Skandinavijas valstis Iidzas abam par&jam Baltijas valstim un Somijai p&c bitibas ir
Latvijai tuvas kaiminvalstis un 11dz ar to — viescie$akas sadarbibas partneres daudzas
jomas. Starpvalstu visdazadaka limena kontaktu attistiba, it 1pasi pe&c Latvijas
valstiskas neatkaribas atgiSanas p&d&jos gadu desmitos, pastiprina vajadzibu
lidztekus anglu valodas prasmei un lietojumam biezi nodroSinat dazada limena
valstiskas, uznémeéjdarbibas un kultiras saiknes ar1 bez starpniekvalodas palidzibas.

Anglu-Skandinavu apaksSprogrammas galvenie mérki ir

1) 1stenot akadémisko augstakas izglitibas apakSprogrammu, kas sniegtu
nepiecieSamas zinasanas un kompetences, lai atbilstu augstas kvalifikacijas prasibam
mainigaja darba tirgi, tadgjadi veicinot Latvijas sabiedribas un valsts izaugsmi,

2) nodroSinat tadu prasmju un iemanu limeni, kas lautu absolventiem sekmigi stradat
ar dazadiem skandinavistikas teorétiskiem un praktiskiem aspektiem saistitas darba
vietas ar1 starptautiska apritg;

3) vienot studijas un pétniecibu, sekm&jot Ziemeleiropas un Baltijas jiras regiona
valstu kultiiras mantojuma un kultiiru daudzveidibas apguvi.

Anglu-Skandinavu apaksprogrammas uzdevumi ir:

1) nodro$inat analitiski strukturtas zinaSanas uz anglistiku un skandinavistiku
attiecinata valodnieciba, literatiirvésturé un kultiras studijas, ka art starpnozaru
disciplinas;

2) nodrosSinat kvalitativas praktiskas iemanas un kompetences anglu, ka art danu,
norvégu vai zviedru valoda (augstakaja limeni), ka ari mutvardu un rakstveida
tulkoSana;

3) sniegt augstvértigu un konkur€tsp&jigu pamatstudiju apjomu, kas rada
priek$noteikumus sekmigai izglitibas turpinasanai augstaka ITmena magistra studiju
programmas Latvija un arT starptautiskaja aprite.

1.2. Studiju programmas paredzetie studiju rezultati



BSP ,,Anglu filologija” rezultati ir definéti, balstoties uz Eiropas kvalifikaciju
ietvarstruktiiras (EKI) 6.limeni. Pabeigusi studijas, programmas absolventi biis
apguvusi $adas kompetences:

Visparigas kompetences

Instrumentalo kompetenci, Absolventi spéj:

1) pielietot filologijas studijas apgiitas teorétiskas zinasanas, prasmes, un kognitivas
sp&jas, analizgjot, sintez€jot un pielietojot iegiitas zinasanas praksg;

2) izmantot moderno tehnologiju zinasanas un informacijas resursu ieguves un
izmantoSanas prasmes, t.sk., atrast informaciju interneta un kritiski to izvertet;

3) izmantot efektivas studiju prasmes, t.sk., laitka menedzmenta prasmes;

4) patstavigi iegiit, atlasit, analiz€t un sintez€t informaciju no primarajiem un
sekundarajiem informacijas avotiem, ieskaitot bibliotekas, internetu, korpusus,
individualu datu ieguvi; izmantot pétnieciskas prasmes, lai veiktu pétijumu un

aprakstitu ta rezultatus bakalaura darba;

5) paradit augsta ITmena rakstpratibas un komunikacijas prasmes anglu valoda un vél
viena vai divas svesSvalodas, veidojot un sniedzot saturigus un ilgstoSus argumentus.

Starppersonu kompetenci. Absolventi spgj:

1) demonstrét prasmi efektivi komunic€ grupas un individuali Latvijas un
starptautiska konteksta;

2) apliecinat starppersonu, socialas un kooperativas prasmes;

3) apliecinat pasmotivaciju un sp&ju biit kritiskam un paSkritiskam par savam
zinasanam un prasmeém un sp&ju bt patstavigam.

Sistemisko kompetenci. Absolventi spéj:

1) planot un izstradat projekta darbus, noteikt un risinat problémas, piepemt lemumus
grupas un individuali;

2) novertet dazadibu un multikulttrismu.

Specifiskas kompetences
Absolventi spgj:

1) izprast, skaidri formulét un izskaidrot jédzienus, teorijas un jautajumus saistiba ar
valodniecibu, lietiSko valodniecibu, literatiras un kultiiras studijam sist€émiska
veida. Absolventi spgj izmantot argumentacijas un parliecinaSanas stratégijas, kas
balstitas uz meérkvalodas kultiiru, vestures un politiskajam ipatnibam, veidojot
plastosu, akuratu, logisku, parliecinosu tekstu un izmantojot mutiskam vai
rakstiskam tekstam atbilstoSu registru un pienemtas akadémiskas prasibas.



2) kritiski izlasit, analizét un interpretét dazada veida tekstus un diskursus; uzstadit
empiriski pamatotus jautajumus saistiba ar valodu, literattiru un kultiiru; demonstrét
zinasanas un kritisku dazadu socialu, kultiiras un vésturisku kontekstu apzinasanos;
noteikt un atrisinat butiskus tekstos izvirzitus jautajumus un saistit tos ar kultiiras,
vesturiskajiem un citiem kontekstiem,;

3) demonstrét zinaSanas un izprast metodologiskas pieejas literaro un neliteraro
tekstu analize, ieskaitot biitiskus literaturas zanrus, dailliteratiiru, dzeju un dramu, un
zinasanas par saikni starp literatiiru un citiem medijiem un noteikt kritiskus
jautajumus, kurus tie izvirza;

4) atpazit lingvistiskas problémas, identificét lingvistiskas vienibas, saistibu starp
tam un procesiem, kas tos ietekme; noteikt dazadus lingvistiskas analizes limenus;
iegiit datus, izveidot valodas korpusus un iegiit no tiem informaciju;

5) paradit zinasanas un sp€ju izmantot atbilstigu valodniecibas pétniecibas
metodologiju un izmantot lingvistiskos datus lingvistiska argumentacija;

6) demonstrét augstas lingvistisko struktiiru un to lietojuma zinaSanas (t.sk.,
fonétikas un fonologijas, morfologijas, sintakses, semantikas, leksikas, bitiskas
terminologijas un pragmatikas zinasanas) un vairaku galveno literaro un citu zanru
tekstu zinasanas;

7) atpazit, interpretét un sintez&t saikni starp filologiju un tas pielietojumu citas
nozar€s un lietiSkos socialos kontekstos tados ka izglitiba, bizness, jurisprudence,
maksla, politika un plassazinas Iidzekli.

1.3. Studiju programmas atbilstiba Latvijas Republikas un LU
stratégijai

Saskana ar Bolopas deklaraciju un Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiru, ES
stratégiskas attistibas programmu ,,Eiropa 2020” un Mizizglitibas Memorandu
(2000), BSP ,,Anglu filologija” ka programma, kas ir piederiga Eiropas augstakas
izglitibas telpai, isteno ES augstakas izglitibas politiku, ka arf LR un LU stratégiju.

BSP ,,Anglu filologija” ir izstradata saskana ar LR likumdo$anu un nacionalajiem un
starptautiskajiem standartiem studentu izglitoSana, nodroSinot solidu teorétisku
pamatu, veicinot zinaSanu un kompetencu apguvi, lai absolventi var€tu turpinat
izglitibu magistrantiras limeni un sagatavotu kvalificétus konkurétsp&jigus
specialistus darbam valsts institiicijas un privatas kompanijas Latvija un arvalstis.

Stud€joso un macibspeku mobilitati veicina fakts, ka studiju kursi notiek anglu
valoda vai kada no citam ES valodam. BSP ,,Anglu filologija” veicina studentu
dalibu ERASMUS mobilitates programma, nodroSinot studiju arvalstis atdziSanu,
taja pasa laika sagatavojot absolventus darbaspéka mobilitatei. Katru gadu studenti
dodas Erasmus apmaina uz dazadam universitatem. 2012./2013.g. tadu bija desmit
studentu (Aleksandara Kislicina, Linda Sirma, Maksims Ivanovs, Eriks Lapin§, Olga
Rabo, Zane Kalberga, Beate Broka, Elza Brundzule, Kristine Kudrenicka, Kristine
Grinberga).

Akadémiskais personals aktivi iesaistas Erasmus mobilitate. Piem&ram, prof. I.
Novikova, asoc.prof. I. Karapetjana, asoc. prof. G. Rozina, doc. A. Taube, lekt. R.
Mozere. Pateicoties nesen noslégtajiem Erasmus ligumiem, ir iesp&ams piesaistit



viesprofesorus, piem., prof. Wolfgang Lorscher (Leipcigas Universitate, Vacija),
prof. Anna Michonska Stadnik (Vroclavas Universitate, Polija), prof. Wladimir Kutz
(Leipcigas Universitate,Vacija) un citus. Vairaki citi profesori ir uzstajusies ar
vieslekcijam, piem., asoc.prof. Jekaterina Vargina (Sanktp&terburgas valsts
universitate, Krievija), prof. Richard Bernad (Centralas Oklahomas universitate,
ASV), prof. Elizabeth Perry (Fulbraita programmas zinatnieks, ASV). 2013.gada
aprili notika profesora T.Van Deika lekcija.

1.4. Prasibas, sakot studiju programmu

Lai uzsaktu studijas BSP ,,Anglu filologija”, reflektantiem nepiccieSama visparéja
vai profesionala videja izglitiba. Reflektanti tiek imatrikuléti programma, balstoties
uz centralizéto eksamenu rezultatiem latvieSu valoda un literatiira un anglu valoda.

e Personam, kuras ieguvusas vidéjo izglitibu sakot no 2004. gada, konkursa
vert€§jumu nosaka p&c vértéjuma aprékinasanas formulas:

CE latviesu valoda* (rakstiSana vai tekstveide (2,5 x 100 = 250)) + CE ang]u
valoda (klausiSanas (1,5 x 100 = 150) + lasiSana (1 x 100 = 100) + runaSana
(1,5 x 100 = 150) + valodas lietojums (1,5 x 100 = 150) + rakstiSana (2 x 100
= 200));

e Personam, kuras ieguvusas vidéjo izglitibu lidz 2004. gadam (neieskaitot), ka
ar1 personam, kuras ieguvusas vid€jo izglitibu arvalstis vai personam ar
Ipasam vajadzibam, pamatojoties uz sekmigam (ne zemakam par 4) vidgjas
izglitibas dokumenta gada atzim&m, konkursa vert&§jumu nosaka pec
vertejuma aprekindasanas formulas:
vidgjas izglitibas dokumenta gada vid€ja atzime latviesu valoda un literatiira
(20 x 10 =200) + vidgjas izglitibas dokumenta gada atzime anglu valoda (60
x 10 = 600) + vidgjas izglitibas dokumenta noteikto macibu priekSmetu gada
vidgja atzime (20 x 10 = 200);

Prieksrocibas: Latvijas valsts skolénu zinatnisko konferencu cittautu valodniecibas

un arzemju literatiiras zinatnes un véstures sekcijas (anglu valoda) 1. - 3. pakapes
laureatiem 2012. un 2013. gada.

*Lidz 2011. gadam — CE latvieSu valoda un literattra
No 2012. gada — CE latvie$u valoda

Arvalstu studenti var arT uzradit derigu sertifikatu par anglu valodas apguvi vismaz
B1 I[iment atbilstoSi Eiropas Valodu portfela aprakstam vai lidzvertigu starptautiski
atzita testa rezultatu (TOEFL, IELTS, TOEIC, u.c.).

1.5. Studiju programmas plans (Pielikums Nr.1)

1.6. Studiju programmas organizacija

BSP ,,Anglu filologija” istenoSanas apjoms ir 160 KP (240 ECTS). BSP ir izstradata
pilna laika klatienes (studiju ilgums - 8 semestri), nepilna laika klatienes (vakaros)
(studiju ilgums- 9 semestri) un nepilna laika neklatienes (sestdienas) (studiju ilgums
10 semestri) studijam. Absolventi ieglist bakalaura gradu Humanitarajas zinatnés
(Anglu filologija). BSP ,,Anglu filologija” sniedz nepiecieSamas zinasanas, prasmes



un kompetences (skat. augstak punktus 1.1., 1.2.), lai var€tu turpinat studijas
magistra limeni vai 2.limena profesionala magistra programmas (piem., Anglu
filologijas MSP, Profesionala magistra studiju programma ,,Rakstiska tulkosana”).

BSP ,,Anglu filologija” nodrosSina studijas Anglu-anglu un Anglu—skandinavu
apakSprogrammas. Anglu-skandinavu apakSprogramma PLK katru gadu tiek
piedavata cita skandinavu valoda: danu, zviedru, vai norvégu. Anglu—skandinavu
apakSprogramma papildus kursiem anglu valoda tiek apgiiti kontrastivie studiju
kursi: danu, zviedru vai norvégu, Skandinavu stilistika (danu, zviedru, norvégu),
Skandinavu valodu teorétiska gramatika un fonétika (danu, zviedru, norvégu),
Skandinavu literatiuras vesture I: Danu literatira lidz 1860, Skandinavu literatiiras
vesture I: norveégu literatiura lidz 1860, Skandinavu literatiras vésture I: danu
literatiura lidz 18.gs., Skandinavu literatiiras veésture II: Romantisms zviedru
literatura, u.c.

BSP ,,Anglu filologija” atbilst LU Studiju programmu nolikumam
4.tabula Atbilstiba LU Studiju programmu nolikumam (Nr. 236 no 29.03.2004)

Nr. | Studiju saturs KP skaits KP skaits
p.k. BSP ,,Anglu
filologija”

1. Obligata dala (A dala)
1) LU pamatstudiju modulis | Ne mazak ka 10 KP 10 KP
2) Nozares pamatstudiju Ne mazak ka 40 KP | 66 KP

kursi Ne mazak ka 10 KP
3) Bakalaura darbs 10 KP
2. Obligata izvéles dala (B dala) Ne mazak ka 40 KP 72 KP
3. Izveles dala (C dala) Ne mazak ka vairak 2 KP
ka 10 KP
4, Bakalaura studiju programmas Ne mazak ka 120 KP | 160 KP

apjoms

BSP ,,Anglu filologija” obligato dalu (A dalu) veido nozares pamatstudiju kursi, kas
nodrosina pamatzinasanu, prasmju un kompetencu apguvi anglu filologija. Obligatas
izveles dalas kursi (B dala) piedava vél vienas sveSvalodas apguvi: fran¢u, spanu,
italiesu, vacu, krievu vai PLK studijas kadu no skandinavu valodam - un citus
butiskus nozares kursus valodnieciba, literatirzinatné un kulttira, kas atspogulo
zinatnu nozaru un apakSnozaru attistibas vesturi un aktualas problémas. B dala tiek
piedavati specializacijas kursi modulos: Lingvistika Il vai Cittautu literatiiras un
kulttras studijas II.

ES sociala fonda projekta ,,Augstakas izglitibas studiju programmu izveért€Sana un
priekslikumi kvalitates paaugstinasanai” ieteikumi ir nemti véra: studentiem tiek
piedavata lielaka kursu izvéle, ka ar1 specializacijas iesp€jas, sakot ar 5.semestri.
2012.gada augusta tika ieviestas izmainas, kas attiecinamas uz studentiem, kuri
uzsaka studijas 2012./2013.ak.g.




Sadi kursi tika ieviesti B dala Lingvistikas IT moduli: Valo3424 Pétnieciskds metodes
valodnieciba (2KP), Valo4245 Anglu valodas pilnveides prakse (2KP)/ Valo1907
Kreativa rakstisana (2KP)/ Valol905 Valoda, kultira, tulkosana (2KP) (Anglu-
anglu apakSprogramma)/, Valo2730 Valoda, kultiira, tulkosana, (Anglu-skandinavu
apakSprogramma) (2KP)/ un Valo3423 Eiropas Savienibas instituciondalais un
projektu vadibas diskurss, (2 KP) /, Valo2734 Prakse lietiskaja valodniectba (4KP).

Sie kursi nodrosinas zinasanu, prasmju un kompetendu pilnveidi valodnieciba un
lietiSkaja valodnieciba. Ieklaujot Sos kursus programma, tika nemti véra studentu
komentari anketas, ka vini labprat velétos vairak kursu saistiba ar tulkoSanas
aspektiem (Valo1905, Valo2730, Valo3423). Lai gan studenti tiek iepazistinati ar
galvenajam pé€tniecibas metodém valodnieciba 1.kursa, iegiitas zinaSanas tiek
nostiprinatas un pilnveidotas kursa Valo3424. Valo2734 tika ieviests atbildot uz
darba tirgus prasibam un ir vérsts uz praktisku iemanu pilnveidi darbam dazadas
organizacijas, kur studgjosie varés pielietot BSP iegiitas zinaSanas un prasmes.

BSP ,,Anglu filologija” B dala Cittautu literattiras un kultiiras studijas 1l moduli tika
ieklauti $adi kursi: MakZ2513 Vizualas un filmu studijas (Skandinavijas valstu
kultiira) (4KP) (Anglu-skandinavu apakSprogramma), MakZ4373 levads vizualas un
filmu studijas (4KP) (Anglu-anglu apakSprogramma). Specializacija literatiirzinatng
un kulturologija dod iesp&ju dzilak apgut britu, amerikanu un skandinavu literattiru
un makslas.

Saskana ar augstak min&tajam izmainam, lai optimizetu studiju procesu, ir ieviestas
Sadas izmainas BSP ,,Anglu filologija” studiju plana, kas attiecinams uz 2013./2014.
ak.gada imatrikul&tajiem studentiem:

1) Kurss LitZ300 Literatirzinatnes pétijumu metodologija (2KP) tika parcelts no A
uz B dalu. Tas tika izdarits, lai veicinatu p@tniecisko prasmju pilnveidi tiem
studentiem, kuri nolémusi savas turpmakas studijas saistit ar literatiirzinatni. 2) Kurss
Valo3032 Anglu valodas vésture (2KP) tika parcelts no B dalas uz A dalu. 3) Kurss
Valo2732 levads lietiskaja valodniectba (2KP) tika ieviests B dala.4) Kurss
Valo2731 Skandinavu valodu macisanas un macisanas metodika (zviedru) (4KP)
tika ieklauts B dala (Anglu-skandinavu apaksprogramma). 5) Kurss Valo3107 Kursa
darbs Il tika slégts (Anglu-anglu un Anglu-skandinavu apak$programmas). 6) B
dala tika slégti $adi Kontrastivo studiju kursi VIII: Valo4068 (6 KP); Valo4070
(6KP); Valo4074 (6KP); Valo4073 (6KP); Valo3226 (6KP) Valo4086 (6KP);
Valo4084 (6KP). Otra sveSvaloda joprojam veido lielu BSP KP apjomu — 30KP.
Kontrastivo studiju kursi VIII slégSana radija iesp&u studentiem piedavat
specializaciju, kas atbilstu vipu studiju un pé&tnieciskajam intereseém. 7) Kurss
Valo2414 Krievu valoda ka svesvaloda (A2 1 limenis) (4KP) un Valo4244 Krievu
valoda ka svesvaloda 3.limenis (B1) (6KP) tika ieviesti B dala (Anglu-anglu
apakSprogramma PLK). Programma tika papildinata ar Siem kursiem, jo daudzi
studenti izteica ve€lmi macities krievu valodu, kas plasi tiek lietota Latvija un, kuras
zinasanas tiek pieprasitas darba tirga.

1.7. Studiju programmas praktiska istenoSana

BSP ,,Anglu filologija” studiju valoda ir anglu valoda. Kontrastivajos studiju
kursos: francu/spanu/vacu/italu/zviedru/danu/norvégu (2. sveSvaloda no iesacgja



limena) un skandinavu apakSprogrammas kursos studijas notiek attiecigajas
sve$valodas. Vienigais kurss latvieSu valoda ir kurss Latviesu zindatnes valoda un
terminologijas pamati.

BSP ,,Anglu filologija” rezultati tick sasniegti: 1) apgistot teorétiskas zinasanas,
pielietojot tas studiju kursu projektu un semestra darba izstrade. Stud&joSie attista
kritiskas un analitiskas domasSanas prasmes un veido p&tnieciska darba kompetences;
2) attistot prasmes, nostiprina  teor€tiskas zinasanas un veido profesionalo
kompetenci; 3) nostiprina akadémiskas un profesionalas kompetences, izstradajot un
aizstavot bakalaura darbu.

BSP , Anglu filologija” garanté augstakas izglitibas ieglSanu anglu filologija
miusdieniga universitates vide€, izmantojot priekSrocibas kadas sniedz e-izglitibas
tehnologijas un nodrosinot uz zinatni balstitu izglitibu. Lingvistika, uzsvars tiek likts
uz lingvistisko hipotézu un teoriju testé€Sanu. Literatiirzinatng, tiek veikta literattiras
teorijas, literaras kritikas vestures, literaro darbu veidoSanas un detalizéta literaro
tekstu no viduslaikiem lidz miisdienam orginalvaloda analize.

Studiju procesa tiek izmantotas dazadas maciSanas metodes saskana ar katra kursa
specifiskajam iezimém un studentu individualajam vajadzibam. Izmantotas metodes
ir lomu spéles, prezentacijas, grupu un paru darbs. Kritiska domasana ir neatnpemama
kursu sastavdala: studentiem ir jaatrod risindgjumu dotajam problémam. Studiju
formas ir lekcijas, seminari, praktiskas nodarbibas, ikned€las konsultacijas,
elektroniskas konsultacijas, e-kursi, patstavigs pétniecisks darbs, individuali un
grupu projekti. Praktiskajas nodarbibas, studenti uzlabo lingvistiskas, mutvardu un
rakstveida komunikacijas prasmes, akadémiskas prezentacijas prasmes, Sp&ju
argumentét savu viedokli, izmantot modernas tehnologijas, u.c. Studenti veic
fongtisku transkripciju, leksiski-gramatisko tekstu analizi. Lekcijas un seminaros
uzmaniba tiek pieversta dazadu periodu un zanru tekstu diskursa un lingvo-
pragmatiskajai interpretacijai. P&tnieciskie projekti, kas tiek veikti individuali un
grupas, izmanto intervijas, aptaujas anketas, datu un informacijas ieguves, apstrades
un sistematizé$anas metodes; tiek veikti sinhroniskie un diahroniskie p&tjjumi, utt.
Kreativa domasSana ir neatpemama programmas sastavdala.

BSP ,Anglu filologija” tiek piedavati vairaki ekursi, piem., Anglu valodas
normativa gramatika, Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina I-1I, Integréta
tekstu analize izmanto Moodle platformu, veicinot konkurétspgjigu rezultatu ieguvi.
Studiju kursi ietver pe@tnieciskas aktivitates, un studenti izmanto modernas
tehnologijas pétnieciska darba veikSanai. Apgitas integrétas zinasanas un prasmes
veicina absolventu konkurétsp&ju darba tirgli, izmantojot tas multifunkcionali
multikulturala vide.

Aptaujas anketu dati rada, ka gan studenti, gan akadémiskais personals uzskata, ka
ekursiem ir pozitiva nozime studiju procesa. Tie ir atklajusi jaunas pieejas studiju
organizacijai, jo studenti ir daudz elastigaki, planojot savu studiju laiku un vietu,
sanemot informaciju no akadémiska personala un studiju biedriem. BieZi informacija
tiek nositita konkrétajam studentam, palidzot vinam istenot kursa nospraustos
meérkus. Akad@miskais personals var parbaudit vai katrs students pilda uzdotos
uzdevumus regulari un sekmigi.

Studenti apgiist ve€rt€Sanas un pasnovertéSanas prasmes, pieméram, anglu valodas
mutvardu un rakstveida sazinas nodarbibas. Turklat vini pilnveido Microsoft Word
un PowerPoint lietoSanas prasmes studijas un p@tnieciba. MaciSanas prasmes un
strat€gijas veido vairaku kursu metodisko komponentu.



Anglu filologijas BSP direktore, Anglistikas nodalas Valodniecibas un Literatiiras un
kulturas katedras vaditajas, pilna laiku studiju un nepilna laika neklatienes studiju
metodikes un Anglistikas nodalas lietvede ir iesaistiti programmas istenoSana,
sniedzot studentiem atbalstu. Studentu serviss nodarbojas ar studentu imatrikulacijas
jautajumiem un citiem ar studijas procesu saistitiem jautajumiem. Sadarbiba ar
programmas direktori tas konsulté studentus par dazadiem jautajumiem, t.sk.
izmantojot elektronisko vidi.

Programmas direktores konsultaciju laiki ir divas reizes nedéla. Akadémiska
personala konsultacijas notiek vienu reizi ned€la, nodroSinot individualu pieeju
katram studentam. P&c studentu liiguma notiek papildus konsultacijas. Stradajot pie
bakalaura darba izstrades, tiek nodroSinatas papildus individualas konsultacijas.
Akademiskais personals regulari sazinas un sniedz komentarus par dazadiem
uzdevumiem gan personigi, gan elektroniski. Kursos kur tiek izmantota Moodle vide;
tiek arT izmantoti platformas piedavatie riki. Citos kursos, akadémiskais personals
sniedz skaidrojumus nodarbibu laika, konsultacijas un elektroniski; studiju materiali
tiek vai nu siititi uz studentu epastiem vai ievietoti ‘studentu pasta’, kas ir pieejams
HZF datorklasgs.

Lai vairak saistitu teoriju ar tas praktisko pielietojumu tiek organiz&tas gan
potencialo darba dev&ju un uzpémégjdarbibas parstavju, gan arvalstu vieslektoru
lekcijas. 2012./2013. studiju gada studentiem ir bijusi iesp&ja tikties ar Latvijas
Bankas viceprezidentu A. Ruseli, Saeimas deputatu A.Loskutovu, ar Kanadas
vestniecibas Latvija sabiedrisko lietu un sabiedrisko attiecibu parstavi 1. Graviti-
Massoni un diviem stazieriem Laura-May Roth no Otavas universitates un Marcel
Sangsari no Karltonas universitates Kanada, ka arT klausities lekcijas Erasmus
mobilitates programmas pasniedz€jiem no arvalstim.

Studgjosie aktivi piedalas pétnieciba, izstradajot semestra un bakalaura darbus,
piedaloties starptautiskas konferencés un projektos. Vairaki BSP ,,Anglu filologija”
studenti piedalijas otraja starptautiskaja simpozija Language for International
Communication, kas notika no 2013.gada 23. 1idz 24. maijam Riga. Katru gadu BSP
»Anglu filologija” studenti piedalas starptautiskaja Kanadas studiju Baltijas
konferencé. 2012. gada oktobri 12. startptautiska Baltijas regiona konference Canada
and the Multipolar world: managing diversity notika HZF un to organiz&ja
Anglistikas nodalas lekt. M. Spirida. Konferencé piedalijas vairaki BSP ,,Anglu
filologija” studenti. 2013. gada jalija BSP ,,Anglu filologija” studenti piedalijas
starptautiskaja Lifelong Learning Programme ERASMUS IP projekta Cross-Cultural
Competence and Interaction, Kauna, Lietuva, kuru vadija asoc.prof. I. Karapetjana
un asoc.prof. G. Rozipa. Projekta piedalijas studenti un pasniedz€ji no Latvijas,
Lietuvas un Turcijas.

Ar augstak mingto formu un metozu palidzibu, BSP ,,Anglu filologija” absolventi
legiist zinasanas, prasmes un kompetences, kas lauj viniem klut konkurétsp€jigiem
darba tirgli un/vai turpinat studijas magistrantiira Latvija vai arvalstis. Programmas
absolventi turpina akadémiskas studijas HZF piedavatajas programmas, piem., Anglu
filologijas MSP, Konferen¢u tulkoSanas MSP, Eiropas magistrs tulko$ana, Baltijas
Jiras regiona studiju MSP. Absolventi sekmigi turpina studijas arvalstis.

1.8. Vértesanas sistéma

Studiju kursu apraksti tiek veidoti saskana ar LU noteikumiem, aprakstot detalizéti
literatiiras sarakstu un prasibas kreditpunktu ieguvei. Tie tiek atjaunoti LUIS sisteéma
un ir pieejami studentiem, kuri ir registréjuSies kursam. LUISa studentiem ir
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pieejama informacija par studiju rezultatiem, kursa prasibam, kursa planu un citu
svarigu informaciju.

Zinasanu noverteSanai tiek izmantota 10 punktu sist€éma, kas ir saskana ar LR
Ministru Kabineta un LU noteikumiem. Kursa ieglistamie rezultati tiek vertéti, pemot
véra starpparbaudijumu un eksamenu rezultatus. Atkariba no kursa tadi vertéSanas
riki ka testi (t.sk. elektroniskie testi), referati, esejas, projekti un portfeli tiek izmatoti
studentu darba veérté€Sanai. Testi ar atzimi tiek veikti individuali un grupas. Eksamens
veido ne vairak ka 50% no kopgja veértgjuma. Gala atzimi veido vidgja atzime
semestra laika un eksamena atzime.

Katra kursa vertéSanas sist€éma ir aprakstita kursa apraksta, kas ir pieejams LUIS.
Vertésanas biezums ir atkarigs no kursa apjoma un specifikas. Verteésanas kritériju un
studentu zinaSanu vért€Sanas biezums ir akadémiska personala zina, kas ir atbildigs
par konkréto kursu. Lielaka dala rezultatu tiek vertéti, izmantojot summaro
vert€§jumu, kas tiek dots periodiski, lai noteiktu ko studenti ir apguvusi noteikta laika
perioda. Art formativais vert€jums ir dala no studiju procesa; studenti tiek iesaistiti
vert€Sanas procesa. Krite€riji un veértéSanas procediira studentiem ir zinama, jo tie tiek
regulari izmantoti. Katra kursa sakuma, studenti tiek informé&ti par vért€Sanas
strat€giju un kriterijiem, kas tiek izmantoti kursa noteikto zinasanu un kompetencéu
ieguves izvertéSanai.

Semestra darbi un bakalaura darbs tiek izstradati un aizstaveti individuali. Ir
izstradati vienoti un salidzinami kriteriji bakalaura darbu vértéSanai. Studentu
pétnieciskas prasmes verté komisija, kad tiek aizstavets bakalaura darbs.

Bakalaura darba vérteSanas kriteériji

Semestra darbu un bakalaura darba vértéSanas kritérijus ir apstiprinajusi Filologijas
Studiju programmu padome, un tie ir piegjami publiski HZF majas lapa. Bakalaura
darbu komisijas sastavu apstiprina HZF Dome. Komisija ietilpst visu nozaru un
apaksnozaru akadeémiskais personals, lai nodrosinatu akadémisko kompetenci visos
studentu izveletajos pétnieciskajos virzienos. Recenzents tiek noziméts, nemot veéra
vipa zinatniskas intereses. To apstiprina Anglistikas nodala un HZF dekane.
Bakalaura darbu veértéSanas kritériji ir izstradati un apstiprinati. Bakalaura darbu
aizstavésana ir publiska.

1.9. Studiju programmas finansésanas avoti un infrastruktiiras
nodroSinajums

Anglu filologijas bakalaura studiju programma stud&ja 94 studenti par valsts
budzeta finans€jumu, kas 2012/2013 akadémiskaja gada bija 790LVL par vienu
studentu. Programma 199 studenti stud€ja par personigo finanséjumu 1200LVL
apméra. Kopa programma studéja 293 studenti. Studiju programmas kopgjas
izmaksas ir 313 060LVL. Virziena programmas nodrosinasanai pieejamie finansu
resursi uz vienu studentu 2012/2013 akadémiskaja gada péc studentu skaita uz
1.10.2013 — 1 068L VL.

Anglu filologijas bakalaura studiju programma nepilna laika neklatiené studéja
81 students par personigo finanséjumu 850LVL apmeéra. Studiju programmas
kopgjas izmaksas ir 62 900LVL.

BSP realizacija galvenokart ir atkariga no Humanitaro zinatgpu fakultates

infrastruktiiras attistibas, jo lielaka dala studiju kursu tiek doceta Saja fakultate,
nepiecieSamibas gadijuma, izmantojot ari par§jo LU infrastruktiru. HZF studijam
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piemérotas telpas ir apméram 1,070m2 lielas, bet paligtelpu teritorija ir 680m2. Lai
veicinatu pozitivu macibu vidi, bitu vélamas lielakas auditorijas studiju un
pétnieciskajam darbam. Jaatzim€, ka pédejos gados HZF ir invest€jusi lielus
lidzeklus auditoriju un koplietoSanas telpu labiekartosanai. Datorklases un HZF
bibliot€ka nodrosina studentiem iesp&ju stradat patstavigi un veikt pétniecisko darbu.
HZF datortelpas datori tiek patstavigi uzlaboti, lai nodro$inatu misdienu studiju un
petnieciskajam darbam atbilstoSas jaudas. Lielakaja datorklas€ 314.telpa studentiem
ir pieejami 37 moderni datori. Studentiem nodarbibas ir pieejama ari vél viena
mazaka datorklase (325.telpa) ar 20 vietam. 203.telpa ir 25 datori. Macibu procesa
nodro§inasanai ir pieejami multimediju projektori, klépjdatori. Gan datorklase, gan
bibliote€ka nodrosina studentiem kopé&Sanas pakalpojumus; biblioteka ar1 skanéSanas
pakalpojumus. Akad@miskajam personalam kop@Sanas servisa pakalpojumi pieejami
334. telpa un nodalu telpas.

Datorklasgs ir uzstaditas $adas programmas: Windows XP SP3, Microsoft Office
2010, Microsoft Security Essentials, WordSmith Tools, Audacity, Hot Potatoes, u.c.
LatvieSu un anglu valodas atbalsts, pareizrakstibas klidu un citu klidu labosana un
elektroniskas vardnicas ir pieejamas. Lai nodroSinatu efektivu studiju procesu, ir
pieejami statiskie un mobilie multimediju projektori un klépjdatori.

Studenti var arT izmantot citas LU un Latvijas bibliotekas. Vairak informacijas-
http://www.lu.lv/biblioteka/. Bibliotekas darba laiks-
http://www.lu.lv/biblioteka/par-biblioteku/darba-laiki-un-kontakti/. Liela dala studiju
procesa izmantojama literatiira ir pieejama Anglistikas nodalas telpas.

Internets ir kluvis par vitali svarigu informacijas Iidzekli studiju procesa, tapéc
datorklas€s un bibliotéka ir brivpieejas interneta pieslégums, ka ar1 bezvadu interneta
pieslegums. Studenti var izmantot elektroniskas datu bazes, kas ir pieejamas arT arpus
LU. StudgjoSajiem ir pieejams plass elektronisko resursu klats — LU abonétas
elektroniskas datu bazes, kas pieejamas arT attalinati. Starp ieteicamajam LU
abonétajam datu bazém S§is programmas studgjosajiem minamas: Uzzigu datubazes:
Britannica online, Letonika, Oxford Reference Online: Premium Collection,
RUBRIKON; E-gramatu datubaze: Ebrary; E-zurnalu datubazes: EBSCO Central &
Eastern European Academic Source, EBSCO Academic Search Complete,
Cambridge Journals Online (CJO), Eastview Social Sciences & Humanities un
JSTOR, kas ir pieejama LU Socialo zinatpu fakultaté, Lomonosova iela la.
Studentiem ir pieejama LU zinatnieku publikaciju un véstures datubaze, LU
izstradato un aizstaveto disertaciju datubaze, LU nosléguma darbu datubaze
(http://www.lu.lv/biblioteka/resursi/datubazes/)

LU Bibliotekas Humanitaro zinatnu biblioteka Visvalza iela 4a atrodas plaSs
informacijas resursu (vairak neka 50 tukstosi) klasts - macibu un zinatniska literattira
par valodniecibu un literatirzinatni, ka ar1 dailliteratiira latviesu, anglu, vacu, krievu,
spanu, u.c. valodas. LU Bibliotekas Humanitaro zinatgu biblioteka lepojas ar anglu
un amerikanu literatiiras centru. Humanitaro zinatnu bibliot€kas krajuma lielaka dala
ir pieejama brivpieeja. Humanitaro zinatpu biblioteka ir pieejama gramatu
izsniegSanas - nodoSanas paSapkalpoSanas iekarta Visvaldis, kas dod iesp&u
bibliotekas lietotajiem izsniegt sev gramatas lidznemsSanai, ka arT nodot tas atpakal
biblioteka bez bibliotekara palidzibas. Katru gadu pirma kursa studenti tiek
iepazistinati ar biblioteku un tas pakalpojumiem kursa Ievads studijas un
pétnieciskaja darba.
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2. Studiju programmas atbilsttba LR MK Noteikumiem par Valsts akadémiskas
izglitibas standartu
BSP ,,Anglu filologija” atbilst LR Ministru Kabineta Nr.2 noteikumiem no

2002.gada 3.janvara par Valsts akadémiskas izglitibas standartu (skat. 5.tabulu)

5.tabula BSP ,,Anglu filologija” atbilstiba LR MK Valsts akadémiskas izglitibas
standarta noteikumiem.

Nr. | Programmas obligata | Noteikumi par BSP ,,Anglu filologija”
p.k. | satura dala valsts akadémiskas
izglitibas standartu
1. Zinatnu nozares vai Ne mazak ka 25 KP | Ievads valodnieciba ar
apaksnozares specializaciju anglistika,
pamatnostadnes, Literatirzinatnes pamati,
principi, struktiira un TulkoSanas pamati,
metodologija Anglu valodas normativa
fongtika un fonologija I-11,
Anglu valodas normativa
gramatika I-1V,
Anglu valodas mutvardu un
rakstveida sazina |-V,
Integréta tekstu analize I-V1,
Vairak neka 25KP
2. Zinatyu nozares vai Ne mazak ka 10 KP | Anglu valodas leksikologija un
apaksnozares attistibas stilistika
vesture un aktualas Anglu valodas variantu pamati
problémas Anglu valodas vésture
Anglu valodas teorétiska
gramatika un fonétika,
Viduslaiku un Renesanses
literatiira,
Anglu klasicisma un
Apgaismibas literatiira
Vairak neka 10 KP
3. Zinatnu nozares vai Ne mazak ka 15 KP | Semestra darbs I-II, Latviesu
apaks$nozares zinatnes valodas un
raksturojums un terminologijas pamati, LatTnu
problémas starpnozaru valoda, Anglu valodas macisanas
aspekta un macisanas metodika,
Literattirzinatnes petijjumu
metodologija
Vairak neka 15 KP
4, Obligata dala, t.sk. Ne mazak ka 50 KP | 86 KP
Bakalaura darbs Ne mazak ka 10 KP | (t.sk. 10 KP)
5. Obligata izveles dala Ne mazak ka 20 KP | 72 KP
6. Izv€les dala Nav atrunats 2 KP
1. Bakalaura studiju Ne mazak ka 120 160 KP

programmas apjoms

KP
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3. Programmas salidzinajums ar Iidzigam programmas Latvija un arvalstis
Bakalaura studiju programmu salidzinajums parada lidzigu programmu esamibu

universitatés Somija, Igaunija, Spanija, Lietuva, un Poljja.

LU, Daugavpils un

Mancesteras universitates BSP ,,Anglu filologija” salidzinajums ir paradits 6.tabula.

6.tabula BSP ,,Anglu filologija” salidzinajums ar lidzigam programmam Latvija un

arvalstis
LU Daugavpils Mancesteras
. . universitate
universitate (Anglija)
llgums un 4 gadi 3 gadi 4 gadi
apioms 160KP/240ECTS 120 KP/180ECTS | 480ECTS
Akadeémiskais | Bakalaura grads Bakalaura grads BA (Bachelor of
grads Humanitarajas zinatnés Humanitarajas Arts)
(Anglu filologija) zinatn€s (Anglu
filologija)
Struktiira Obligata dala (A dala) — | Obligata dala (A Obligata dala
86 KP dala) - 71 KP 200 ECTS

Anglu-anglu
apakSprogramma un
Anglu-skandinavu
apakSprogramma 1)
universitates pamatstudiju
modulis

2) nozares studiju kursi

3) bakalaura darbs

Obligatas izveles dala (B)
B dala — 72KP
Anglu-anglu
apakS§programma

1) 30 KP (20KP+10KP)
Kontrastivas studijas (otra
sveSvaloda: vacu, spanu,
francu, italu, zviedru,
danu, norvégu; tresa
sveSvaloda: krievu);

2) 20 KP Lingvistika I;
3)14 KP Literatiira un
kultiira I

4) specializacija (studentu
izvéle):

a) 8KP Lingvistika Il vai

b)8KP Cittautu literatiiras
un kulttras studijas 1l

Anglu- Skandinavu

Obligatas izveles

dala (B dala) —
33KP

Otra svesSvaloda
(vacu, francu,
zviedru, spanu,
polu)

Obligatas izveles
dala -200 ECTS
+80 ECTS
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apak§programma

1) 30 KP Kontrastivas
studijas I-VII (otra
svesvaloda no iesacgju
Itmena: zviedru, danu,
norvegu)

2) 20 KP Lingvistika |
(10KP no skandinavu un
10KP no anglu kursiem);

3)14 KP Literatiira un
kultara I (LOKP no
skandinavu un 2KP no
anglu kursiem);

4) specializacija (studentu
izvéle):
a) 8KP Lingvistika Il

(2KP no skandinavu un
6KP no anglu kursiem);vai

b)8KP Cittautu literatiiras
un kultiiras studijas 1l
(2KP no skandinavu un
6KP no anglu kursiem)

Briva izvéle (C dala)

- 2KP

Briva izvele (C
dala) — 6KP

Galvenas
nozares un
apaksnozares

1) valodnieciba 2) lietiska
valodnieciba

3) literatiiras teorija

4) kuturas studijas

1) valodnieciba

2) literattiras
teorija
3) kulturas studijas

Otras sveSvalodas
apguve
TulkoSanas un
macisanas
metodikas pamati

1) valodnieciba
2) literattiras
teorija

3) kulturas
studijas
4)sociolingvistika

Anglu valodas un
otras sve$valodas

apguve pirmaja
studiju gada;
Gads arvalstis
treSaja studiju
gada

Galvenas atskiribas starp BSP ,,Anglu filologija” LU un Daugavpili ir:

e Studiju ilgums un apjoms
e LU BSP ,,Anglu filologija” piedava lielu dazadibu nozares kursu, ka arf citu

nozaru kursus (LU pamatstudiju modula A dalas kursi- 10KP un brivas izvéles C
dalas kursi- 2KP);
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LU BSP ,,Anglu filologija” piedava kursus Anglu-anglu un Anglu skandinavu
apaks$programmas (danu, zviedru un norvégu);

Cetrgadiga LU BSP ,, Anglu filologija” piedava dazadus kursus, t.sk., atvélot
nozimigu skaitu KP otrajai sve§valodai 30 KP apméra. Ta piedava izvéeli starp
Britu, ASV un Kanadas kultiiras studijam;

LU BSP ,,Anglu filologija” piedava specializaciju valodnieciba vai cittautu
literatiiras un kulttras studijas 3. studiju gada, nodroSinot ievérojamu izvéli.
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4. Informacija par studéjoSajiem
7. tabula Studéjoso skaits 2012/2013

Studentu skaits pa studiju gadiem Eksmatri-
T.sk.
1.gada imatrikulé-to o Kopa Absol | kuléto
Studi-ju studentu skaits (uz 2013.g.aprli) macas | P2 -venti | studentu
gads maksu skaits
1. 2. 3. 4, 5.
2012/2013 92 (uz 2012.g. 1.0kt. 70 | 60 | 70 | 107 | 27 334 234 85 74

5. StudéjoSo aptaujas un to analize

BSP ,,Anglu filologija” nozimi darba tirgli apliecina absolventu un darba devéju
aptaujas rezultati. Darba dev&ju aptauja tika veikta 2012.gada, gatavojot BSP uz
parakreditaciju. Apkopojot datus, tika secinats, ka kopuma programmas absolventi
tiek veértéti pozitivi. Darba devéji uzskata, ka BSP ,,Anglu filologija” kopuma ir
devusi atbilstoSu sagatavotibas Itmeni darbam valsts iestadés un privatajas
kompanijas, noradot, ka kompetences vai prasmes limenis (piem., analizes un
sint€zes sp&ja, mutvardu un rakstveida komunikacija latvieSu un anglu valodas,
pétnieciskas prasmes, informacijas mekléSanas un apstrades prasmes un [émumu
pienemsSanas prasmes, lideribas prasmes, spgja pielagoties jaunam situacijam) ir
ievérojams vai augsts. 6. pielikuma ir redzama darba dev€ja atsauksme par BSP
»Anglu filologija” absolventi, kas tika sanemta vélak un tapéc netika icklauta
akreditacijas dokumentos. Jaatzimé, ka International School of Latvia sekmigi strada
vél 3 BSP ,,Anglu filologija” absolventi.

Lai gan kopuma darba dev@ji uzskata, ka absolventi ir labi sagatavoti darba tirgum,
sarunas ar Latvijas Investiciju un attistibas agenttru liecinaja, ka, lai sekmigak un
atrak  veidotu karjeru, absolventiem ir jabiit vismaz pamatzinaSsanam projektu
vadiba, gramatvediba, personalvadiba un IT. So sarunu rezultaita BSP ,Anglu
filologija” A dalas LU moduli tika ieklauts kurss Uzpéméjdarbibas pamati
VadZ1022, kas attiecinams uz studgjosajiem, kas uzsak studijas 2013./2014. ak.g.

Notiek regulara studgjoSo aptauja. Pieméram, 2012.gada pavasari tika iegiita
informacija par kursu ,,Anglu valodas macisands un macisanas metodika”. (Saskana
ar VERTEJUMA SKALU: 1 - loti labi, 2 - labi, 3 - apmierino$i, 4 - neapmierino$i)
Anketu aizpildija 37 respondenti.

lepaziSanas ar kursa saturu 1,17
Pasniedzeja sagatavotiba 1,44
Pasniedzéja pasniegSanas stils 1,60
Pasniedzeja attieksme pret studentiem 1,28

Anketu par kursu ,,Fonetika un fonologija” aizpildija 33 respondenti. Lai gan
studenti kopuma atzist, ka kurss ir griits, vért€jums ir oti labs.

lepazi$anas ar kursa saturu 1,23
Pasniedzéja sagatavotiba 1,37
Pasniedzeja pasniegSanas stils 1,36
Pasniedzeja attieksme pret studentiem 1,24
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Anketu par kursu ,,Anglu valodas mutvardu un rakstveida sazina aizpildija 26
respondenti.

lepaziSanas ar kursa saturu 1,40
Pasniedzéja sagatavotiba 1,43
Pasniedzeja pasniegSanas stils 1,46
Pasniedzeja attieksme pret studentiem 1,33

Ka redzams no apkopotajiem rezultatiem, studenti programmas kursus verte loti labi.
Augstak minétas un vél selektivi atlasitas anketas lidzu skatit 6. Pielikuma.

6. Absolventu aptaujas un to analize

Lai noskaidrotu absolventu viedokli par studiju kvalitati, BSP ,,Anglu filologija”
2013.gada 56 absolventi aizpildija aptaujas anketas. Aptaujas rezultatu kopsavilkumu
var aplikot 8. tabula. Apkopojot respondentu atbildes, var secinat, ka lielaka dala
absolventu ir apmierinati ar programmas izvéli ( VERTEJUMA SKALA: 1 - loti
labi, 2 - labi, 3 - apmierinosi, 4 - neapmierinosi).

8.tabula Absolventu aptauja

Studiju programmas saturs 1.95
Studiju programmas piedavatas | 2.06
iespéjas

Prasmju attistiSana studiju laika 1.85
Studiju procesa organizéSana 2.03
Materiali - tehniskais nodroSinajums 2.24

Tikai pieci 2013.gada absolventi ir aizpildijusi anketu elektroniski.

No sniegtajam atbildém elektroniski aizpilditajas anketas varam secinat, ka studiju
resursus kopuma vini vérteé ar 4.9 (Skala: 0- Nezinu, nevaru pateikt, 1-pilnigi
nepiekritu, 2-parsvara nepiekritu, 3-drizak nepiekritu, 4-neitrali, 5-drizak piekritu, 6-
parsvara piekritu, 7-pilnigi piekritu), kur visaugstak tiek vertéts zinosais un labveligi
noskanotais personals (5.8), bet viszemak noderigi LU bibliotekas piedavatie resursi
(3.6). Lai gan ir lasams ar1 absolventa komentars, ka bibliotéka ir pieejami literatiiras
avoti ar salidzino$i vecu izdoSanas gadu, jasaka gan, ka $im viedoklim var piekrist
tikai dal€ji, jo studiju obligata literatiira stud€josSajiem pieejama HZF biblioteka.
Docétaji pastavigi atjauno macibu literatiiras sarakstus un pasiita jaunu literatiiru, lai
ta butu pieejama studentiem. Stud@joSajiem ir pieejams plass elektronisko resursu
klats, kas katru gadu tiek atjaunots un papildinats — LU abonétas elektroniskas datu
bazes, kas pieejamas arT attalinati. Ar1 studiju procesa veértgjums ir 4.9. Studijas ir
iegiitas labas teor&tiskas un praktiskas zinasanas (5.6), apmierina LUIS piedavatas
iespejas (5.8) un piedavatie e-kursi (5.2). Samera zems veért€§jums ir studiju procesa
organizacijai (3.6). Domajams, ka $o vértéjumu ir ietekmgjis apstaklis, ka pirmajos
studiju gados nodarbibas notika ari véla pecpusdiena, kas bija saistits ar studiju

procesa optimizacijas risinajumu, lai samazinatu izmaksas. Studiju rezultati ir
noverteti atzinigi (5.1): iegiitas labas teorétiskas un praktiskas zinasanas (5.6),
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pilnveidotas komunikacijas prasmes (rakstiSana, prezent€Sana, diskutéSana, darbs
grupd) (5.8). Ka liecina dati, kopuma studgjosie ir apmierinati, ka izv€lgjas So studiju
programmu (5.6) Vértéjumam 3.8 par studijas pilnveidotajam vispar pielietojamajam
prasmém Skiet, ka nav pamata, jo studijas notiek sveSvalodas un studiju darba
regulari ir jaizmanto dators.

Ta ka &1 ir bakalaura studiju programma un nav zinams, kas aizpildijis anketas - vali
PLK, vai NLN students, tad studentu veértéjumam par pieredzi darba tirgli var but
tikai rekomend@joss raksturs. Jo PLK students studiju laika var&tu stradat ar
specialitati nesaistitu darbu., piem., ‘darba pielietoju studijas iegiitds zinasanas un
prasmes’ (3.8). Tomér komentars ‘Stradaju ka praktikants tulkoSanas biroja Baltic
Translations. Vargju praktiski pielietot iegiitas zinaSanas, ka arl apgit jaunas
prasmes, piem&ram, komunikacija un projektu vadiba’ ir vert€jams pozitivi. Pozitivi
javerte, ka nakotné tiek planots stradat atbilstosi savai izglitibai (5.6).

Absolventi un ari stud€joSie izsaka neapmierinatibu, ka C dala nedrikst izvéleties
Valo vai LitZ kursus. Piem., absolvents, kur§ bija aizpildijis anketu elektroniski,
rakstija: ,,Manuprat, ne visi obligatie priekSmeti ir nepiecieSami, piem., filozofija,
vairaku veidu psihologijas. Ari tas, ka nedrikstgjam izvéléties C dalas izvéles
priekSmetu, kur kods ietver LitZ vai Valo, mani neapmierinaja. es labpratak studétu
papildu, piem., biznesa anglu valodu ekonomikas fakultaté vai papildinatu zinasanas
citos literatiiras virzienos, kas ir tuvak manis izvelStajai specialitatei, neka izvélctos
kadu pilnigi sev neinteresantu priekSmetu no citas fakultates, kuram man javelta
vairak laika un gribassp&ka neka priekSmetiem no savas fakultates” .

Absolventi iesaka atvélet vairak laika bakalaura darba rakstiSanai un attiecigaja
semestrT nepiedavat nevienu citu studiju kursu. Ta ka tas neatbilst LR likumdo$anai
attieciba uz bakalaura darba apjomu un PLK studentu semestra slodzi, tad nemt véra
So studentu ierosinajumu nav iesp&jams.

7. Studejoso Idzdaliba studiju procesa pilnveidoSana

BSP ,,Anglu filologija” administracija un akadémiskais personals izprot programmas
kvalitates nodroSinasanas nepiecieSamibu un nodroSina programmas kvalitati,
iesaistot ar1 studentus. Notiek sadarbiba ar Anglu filologijas studentu padomi, HZF
Studentu pasparvaldi, it Tpasi ar studentiem, kuri parstav BSP ,,Anglu filologija”,
apspriezot dazadus svarigus ar studiju procesu saistitus jautajumus.

Kvalitates nodroSinasana ir viens no svarigakajiem Anglistikas nodalas uzdevumiem.
Studiju plans un kursu saturs tiek izstradats, nemot vera galveno ieinteres€to personu,
ti. studentu, akadeémiska personala, profesionalo organizaciju un darba devéu
vajadzibu analizi. Kvalitate tiek nodroSinata, veicot aptaujas anketu un interviju
rezultatu analizi. Studiju kursi tiek regulari apspriesti attiecigo akadémisko strukttru
sanaksmés: Valodniecibas katedra, Literatiiras un kultiiras katedra un Anglistikas
nodala. Tas tiek darits, lai nodroSinatu kursu atbilstibu BSP ,,Anglu filologija”
mérkiem un uzdevumiem, lai saskapotu kursu prasibas, saturu un ieglistamas
kompetences, tadejadi nodroSinot kursu saturu neparklaSanos un nepiecieSamo
zinasanu, prasmju un kompetencu apguvi. Kursa kvalitati parrauga ieinteresétas
puses. Jebkada neatbilstiba BSP mérkiem un uzdevumiem tiek noversta.

Ja tiek planotas izmainas programma, tas tiek apstiprinatas HZF Filologijas studiju

programmu padomé un HZF Domé, kuras piedalas ar1 Studentu paSparvaldes
parstavji. HZF Filologijas studiju programmu padome atbild par kvalitates
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nodroSinaSanas mehanismu ievieSanu HZF. Tas galvenais uzdevums ir piedalities
studiju programmu kvalitates izvertéSana un rosinat pilnveidot programmas, ja rodas
tada nepiecieSamiba.

Studiju kursu un akadémiska personala novértéSana notiek regulari. Studiju procesa
kvalitates nodrosinasana paredz akad@miska personala nomainu, ja rodas S$ada
nepiecieSamiba, regulara profesionala pilnveide, un aktiva pé€tnieciska darbiba.
Akadémiskais personals ir augsti kvalificéts un kompetents, ka ar1 gatavs nodroSinat
macibu procesu un sniegt atbalstu, lai palidzétu studentiem sasniegt katra studiju
kursa defin€tos studiju rezultatus un attiecigi BSP rezultatus. Kvalitates
nodrosSinasana atbilst ENQA.

LU 1isteno kvalitates nodroSinasanas politiku un nodroSina BSP nepartrauktas

kvalitates standartu veicinasanas procediiras. LU kvalitates nodros§inasanas stratégija
ir redzama 1.attela.
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GLOBAL DIMENSION:

(Industry policy in the EU context, EU Directives)

v
NATIONAL DIMENSION
(Development strategy, planning documents of industry policy: guidelines, programs and plans, government
declarations, concepts)

v

THE UNIVERSITY OF LATVIA DIMENSION

(Costitutional Assembly, the strategic guidelines, policies, concepts, programs and plans)

I v v
External quality Internal quality assurance and assessment system of
assessment of studies
studies Requirements / initiators:

Labour market studies, demographics, student and
other stakeholder needs, cooperation, export
capacity, sustainability, resources

Study program concept development,
review and approval

SP KNK, FD, SPP

v

Study program development,
review and approval
SP KNK, internal experts, FD, SPP

v

Study program approval by Senate —>

Licensing

including external
experts

Annual study plans development on LUIS ,
including resources and staffing plans
Dean, Program director

including external experts

Study program implementation

Dean
v
Annual self-assessment of study program,
including students, alumnies and employers
surveys
Senate, SP KNK, FD, SPP, Program director

Study program accreditation every six years

—_— Study program improvement
Dean, FD, SPP, Program director

4 |

1.attels Latvijas universitates kvalitates nodrosinasanas sist€éma

Studenti piedalas studiju procesa pilnveide, iesaistoties HZF Studiju programmu
padomes, HZF Domes un Anglu filologijas studentu padomes darba.

2010./2011.ak.g. tika ieviesta elektroniska kursu novértéSanas sist€ma; aptaujas
anketas ir pieejamas LUIS. Studentu aptaujas anketas noskaidro studentu
apmierinatibas [imeni ar programmu, vai piedavatie kursi ir Iidzsvara, vai maciSanas
metodes ir piemérotas, vai studenti ir apmierinati ar akadémisko personalu un citiem
ar studiju procesu saistitiem jautagjumiem. LU Akadémiskais departaments veic
rezultatu apkoposanu. Anketu rezultati tiek izanaliz€ti un parrunati ar akadémisko
personalu, ja nepiecieSsams, ka ari Anglistikas nodala, lai likvidétu problémas, ja
tadas pastav. Anglistikas nodalas vaditaja un noziméts akadémiskais personals véro
docétaju nodarbibas.
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BSP ,,Anglu filologija” kvalitates nodroSinasanas sisttma izmanto iek$€jo un argjo
auditu un ir daudzpakapju: LU, HZF, Anglistikas nodala, Anglu filologijas BSP,
Anglu filologijas studentu iesaistiSanas kvalitates nodrosinasanas aktivitates.

Katru gadu tiek iesniegts Anglu filologijas BSP pasvértejuma zinojums, kuru izskata,
apstiprina un parrauga Filologijas studiju programmu padome, LU Kyvalitates
kontroles komisija un LU Senats. Zinojums sniedz ieskatu programmas
akadémiskajos rezultatos un informé par studentu apmierinatibas lIimeni.

Studenti tiek aicinati izteikt savu viedokli par studijam un ierosindjumus studiju
procesa pilnveidei sanaksmés un diskusijas, ka ar1 BSP direktorei. Studenti var
izteikt savu viedokli arT dekanei. Studenti, ka arT ipasi katras akadémiskas grupas
vecakie tiek rosinati apkopot un izteikt grupas vélmes administracijai un BSP ,,Anglu
filologija” direktorei individuali. Akadémiskajam personalam katru nedélu ir
konsultacijas, un BSP direktorei ir pienemsanas laiki divas reizes ned€la, lai risinatu
administrativus jautajumus. Studentu sasniegumi un problémjautajumi tiek apspriesti
Anglistikas nodalas sédés katru ménesi. Arkartas gadijumos var tikt sasauktas
specialas sanaksmes. Studenti noveérté individualus kursus katra semestra beigas
elektroniski; anonimo aptaujas anketu rezultati tiek izverteti ar merki uzlabot un
pilnveidot BSP.

BSP ,,Anglu filologija” Studentu padome darbojas uz tas statitu pamata (1.
pielikums) un tika izveidota, lai veicinatu 1) aktivaku studentu dalibu programmas
istenoSana un kvalitates nodroSinasanas aktivitates, 2) atklatu dialogu, laujot
studgjoSajiem apspriest noverojumus, siidzibas vai ierosinajumus ar direktori, 3)
pakalpojumu uzlabosanu (bibliotekas, datorklases, utt), 4) studiju procesa rezultatu
un studentu akad@misko rezultatu izvert€Sanas parraudzisanu, lai izvertetu
akadémiskos rezultatus un ierosinatu aktivitates trikumu noversanai, 5) palidz&étu
administrét aptaujas anketas. Anglu filologijas BSP Studentu padomes prickssédétaja
ir 2.kursa studente Agate MaliSeva, un vietnieks ir 3.kursa students Maksims
Ivanovs.

8. Studiju kursu apraksti (pielikumda Nr.2)
9. Programma nodarbinatais akademiskais personals

BSP Anglu filologija” TstenoSanu nodroSina 49 LU akadémiska personala locekli,
lielakajai dalai no kuriem LU ir pamata darba vieta (9.tabula).
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9.tabula BSP stenosana iesaistitais akadémiskais personals

Akadeémiskais amats 2012
Profesors S
Asocigtais profesors 12
Docenti ;
Lektori 23
t.sk. ar doktora gradu )
t.sk. ar magistra gradu 23
Asistenti ]
t.sk. ar doktora gradu i
t.sk. ar magistra gradu )
Kopa 49

Biitiska akadémiska personala zinatniska un akadémiska veikuma izveértéSana notiek
reizi seSos gados, kad notiek vEl&€Sanu process akad€miskajos amatos. Akademiska
personala iesaistiSanas zinatniski-p&tnieciskaja darba un ar profesionalo darbibu
saistitos projektos ir tiesi saistits ar programmas kvalitates nodro§inasanu.

Prof. G. Lo¢mele piedalas projekta OPTIMALE (Optimising professional translator
training in a multilingual Europe) un EMT (European Master’s in Translation).
Prof. A. Veisbergs - European Commission SCIC, koprojekta starp Eiropas
parlamantu un LU par tulkoSanas jautagjumiem (1997- 2013) vaditajs. Prof.
S.Ankrava - zinatniska eckspedicija ,Baltijas dzintars Indija” , lekt. V. Apse
NORDPLUS projekts ,,Career Development Programs for Women in Science and
Technology through Lifelong Learning”, 2012. gads, projekta dalibniece, lekt. T.
Bicjutko - Ziemelvalstu pétniecibas padomes NordForsk Ziemelvalstu un Baltijas
valstu pétniecibas projekts ,,Nordic Network of Literary Transculturation Studies”
(2009.-2012.g.), projekta koordinatore, p&tniece.Prof. I.Novikova- 2013-2017 — ,,7th
Framework, Marie Curie Action, IRSES Imagining Development: A
multidisciplinary and multilevel analysis of development policies and their effect in
the post-socialist world ( in cooperation with the universities of Fribourg, Tallinn,
Birmingham; 2013-2017 — research project ,,Heterologies of Everyday” (vad.
Helsinki uni. un Tallinn uni.); 2013 — national coordinator and lecturer for
ERASMUS Intensive Programme ‘Translocal methodologies in gender studies’ (with
University of Joensuu); 2008-2013 - vice-chair, national coordinator for Latvia,
researcher - COST programme 1S0803, Remaking eastern borders in Europe: a
network exploring social, moral and material relocations of Europe's eastern
peripheries. Asoc.prof. |. Karapetjana- ERASMUS IP projekta ,, Cross-cultural
competence and interaction”. 2012.g. 2. faze. (vaditaja); Asoc.prof. G.Rozina -
ERASMUS IP projekta ,, Cross-cultural competence and interaction”. 2012.g. 2.
Faze.

Arvalstu vieslektori

2012./2013. studiju gada programma studiju kursus nodro$inaja vairaki arvalstu
vieslektori. C. Wargelius no Zviedrijas docgja Kontrastivas studijas: zviedru valodu
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(2. sveSvaloda no iesacgja limenpa), M. A. P. Sanchez no Spanijas docgja studiju
kursu Kontrastivas studijas: spanu valodu (2. sveSvaloda no iesacgja Iimena);
M.T.Brintazzoli no Italijas docgja studiju kursus Kontrastivas studijas: italu valodu
(2. svesvaloda no iesacgja limena), S. H. Aukan docgja Kontrastivas studijas:
norvégu valoda (2. sve$valoda no iesac&ja limena).

Kopuma akdémiskajam personalam ir 191 publikacija (10.tabula). Ir publicétas 16
macibu gramatas vai gramatas/vardnicas, ka ar1 12 monografijas. Ir bijusas 97
starptautiskas publikacijas un 80 publikacijas recenz€jamos zurnalos Latvija, kas ir
labs raditajs zinatnu nozares attistiba Latvija. Tom&r nakotné vajadz&tu pieverst
vaira